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KLASIK VE MODERN DONEM TEFSIiR MUKADDIMELERINDE YEDI
HARF KONUSU -TABERT, iBN ATIYYE, KASIMi VE SULEYMAN ATES
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Bu ¢alismada, Taberi, ibn Atiyye, Kasmmi ve Siileyman Ates’in tefsirlerinin
mukaddimelerindeki yedi harf konusu incelenmis ve gézden gecirilmistir. Calismanin
asil hedefi, Taberi, Ibn Atiyye, Kasimi ve Siileyman Ates’in yedi harf konusuna ne
kadar degindigi, bu meseleyi nasil yorumladigi ayrica s6z konusu miifessirlerin konu
hakkindaki benzerlik ve farklarini tespit etmek ve bununla ilgili yorumlarin1 ortaya
koymaktir. Bu amagla, ilk etapta mukaddimelerdeki yedi harf konusu bastan sona
kadar titizlikle okunmustur. Okuma neticesinde elde edilen bilgilerden olusan veriler,
konu basliklar1 seklinde iki boliimde ele alinmustir. Giris béliimiinde temel esaslar ve
calismanin metodu verilmistir. Birinci boliimde dort miifessirin hayati, ilmi kisiligi,
tefsiri ve kiraat ilmindeki yeri hakkinda bilgi verilmistir. ikinci bdliimde Ibn Cerir et-
Taberi’nin Cdamiu’l-beydn an te'vil-i dyi’l-Kur’dn, Ibn Atiyye’nin el-Muharrerii ’/-
veciz fi tefsiri’l-Kitabi’l-aziz, Cemaleddin el-Kasimi’nin Mehdsinii’t-te 'vil’i ve
Stileyman Ates’in Ylce Kur'dn’in Cagdas Tefsiri adli eserlerin mukaddimelerindeki
yedi harf konusu ele alinmis ve mukayese edilmistir. Calisma sonu¢ ve kaynakga ile
sona ermektedir.
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ABSTRACT

THE SEVEN LETTER ISSUE IN CLASSICAL AND MODERN PERIOD
COMMENTARY INTRODUCTIONS - A COMPARATIVE STUDY WITH
THE EXAMPLES OF TABERI, IBN ATIYYE, KASIMI AND SULEYMAN

ATES

In this study, the topic of the seven letters is examined and reviewed in the
introductions written by Tabari, Ibn Atiyya, Qasimi, and Siileyman Ates to their tafsirs.
The main objective of the study is to determine to what extent Tabari, 1bn Atiyya,
Qasimi, and Siileyman Ates dealt with the topic of the seven letters, how they
interpreted this issue, and to identify their similarities and differences and to present
their thoughts on this matter. To this end, first of all, the topic of the seven letters in
the introductions was read meticulously from beginning to end. The data obtained from
the materials obtained as a result of the evaluation was taken up in two parts in the
form of topic headings. The basic principles and the method of the study are given in
the introductory section. In the first section, information is given about the life,
scientific personality, tafsir, and place in the science of reading of the four interpreters
who are the subject of our study. In the second section, the topic of the seven letters in
the introductions of Ibn Jarir al-Tabari’s Jami 'ul-bayan an ta 'wil-i ayi’l-Qur’an, 1bn
Atiyya’s al-Mubharrar al-wajiz fi tafsiri’l-Kitabi’/-aziz, Jala’uddin al-Qasimi’s
Mahasinut-za "wil, and The issue of the seven letters in the introductions of The subject
of seven letters in the introductions of Siileyman Ates’s work titled Contemporary
Interpretation of the Great Qur’an was discussed and compared. The study ends with
a conclusion and bibliography.

Keywords: Qiraat, Tafsir, Mukaddime, Seven letters, Dialect, Comparison

VII



a.s.

bk.

c.C.
Gev.
ed.
Hd.
Hz.
M.U.

r.a.

S.a.V.

TDV.

Thk.
ts.
vb.

KISALTMALAR

Aleyhisselam

Bin, bint (oglu/kiz1)
Bakiniz

Cilt

Celle Celaluh

Ceviren

. Editor

Hadis

Hazreti

Marmara Universitesi
Olum tarihi

Radiyallahu anh
Sallallahu aleyhi ve sellem

Tirkiye Diyanet Vakfi

: Tahkik eden

Tarihsiz

: Ve benzeri

Yayinlari

VI



GIRIS

Islam ilim gelenegi nice eserler vererek tarihe iz birakmis alimlerle doludur.
Bu alimler, genellikle birden fazla alanda uzmanlasmis, ansiklopedik bir bilgi
birikimine sahip olmuslardir. Sahip olduklar1 bu bilgiyi 6zgiin ve bagimsiz eserlere
dontistiirerek hem kendi donemlerini hem de sonraki nesilleri etkilemisler ve ilim
tarihinin sekillenmesinde 6nemli rol oynamislardir. Kiiltiir mirasimiza katkida bulunan
bu degerli alimlerin fikir diinyalarini kesfetmek, 1lmi ve kiiltiirel zenginligimizi ortaya
koymak agisindan biiyiik 6nem tagimaktadir. Ayn1 zamanda bu ¢alismalar, gelecekteki
calismalara ve farkli yorumlara temel olusturarak ilim gelenegimizin canli kalmasina
katkida bulunmaktadir.

“Klasik ve Modern Donem Tefsir Mukaddimelerinde Yedi Harf Konusu -
Taberi, Ibn Atiyye, Kasimi ve Siileyman Ates Orneginde Mukayeseli Bir Inceleme”
baslikli calismamiz farkli donemlerin onde gelen tefsir alimlerinin eserlerinin
mukaddimelerini merkez almaktadir. Klasik donem’den Taberi ve ibn Atiyye ile
modern donem’den Kasimi ve Siileyman Ates’in tefsir mukaddimelerinde yer alan
yedi harf konusundaki benzerlik ve farkliliklar1 analiz ederek, klasik ve modern tefsir
anlayislar1 arasindaki benzerlik ve farkliliklar1 ortaya koymak hedeflenmektedir. Bu
durum, calisgmamizin konusunu olusturmus ve bizi bu alanda arastirma yapmaya
sevketmistir.

Secilen miifessirler, kendi dénemlerinde 6ne ¢ikan ve yedi harf konusuna
onemli derecede yer veren alimlerdir. Bu miifessirlerin farkli cografyalarda ve
donemlerde yasamis olmalar1 yedi harf konusuna iligkin farkl bakis a¢ilarinin ortaya
cikmasina imkan saglamaktadir. Calismamiz, yedi harf konusuna 6nemli katkilarda
bulunan ve kendi donemlerinde One ¢ikan seckin miifessirleri incelemektedir. Bu
miifessirlerin eserleri, tefsir literatiiriinde 6nemli bir yere sahiptir ve genis kitleler
tarafindan okunmaktadir. Bu nedenlerle, ¢alismamizda bahsi gecen miifessirlerin
eserlerinin mukaddimelerindeki yedi harf konusunu ele almak tercih edilmistir.

Bu ¢aligmada, klasik ve modern dénemden secilen dort dnemli mifessirin yedi
harf konusundaki bakis agilar1 karsilastirilarak, bu konudaki farkli goriislerin ortaya
konmasi ve Kur’an’in farkl telaffuz segeneklerinin Kur’an-1 Kerim’in okunmasi ve

anlasilmas tizerindeki etkisini daha iyi anlamak amacglanmaktadir. Allah’in (c.c.)



admin gectigi her yerde (c.c.), Hz. Peygamber’in (S.a.v.) isminin zikredildigi her yerde
(s.a.v.), dort buyik melegin ismlerinin gectigi yerlerde ise (a.s.) kisaltmalari
kullanilmustir. Ayetlerin anlamlari, Diyanet Isleri Baskanligmin hazirladigi Kur’an
meali temel alinarak verilmistir.

Yedi harf konusu, Islami ilimler alaninda ilk dénemden itibaren onemli bir
tartisma konusu olmus ve bu konu iizerine klasik ve modern donem Aalimleriyle
birlikte, ozellikle 20. yiizyildan itibaren Oryantalistler de akademik c¢alismalar
yapmustir. Yedi harf meselesi, Mekki b. Ebi Talib’in, (6. 437/1045) el-Ibdne ve Ebi
Same el-Makdisi’nin, (6. 665/1267) el-Miirsidii’l-veciz adli eserlerinde genis yer
bulmustur. Mekki b. Ebi Talib’in el-Ibane’si, ilk bes asirlik donemde yedi harf ve
kiraat farkliliklar1 tizerine yazilmionemli bir eser olmasi sebebiyle kiraat ilmi icin
temel bir kaynak niteligindedir. Eser, kiraatlerin anlami, mahiyeti ve bu konuya iliskin
diger bilgileri kapsamli bir sekilde ele almaktadir. Ozellikle kiraatlerin ortaya ¢ikis1 ve
yedi harf g¢ergevesindeki yorumlar hakkinda sundugu aciklayici bilgiler, besinci
yiizyildan itibaren gelisen kiraat literatiiriinde 6nemli bir referans noktas1 olmustur. el-
Miirsidii’l-veciz adli eseri ile taninan EbG Same el-Makdisi, yedinci asirda yedi harf
meselesini derinlemesine inceledigi bu ¢alismasiyla kiraat ilmine 6nemli katkilarda
bulunmus bir alimdir. Ozellikle bu eserin, yedi harf konusuna dair kapsamli bir
inceleme sunmas1 ve konuyla ilgili birgok soruya cevap aramasi, onu bu alanda
basvuru kaynaklarindan biri haline getirmistir.

Yedi harf konusu tizerine yapilan giincel caligmalarda Abdurrahman Cetin’in
Kur’dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar -Oryantalistlerin Gériigleri- ve
Ismail Karacam’in Kur’'dn-1 Kerim’in Niizilii ve Kiraati adli eserleri 6n plana
cikmaktadir. Cetin’in eseri, konuyu ¢ok yonlii incelerken, Karagam’in eseri hadislerin
detayl1 analiziyle dikkat ¢cekmektedir. Bu sayede, yedi harf konusuna dair dogru ve
giincel bilgilere ulagsmak isteyenler i¢in bu iki eser de 6nemli bir kaynak niteligindedir.
Ayrica tezin ileriki kisimlarinda da isaret edildigi izere yapilan bir ¢ok lisansiistii ve
makale ¢aligmalarinda da direkt veya dolayli olarak yedi harf konusuna yer verilmistir.

Calisma, giris ve iki ana boliimden olugmaktadir. Birinci boliimde, ¢aligmada
ele alinan mufessirlerin hayatlari, ilmi kisilikleri, tefsirleri ve kiraat ilmindeki yerleri
hakkinda bilgi verilmektedir. Bu bilgiler 151¢1mda, miifessirlerin yedi harf konusundaki

yorumlarmin arka plan1 ve baglami anlasiimaya calisilmistir. ikinci boliimde dnce yedi



harfin mabhiyeti, yedi harf hakkinda yapilan g¢alismalar, yedi harfin genel bir
degerlendirilmesi yapildiktan sonra Yyedi harf konusuna dair miufessirlerin
mukaddimelerinde yer verdikleri yedi harf konusu kapsamli bir sekilde mukayese
edilmistir.

Bu c¢alismada, yedi harf konusunu incelemek i¢in ¢esitli kaynaklara
basvurulmustur. Taberi, Ibn At1yye, Kasimi ve Siileyman Ates’in tefsirleri, alismanin
temel kaynaklarini olusturmaktadir. Bu tefsirlerde yedi harfe dair yorumlar ve goriisler
analiz edilmistir. Yedi harf konusunu mifessirlerin yorumlar1 baglaminda ele alarak
Ozgiin bir bakis agis1 sunulmaya c¢alisilmistir. Klasik ve ¢agdas déonem tasavvurlarini
karsilastirmali bir sekilde incelemek suretiyle yedi harf konusuna dair yeni bilgiler
ortaya koymak hedeflenmektedir. Bu calisma, Taberi, Ibn Atiyye, Kasimi ve
Siileyman Ates’in yedi harf hakkindaki goriisleriyle sinirlidir. Kur’an-1 Kerim’in yedi
harf iizere indirildigine dair hadisi temel alan alimler, bu konuda farkli yorum ve
yaklagimlar gelistirmiglerdir. Bu g¢esitlilik, yedi harfin tam olarak ne oldugu ve
Kur’an’m okunusu tizerindeki etkileri hakkinda daha derinlemesine arastirmalara olan
ihtiyaci ortaya koymaktadir. Gelecekte ulimii’l-Kur’an kaynaklarinda ve tefsirlerde
yer alan yedi harf konusunda yapilacak ¢alismalar bu konudaki bilgi birikimimizi
artirarak Kur’an’in vahyedildigi yedi harf ve 6zelliklerine dair daha kapsamli bir

anlayis sunabilir.



1. MUFESSIRLER HAKKINDA GENEL BILGIi

Tezimizin birinci boliimiinde Taberi, Ibn Atiyye, KAsimi ve Siileyman Ates’in

hayati, ilm1 kisiligi, kiraat ilmindeki yeri ve tefsirlerinden bahsedilecektir.

1.1. Taberi

1.1.1. Hayati

Islami ilimlerin gelisim ¢ag1 olan hicri {iciincii asrm ilk ceyreginde
Taberistan’in Amiil sehrinde diinyaya gelen Ebi Ca“fer Muhammed b. Cerir et-Taberf,
(6. 310/923) miifessir, muhaddis, kiraat alimi, tarihgi, fakih ve miictehiddir.! Dogdugu
sehir Amiil’de Kur’an ve hadis egitimi alan Taberi, ilk tahsilini burada tamamlamustir.?
Islam kaynaklarinda kendisinden bahsedilirken genellikle kisaca imam Taberi, ibn
Cerir veya sadece Taberf isimleri kullanilmustir.

Taberi’nin dogum tarihi, ihtilafli olmakla beraber yaygin olan goriise gore hicri
224 yilinm sonuna denk gelmektedir. Dogum tarihindeki bu belirsizlik bazi
calismalarda Taberi’nin yasadigi bolgede insanlarin yasinin dogum sirasinda vuku
bulan 6nemli bir olaya gére belirlenmesi gelenegine baglanmaktadir.*

Taberi diinya nimetlerine ve zenginligine 6nem vermeyen, Zamaninin ¢ogunu
ve enerjisini ilme ayiran kanaatkdr bir sahsiyettir.’ Babasi hayatta iken onun
katkilariyla, vefatindan sonra ise babasindan kalan arazilerin gelirleriyle gecimini

saglamaya calismistir.’ Babasmin destegiyle gegimini saglamasi, Taberi’nin ailesine

1 Eb(i Abdillah Sihabiiddin Yakit b. Abdillah el-Hamevi, Mii ‘cemii I-Udeba (Beyrut: Daru Sadir, 1957),
18/48; Eb( Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Taber? Tefsiri, cev. Hasan Karakaya - Kerim
Aytekin (Istanbul: Hisar Yaymevi, 1996), 1/1; ismail Cerrahoglu, Tefsir Tarihi (Ankara: Fecr
Yayimnlari, 2019), 528; Fatih Bayar, Taberi’'nin Tefsir Metodolojisi (Sosyal Bilimler Enstitlisu:
Uludag Universitesi, 2008), 4.

2 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 529; Mustafa Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, TDV Isldm
Ansiklopedisi (Istanbul, 2010), 39/314; Mehmet Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat
IImi A¢isindan Degerlendirilmesi (Sosyal Bilimler Enstitlisii: Akdeniz Universitesi, 2021), 34.

8 Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat [lmi A¢isindan Degerlendirilmesi, 32.

* Atik Aydm, Ibn Cerir et-Taberi nin Kur’an Anlayisi ve Te vil Tercihleri (Sosyal Bilimler Enstitiisi:
Ankara Universitesi, 2004), 5; Bayar, Taberi nin Tefsir Metodolojisi, 4.

® Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315-316; A}{dln, Ibn Cerir et-Taberi'nin Kur’dn Anlayust,
6; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi Agisindan Degerlendirilmesi, 34.

6 Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315-316; Aydin, /bn Cerir et-Taberi’nin Kur’dn Anlayist,
6.



olan bagliliginin yani sira, ilme odaklanmasma olanak taniyarak maddi konularda
babasmin yardimmi kabul ettigi seklinde yorumlanabilir. Babasinin destegi olmadan
da gec¢imini saglayabilecegi diisiiniilse de ilmi arastirmalara daha fazla zaman
ayirabilmek adina bu destegi kabul etmis olmas1 miimkiindiir. Bu durum, Taberi’nin
irade giicli ve kararlilig1 hakkinda ipuglar1 sunmaktadir.

Taber, hi¢ evlenmemis ve dmriinii bekar olarak gecirmistir. Islim diinyasinda
cocuk sahibi olan erkeklere verilen kiinyelerin aksine, Taberi gibi evlenmemis kisilere
de saygi gostergesi olarak kiinye verilmesi gelenegi bulunmaktaydi. Bu gelenek
dogrultusunda Taberi, Eba Ca‘fer kiinyesiyle anilmistir.” Taberi, dini konulardaki
derin bilgisi ve engin birikimi ile taninan bir alimdir. Bu nedenle, evliligin ibadet ve
ahlak acisindan 6nemini ve sorumluluklarmi bilen bir kisi olarak, evliligi hayatinin
merkezine koymak yerine, ilmT galismalarina ve ibadetlerine odaklanmayi tercih etmis
olabilir.

Taber? 85 veya 86 yasinda iken 27 Sevval 310 tarihinde pazar aksami vefat
etmistir.® Vefat ettigi giiniiniin sabahi, Rahmet-i Yakup Mahallesi’ndeki, evinin
bahgesine defnedilmistir.’ Taberi’yi Rafizilikle itham eden bazi Hanbeli mezhebi
mensuplarinin cenaze defin islemlerine engel olmalar1 sebebiyle cenazesi aksamleyin
defnedilebilmistir.°

Taberi’nin 6limi, Islam diinyasinda biiyiik bir {iziintiiye neden olmus, limii
pek cok alimi derinden etkilemistir. Bunlardan birisi de Ibn Arabi’dir. (6. 541/1147)
O, Taberi’nin 6liimiinden duydugu tiziintiiyli s6yle dile getirmistir: “Biiyiik bir olay,
cok onemli bir hadise ki ¢ok sabredicilerin sabrini kirmustir. ilimlerin 8ldiigii

duyuruldu. Muhammed b. Cerir’in 6liim haberi geldi.”** Taberi’nin kabri Bagdat’ta

" Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/314; Nizamettin Bayrakci, Taber Tefsiri Mukaddimesinin
Kur’an Ilimleri A¢isindan Incelenmesi (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Selcuk Universitesi, 2010), 23.

8 Taberi, Taberi Tefsiri, 1/4; Taberi hakkinda genis bilgi icin bk. Ibn Kesir, imadu’d-Din Ebu’l-Fida
Ismail b. Omer, el-Bidaye ve’n-Nihaye, 11/260, Terc: Mehmet Keskin, Cagr1 Y., Istanbul, 1994;
Bayar, Taberi’nin Tefsir Metodolojisi, 11.

® Taberi, Taberi Tefsiri, 1/4; Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 530; Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”,
39/315; Ali Yiiksek, Islam Hukuk Tarihinde Taberi Mezhebi (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Ondokuz
Mayis Universitesi, 2014), 41.

10 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 530; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat [Imi A¢isindan
Degerlendirilmesi, 35.

11 Bayar, Taberi nin Tefsir Metodolojisi, 11.
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halkin ziyaretine agik durumdadir.!? Mezar1, ziyaretciler tarafindan ziyaret

edilmektedir.

1.1.2. TImi Kisiligi

Taberi’nin yasadigi donem dikkate alindiginda fikih, tefsir, hadis ve kiraat gibi
ilimlerin oldukga gelistigini sdylemek yerinde olacaktir. Fikhi mezhepler olusum
stireglerini tamamlamis, belagat, nahiv ve sarf gibi ilimler de gelisim donemlerinin
zirvesini yasamaktaydi. O donemde Hz. Peygamber’in (S.a.v.) hayatina dair bir¢ok
eser de telif edilmisti.!® Taberi’nin ilim yolculugunun bu bilgiler 15131nda ele alimmast,
onun ilmi kisiliginin derinligini ve zenginligini daha iyi anlamamiza yardimci
olacaktir.

Taberi’nin yasadigi donemde, ilim tahsili i¢in baska ilim merkezlerine gitmek
yaygin bir uygulamaydi. Bu nedenle ilim tahsili i¢in baba ocaginda gerekli temeli
aldiktan sonra, pek ¢ok ilim merkezine gitti. Taberi, ilim tahsili i¢in ilk olarak Rey’e
gitti ve burada tefsir, fikih, hadis ve tarih gibi ¢esitli alanlarda ilim tahsil etti. Daha
sonra, ayn1 amagla Iran’in diger sehirlerini ziyaret etti. Bagdat, Basra, Kife ve Vasit
gibi sehirlerde de ilim tahsiline devam etti.}* Taberf, ilim tahsili icin yaptig
seyahatlerde, dénemin en 6nemli ilim adamlarindan ders aldi. Daha sonra, Bagdat’ta
ilim ¢alismalarini1 siirdiirerek, tefsir, meani, hadis, kiaat ve tarih alanlarinda
uzmanlast1.’® Taberf, bu alanlarda yaptig1 calismalarla, islam ilim diinyasma énemli
katkilarda bulundu.

Taberl, kii¢iik yastan itibaren kendini ilme adamistir. Yedi yasinda Kur’an-1
Kerim’i ezberlemis ve dokuz yasinda hadisleri bir araya toplamaya baglamistir. Bu
erken yasta baslayan yogun ilmi calismalari, ilerleyen yillarda biiyiik bir alim

olmasmin temelini atmustir.*® Genglik yillarinda Arap dili ve edebiyatini derinlemesine

12viksek, Isldm Hukuk Tarihinde Taberi Mezhebi, 42.

13 Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi A¢isindan Degerlendirilmesi, 35; Cerrahoglu,
Tefsir Tarihi, 528.

14 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 529; Aydin, Ibn Cerir et-Taberi 'nin Kur’dn Anlayist, 6-7.

' Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315; Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn
Ilimleri Acisindan Incelenmesi, 26.

'® Hamewvi, Mii‘cemii’l-Udebd, 18/49; Taberi, Taberi Tefsiri, 1/1; Hasan Kurt, Taberi'nin Hayati ve
Tarihgiligi (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Qndokuz Mayis Universitesi, 1991), 9; Aydin, Ibn Cerir et-
Taberi’nin Kur’dn Anlayist, 6; YUksek, Isldm Hukuk Tarihinde Taberi Mezhebi, 35.



incelemis ve bu alanda uzmanlagsmistir. Daha sonra, bu bilgilerini bagkalariyla
paylasmak icin tedrise baslamustir.l” Taberi, ilim diinyasina &nemli katkilarda
bulunmak icin kendisine teklif edilen maddi ve sosyal imkanlardan vazge¢mis ve
miitevazi bir hayat yasamay1 tercih etmistir.®

TaberT Tslam ilim diinyasma 6nemli katkilarda bulunmus bir alimdir. Taber,
omrii boyunca yazmaya devam etmis ve her giin ortalama kirk varak eser liretmistir.
Taberi, genis bir bilgi birikimine ve derin bir analiz yetenegine sahiptir. Eserleri,
Islami ilimler ve tarih alanindaki ¢alismalar i¢in dnemli bir kaynak niteligindedir.*°

Dini ilimlere derinlemesine vakif olan miifessir, mantik, aritmetik, cebir ve tip
gibi alanlarda da bilgi sahibidir.2’ Bu durum, Taberi’nin ¢ok yonlii bir bilgi birikimine
sahip oldugunu gostermektedir.

Taber1, hadis alimleri tarafindan sika ve sadk biri olarak kabul edilir ve usalii
hadis ilmine vakiftir.?! Ravisi belli olmayan rivayetleri kullanmamistir. Bu rivayetler,
dogrulugu kesin olarak bilinemedigi i¢in Taberi tarafindan giivenilir gériilmemistir.

Taberi, sadece meshur ve giivenilir isnatlarla gelen bilgileri kullanmistir.?? Bu
durum, Taberi’nin kaynak konusunda se¢ici davrandigini géstermektedir. Ayrica onun
bu tavr1 tefsir caligmalarinin objektifligini ve giivenilirligini de artirmaktadir.

Taberi’nin yasadigi donemde, Bagdat, Islam diinyasmin en 6nemli ilim
merkeziydi. Sehir, farkli mezhep ve goriislere mensup alimlerle doluydu. Hanbeliler,
Bagdat’taki en biiyilk mezhep grubuydu. Hanbeliler, Taberi’nin gériislerini elestiriyor
ve eserlerini yasaklamak icin ona bask1 yapiyorlardi. Hanbelilerin baskisina ragmen,
ilmini yaymaya devam etti. Ancak, bircok talebesi, Hanbelilerin baskisi nedeniyle
Taberi’den ilim alamadi. Talebelerinden bazilari, onun eserlerini gizlice okuyarak ilim

tahsil etti. Bu sebeple bilinen talebelerinin sayisi cok fazla degildir.?®

1" Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/316; Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn
Tlimleri A¢isindan Incelenmesi, 23-24.

18 Bayrake, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Acisindan Incelenmesi, 24.

19 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 530; Muhammed Yusa Yasar, Taberi nin Temel Itikadi Goriisleri (Sosyal
Bilimler Enstitiisii: Istanbul Universitesi, 2012), 10.

20 Taberf, Taberi Tefsiri, 1/4; Abdulmecit Okcu, Kirdat Agisindan Taberi ve Tefsiri (Sosyal Bilimler
Enstitlisi: Atatiirk Universitesi, 2000), 8; Bayar, Taberi nin Tefsir Metodolojisi, 8.
21 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 538.

22 Hamevi, Mii ‘cemii’I-Udebd, 18/59; Yasar, Taberi nin Temel Itikdadi Goriisleri, 8.
23 Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Aqisindan Incelenmesi, 29.
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1.1.3. Tefsiri

Islami ilimler, tabiin déneminde kendi basma birer bilim dal1 haline gelmeye
baslamustir. Kur’an tefsiri, Islam’m ilk donemlerinde sozlii olarak aktarilirken,
Islam’n yayilmasiyla birlikte yazili hale getirilmistir. Miisliimanlarmn artan sayis1 ve
farkl kiiltiirlerden insanlarin Islam’a girmesi, Kur’an’in daha iyi anlasilmast i¢in yeni
tefsirlerin yazilmasina neden olmustur. Boylece tefsir, miistakil bir bilim dali olarak
geligsmistir. Taberi’nin tefsiri de miistakil tefsir geleneginin bu donemdeki gelisimine
onemli katkilar saglamistir.?® Taberi’nin giiniimiize ulasan ve onu Islam ve bati
diinyasinda iine kavusturan eseri?® Cdmi ‘u’l-beydn ‘an te vili dyi’l-Kur an, Cami’u’l-
beyan fi tefsiri’l Kur’an ve Tefsiru Ibn Cerir ve Tefsirii’t Taberi adlariyla bilinen?®
meshur tefsiridir.?” Bu eser, Taberi’nin fikih, hadis, tefsir, kiraat ve kelam gibi
ilimlerdeki maharetlerini goésteren énemli bir teliftir.?® Eser, Kur’an ayetlerinin
tamammin tefsir ilm7 acisindan incelendigi ilk tefsir kitabidir.?® Taberi, bu tefsiri
yazarken kendisinden dnceki donemde yazilan ve giiniimiize ulagsmayan eserlerden de
yararlanmustir. Taberi tefsiri, sonraki donemlerde bu konuda yapilan ¢alismalar i¢in de
¢ok onemli bir kaynak olma 6zelligine sahiptir. Bu tefsir, Kur’an ayetlerinin tefsiri
konusundaki en kapsamli ve en giivenilir kaynaklardan biridir.>® Taberi’nin tefsiri,
Kur’an’in biitiiniinii, ayetleri ve sireleri tek tek ele alarak inceleyen bir tefsirdir.3!
Taber? tefsiri, Kur’an’1 anlamak ve yorumlamak isteyenler i¢in miracaat edilmesi

gereken en temel eserlerden biridir.

% Ali Ihsan Ozdemir, “Ebu Ca‘fer et-Taberi ve ‘Camiu’l-beyan an te’vili ayi’l-Kur’an’ Ad’l1 Tefsirinin
Ozellikleri”, Isidmi Arastirmalar (Dergi) 14/1 (2001), 150.

%5 Okceu, Kirdat A¢isindan Téberi ve Tefsiri, 21.

% smail Cerrahoglu, “Camiu’l-beyan an te’vili ayi’l-Kur’an”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul,
1993), 7/105.

2 Siimeyye Erdogan, Taberi Tefsiri 'nde Hiristiyanhik (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Uludag Universitesi,
2022), 19.

28 Okceu, Kirdat A¢isindan Téberi ve Tefsiri, 20-21; Fatma Akdokur, “Tehzibu’l-dsér” Baglaminda et-
Taberi’nin Hadisciligi (Sosyal Bilimler Enstitiisti: Ankara Universitesi, ts.), 34.

29 Ozdemir, “Camiu’l-beyan an te’vili ayi’l-Kur’an”, 150; Kosuk, Taber? Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin
Kiraat Ilmi Agisindan Degerlendirilmesi, 61.

% fsmail Cerrahoglu, “Muhammed Ibn Cerir et-Taberi ve Tefsiri”, Ankara Universitesi Basimevi 16
(1970), 100-101; Yasar, Taberi 'nin Temel Itikddi Goriisleri, 10; Kosuk, Taber Tefsirinde Otuzuncu
Ciiziin Kiraat Ilmi Agisindan Degerlendirilmesi, 61.

31 Ozdemir, “Camiu’l-beyan an te’vili ayi’l-Kur’an”, 150.


https://islamansiklopedisi.org.tr/camiul-beyan-an-tevili-ayil-kuran
https://islamansiklopedisi.org.tr/camiul-beyan-an-tevili-ayil-kuran

Taberi, tefsirinin mukaddimesinde Kur’an-1 Kerim’in diger sdzlere olan
dstiinligli, Kur’an’m Arap diliyle indirildigi, Kur’an’m tefsiri ve te’vilinin
yapilmasinin gerekliligi, yedi harf konusu, Kur’an’in re’y ve rivayet yoluyla tefsiri,
Kur’an’1 tefsir eden sahabilerin goriisleri, Kur’an’in tefsirini hos gorenler ve hos
gormeyenler, Kur’an ve shrelerin isimleri, sire ve ayetin manalar1 gibi konular1

islemekte, 2

Ozellikle Kur’an’in Arap dilinin en giizel ve en milkkemmel Ornegi
oldugunu savunmaktadir. Bu nedenle Kur’an’da sadece Arapca kelimeler
bulundugunu belirtir. Ancak, Kur’an’in indirilmesinden once baska dillerden bazi
kelimelerin Arapcaya uyarlandigimi ve boylece Arapca bir yap1 kazandigini da ekler.
Ona gore Kur’an’da Arapca olmayan kelimelerin sayilar1 da ¢ok azdir ve Kur’an’in
Arap diliyle nazil oldugu gercegini zayiflatacak seyler degildir.

Taberi’nin tefsiri hem rivayet hem de dirdyet tefsir tasniflerine dahil
edilmektedir. Ancak, tefsirinde rivayet yontemine daha fazla agirlik verdigi igin
cogunluk tarafindan bir rivayet tefsiri olarak degerlendirilmektedir. Taberi’nin
tefsirinde, ayetlerin yorumunda kullanilan rivayetlerin sayisi, degisik yollarla toplam
38.397°dir.3* Bu say1, Taberi’nin tefsirinin bir rivayet tefsiri olarak kabul edilmesinin
ana sebebidir. Taberi, tefsirinde kullandig1 rivayetleri, titizlikle incelemis ve
degerlendirmistir. Rivayetlerin sithhatine ve giivenilirligine dikkat etmis, zayif ve
uydurma rivayetleri eserinden ¢ikarmistir.*

TaberT tefsiri, islam diinyasmin en énemli tefsirlerinden biridir. Bu tefsir, 30
clizden®® olusmaktadir. Ancak, Misirli iki kardes olan Ahmed Muhammed Sakir (6.
1377/1958) ve Mahmid Muhammed Sakir (6. 1418/1997) tarafindan yapilan tahkik
ve hasiye caliymasi, sadece 13. clze kadar tamamlanmistir. Ahmed Muhammed

Sakir’in vefatiyla bu ¢alisma yarida kalmustir.*” Mahmid Muhammed Sakir, daha

32 Necattin Hanay, Kur’dan Tefsirinde Kiraat Farkliliklaninin Rolii: Zeccdc ve Taberi Ornegi (Sosyal
Bilimler Enstitiisii: Necmettin Erbakan Universitesi, 2005), 11-12; Kosuk, Taberi Tefsirinde
Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi Agisindan Degerlendirilmesi, 65.

33 Cerrahoglu, “Camiu’l-beyan an te’vili ayi’l-Kur’an”, 7/105.

3¢ Mehmet Akif Kog, Isnad Verileri Cercevesinde Erken Donem Tefsir Faaliyetleri: Ibn Ebi Hatim
Tefsiri Orneginde Bir Literatiir Incelemesi (Ankara: Kitabiyat yayinlari, 2003), 86-87; Erdogan,
Taberi Tefsiri 'nde Hiristiyanlik, 19.

3 Erdogan, Taberi Tefsiri nde Hiristiyanlik, 19-20.
% Taberf, Taberf Tefsiri, 1/9.

87 Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 535; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat lImi Agisindan
Degerlendirilmesi, 63.


https://islamansiklopedisi.org.tr/rey

sonraki yillarda eksik kalan kismin tahkikine devam etmis ve 1969 yilinda ¢alismay1
tamamlamistir. Tahkikli olan kismi, o tarihte Kahire’de yayimlanmistir.3® Kerim
Aytekin ve Hasan Karakaya (6. 1439/2018) tarafindan 1996 yilinda Istanbul’da dokuz
cilt halinde Turkgeye cevrilen Taberi tefsiri, Mehmet Keskin tarafindan da 2008
yilinda alt1 cilt halinde Tiirkgeye terciime edilmistir.*

Batili oryantalistler, Taberi tefsirinin uzun stire kayboldugunu ve 1901 yilinda
Misir’da ilk kez basildigini iddia etmislerdir. Bu iddialar, uzun yillar boyunca tefsir
tarihciliginde kabul gormiistiir. Ancak, giiniimiizde yapilan arastirmalar, kiitiiphane
kayitlar1 ve Osmanli arsiv belgeleri sayesinde bu iddialarin gerceklerle uyusmadigi
ortaya konmustur. Taber1 tefsiri, kaybolup bulunmak yerine siirekli olarak kullanilmis
ve farkli donemlerde gesitli yerlerde niishalar1 bulunmustur. Ayrica, tefsirin ilk
basimmin Misir’da degil, Istanbul’da yapildigina dair giiclii kanitlar bulunmaktadir.
Bu durum, tefsir tarih¢iliginde oryantalistlerin goriislerinin mutlak kabul edilmemesi

gerektigini ve her iddianm titizlikle incelenmesi gerektigini gostermektedir.*

1.1.4. Kiraat Ilmindeki Yeri

Taber erken yaslardan itibaren Kur’an’1 ezberlemis, hayat1 boyunca bu ilahi
kitaba derin bir baglilik géstermis ve giizel bir tilavetle onu okumasiyla taninmistir.
Ibn Miicahid (6. 324/936) mescide giderken Taberi’nin Rahman sfiresini okudugunu
duymus ve okuyusunun giizelligini anlatmak i¢in: “Allah Teala’nin bu slreyi bundan
daha giizel okuyan birini yarattigin1 sanmryorum.” demistir.*! Ayrica farkli Kur’an

kiraatlerini de bilirdi.*> Bunun nedeni, Suleyman b. Abdirrahman et-Talhi (0.

3 Muhammed Harb, “Mahmad Muhammed Sakir”, Diyanet Islim Ansiklopedisi (Ankara, 2003),
27/369-370; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi A¢isindan Degerlendirilmesi,
64.

39 Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/317; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat IImi
Acisindan Degerlendirilmesi, 64.

40 Necmettin Gokkar, “Tefsir Tarih Yazicihginda Oryantalist Hegemoni: Taberi Tefsiri Matbuati
Ornegi”, kisbu ilahiyat dergisi, (2019), 7.

41 Taberf, Taber? Tefsiri, 1/5.

42 Taberi, Taber? Tefsiri, 1/5; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi A¢isindan
Degerlendirilmesi, 51.
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252/857)* ve Ahmet b. Yusuf et-Taglebi (6. 237/852)* gibi devrinin en 6nemli kiraat
alimlerinden dersler almig olmasiydi. Taberi, Sam kiraatinin en ist diizeydeki
temsilcilerinden olan Abbas b. Velid el-Beyriiti’den (0. 271/884) dersler alarak bu
kiraatin tamammi &grendi.*® Daha sonra Misir’a giderek Ytnus b. Abdiila‘la es-
Sadefi’den (6. 264/877) Vers (0. 197/812) ve Hamza (0. 156/773) kiraatlerini
ogrenmistir.*® Ancak farkli hocalardan kiraat ilmini tahsil ettikten sonra en ¢ok
elestirdigi kiraat Hamza’nim kiraati olmustur.*’

Taberi, kiraat konusunda derin bir bilgi birikimine sahiptir. Bu bilgisini
tefsirinde de kullanmais, kiraatleri titizlikle incelemis ve guvenilir bulmadig kiraatleri
reddetmistir. Her kiraati birbirinden ayirmaya ¢aligmis, her birinin kaynagini, te’vilini
ve okuyucusunu belirtmistir. Bununla birlikte, tercih ettigi kiraatleri de gerekgeleriyle
aciklamistir.*® Taber? Kur’an-1 Kerim’in farkli kiraatlerini inceleyen 6nemli bir tefsir
eseri olan “el-Cami fi'l-kirddt”1 yazmistir. Bu eserde, Mekke, Medine, Kife, Basra,
Suriye ve Misir’daki kiraat imamlarinin okudugu meshur ve saz kiraatleri

incelemistir.*® Taberi, kiraatleri daha ¢ok kelime kalibindaki farklihig: ifade eden

43 Cerrahoglu, “Taberi ve Tefsiri”, 83; Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315; Akdokur,
“Tehzibu’l-dsdr” Baglaminda et-Taberi nin Hadisgiligi, 14; Yuksek, Isldm Hukuk Tarihinde Tabert
Mezhebi, 50.

4 Cerrahoglu, “Taberi ve Tefsiri”, 83; Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315; Akdokur,
“Tehzibu’l-dsdr” Baglaminda et-Taberi 'nin Hadisgiligi, 13; Yuksek, Islam Hukuk Tarihinde Tabert
Mezhebi, 50.

4 Cerrahoglu, “Taberi ve Tefsiri”, 83; Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir’, 39/315; Akdokur,
“Tehzibu’l-dsdr” Baglaminda et-Taberi nin Hadisgiligi, 14; Yuksek, Islam Hukuk Tarihinde Tabert
Mezhebi, 50.

46 Taberi, Taber Tefsiri, 1/3; Fayda, “Taberi, Muhammed b. Cerir”, 39/315; Yiiksek, Isldm Hukuk
Tarihinde Taberi Mezhebi, 50; Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi A¢isindan
Degerlendirilmesi, 51.

47 Hamewi, Mii ‘cemii’l-lideba, 18/66; Okcu, Kirdat Agisindan Taber? ve Tefsiri, 10; Kosuk, Taberi
Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat Ilmi A¢isindan Degerlendirilmesi, 51; Bk. Hamza b. Habib’in
kiraatine dair birtakim elestiriler zikredilse de ibn Miicahid’in yedili sisteme dair kaleme aldig1
Kitabii’s-Seb‘a’sinda Hamza b. Habib’in kiraatine yer vermesi ayrica Zehebi’nin Hamza b. Habib’in
kiraatinin sihhatinde icma oldugunu ifade etmis olmasi bu elestirilerin tutarli olmadiginin bir
gostergesidir. Osman Bostan, “Hamza ve Kiraatinin Ozellikleri”, On Dért Kiraat Imami ve
Kiraatlerinin Ozellikleri, ed. Ahmet Gokdemir (Ankara: f1ahiyat Yayinlari, 2023), 175.

48 Taberi, Taberi Tefsiri, 1/5; Cerrahoglu, “Taberi ve Tefsiri”, 91; Cerrahoglu, Tefsir Tarihi, 539; Kosuk,
Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat [lmi Agisindan Degerlendirilmesi, 51.

49 Okeu, Kirdat Agisindan Taberi ve Tefsiri, 28; Yuksek, Islam Hukuk Tarihinde Taberi Mezhebi, 50
Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat [Imi A¢isindan Degerlendirilmesi, 51.
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fersii’l-huruf yoniinden incelemis, tilavet kurallarina, usl konularma ¢ok
deginmemistir. Anlam farkliliklar1 varsa onlar1 belirtmistir.>

Kiraat alaninda Taberi’den istifade eden pek ¢ok talebe olmustur. Ancak tefsir,
hadis ve fikih alanindaki 6grencilerine nazaran kiraat konusundaki Ogrencilerinin
sayis1 daha azdir.>! Muhammed b. Ahmet Eb( Bekr ed-Dac(ni el-Mukri, (6. 324/935)
Ibn Miicahid, Omer b. Muhammed Eb( Tahir el-Bagdadi, (6. 349/960) Ahmed b.
Ca‘fer el-Fergéni (6. 362/960) ve Ahmed b. Abdullah Ebu’l-Hasan el-Cubbi (6.
381/991) bunlardan bazilaridir.>

Taberi, kiraatleri incelerken hem onceki alimlerin nakillerini aktarmis hem de
bazi kiraatleri tenkit eden Halil b. Ahmed, (6. 175/791) Ebi’l- Hasan el-Ahfes, (0.
177/793) Kiséi, (6. 189/805) Sibeveyhi, (6. 194/809) Yahya b. Ziyad el-Ferra, (0.
207/822) Asmai, (0. 216/831) Ebl Ubeyd, (6. 224/839) Ebl Hatim es-Sicistani, (0.
255/869) Ibn Kuteybe (8. 276/889) ve Ebu’l-*Abbas el-Miberred (6. 285/898) gibi
alimlerin yontemini benimseyerek, sahih kabul edilen bazi kiraatleri sorgulamis ve
elestirmistir.>® Taberi, kendi doneminin kiraat literatiirine hakim olmus, kiraat
degerlendirme ve tercihlerinde dil bilimi ilkelerini g6z 6nunde bulundurarak

kiraatlerin sahih olmasini ve mushaf hattma uygunlugunu esas almigtir.>

1.2. ibn Atiyye

1.2.1. Hayati

Tam adi, Ebl Muhammed Abdiilhak b. Galib b. Abdirrahman b. Galib el-
Muharibi el-Girnati el-Endelist (6. 541/1147) olan ibn Atiyye,> hicri 481/1088°de
Grrnata’da dogmustur.%® Hicrl besinci asrin sonlarindan hicri altinci asrin ortalarina

kadar yasamus bir Islam alimidir. Yasadig1 dénem, Endiiliis’te Murabitlar’m hikim

%0 Okceu, Kirdat A¢isindan Téberi ve Tefsiri, 28.

51 Okcu, Kirdat A¢isindan Téberi ve Tefsiri, 14.

52 Kosuk, Taberi Tefsirinde Otuzuncu Ciiziin Kiraat IImi Agisindan Degerlendirilmesi, 40.

%3 Naif Yasar, “Taberi’nin Kiraatlere Bakis1”, (ts.), 62; Okcu, Kirdat A¢isindan Téberi ve Tefsiri, 150-
151

5 Yasar, “Taberi’nin Kiraatlere Bakis1”, 84.

55 Abdulhamit Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul, 1999), 19/339.

% Abdurrahim Kaplan, “ibn Atiyye Tefsirinde Sefaat”, Siirt Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi T/1
(2020), 150.
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stirdiigiic doneme (1090-1147) denk gelmektedir.5” Miladi 1086 yilinda Endiiliis’l
yeniden muslimanlarin kontrolii altina alan Murabatlar, 1147 yilinda Hristiyanlarla
yapilan savasta yenilerek yikildilar. Dolayisiyla, Ibn Atryye’nin yasami Murabitlar’mn
kurulusundan yikilisia kadar olan donemi kapsamaktadir.®

Ibn Atiyye’nin dedelerinin Rebfa veya Mudar kabilesine mensup oldugu
kaydedilmektedir. Bu aileden ibn Atiyye’ye kadar pek cok alim ve idareci yetismistir.
Babas1 Galib b. Abdirrahman, (6. 528/1133) Endiiliis’te hadis ve fikih alaninda uzman
bir alimdir.>® Tbn Atiyye’nin yasadig1 donemde Girnata sehirlerinden olan Kurtuba
(Cordoba), Miirsiye (Murcia) ve isbiliye (Sevilla)’de ¢okca medrese bulunmaktadir.
Burada bir medresede hoca olan babasindan ve diger alimlerden ilim 0§renmeye
baslayan Ibn Atiyye, 12-13 yaslarinda bircok hocadan farkli ilimlerde icazet almistir.°

Ibn Atiyye, Endiiliis tefsir geleneginin en 6nemli temsilcilerinden biridir.
Kiraat, hadis, fikth, keldm ve tarih gibi farkl alanlarda kendini yetistirmis, %! ancak as1l
sohretini el-Muharrerii'l-veciz fi tefsiri’I-kitabi 'I- ‘aziz adl1 tefsiriyle kazanmstir.®? Tbn
Atiyye, hayatmin biiyiik bir kismini kadi olarak gecirmistir. Hicri 529 yilinda Meriyye
sehrinin kadis1 olarak gorevlendirilmis ve burada on iki yildan fazla kadilik yapmastir.
Kadilig1 doneminde adaletiyle taninmis, adindan sikca soz ettirmistir. Ibn Atiyye ile
ilgili kaynaklarda, onun ilim adami ve kadilik vasfinin yaninda bir¢cok gazveye
katildig1 bilgisine de yer verilmistir.®® Ibn Atiyye, Bat1 Endiiliis’teki Lirka (Lorca)
sehrinde 25 Ramazan 541°de (28 Subat 1147) vefat etmistir.5

5" Binisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/338; Rufat Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu (Sosyal
Bilimler Enstitusi: Dicle Universitesi, 2019), 2.

%8 Birigik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/338; Mehmet Ozdemir, “Endiiliis’iin Yikilis Siirecinde Ortaya
Cikan Bazi Hususlar”, Ankara Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 6 (1S.), 244-245; Ablay, Ibn
Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 2.

% Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/338.
60 Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/338.

8! Yasir Asel Zaynal Albayati, Tefsirde Baglam (Siyak) ve el-Muharrerii l-veciz Ornegi (Sosyal Bilimler
Enstitlisi: Ankara Universitesi, 2016), 5.

62 Birigik, “Ibn Atryye el-Endeliisi”, 19/339; Mustafa Cihad Bakkal, “Ibn Atryye’nin Niiz{il Sebebi
Rivayetlerini Yorumlama Y&ntemi ve Tenkidi”, Pamukkale Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
9/1 (2022), 300.

8 Birigik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339; Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 13.
8 Birigik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339; Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 13.
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1.2.2. TImi Kisiligi

I1k tahsilini babas1 Ebli Bekr Galib b. Atiyye’den (6. 528/1133) alan miifessir,
taringi, edebiyatc1, hadisci, tefsirci, fikihei, lugatci ve nahivcl olarak tanmnir. ilme dnem
veren bir aileden gelmesi, keskin bir kavrama kabiliyetinin olmasi1 ve ilme olan meraki1
onun iyi bir miifessir olmasina katkida bulunmustur. Pek ¢ok alim gibi o da Isbiliyye,
Melensiye, Belensiye ve Ceyyan gibi sehirlere ilmi seyahatler yapmus,® 30 hocadan
ders almistir.%® Endiiliis’iin 6nemli alimlerinden olan ibn Atiyye, Islam kiiltirtintin bu
topraklardaki gelisimine biiyiik katki saglamustir.®’

Ibn Atiyye, birgok dgrenciye ilim dgretmis, Granada ve Almeria sehirleri basta
olmak {izere pek ¢ok sehirde dgrenciler onun ilminden istifade etmistir. En tanman
ogrencileri arasinda; Eb( Bekr b. Hayr el- isbili, (6. 575/1179) Ebl Bekr b. Tufeyl el-
Kaysi, (6. 581/1185) Abdurrahman b. Muhammed b. Abdullah Ebl el- Késim ibn
Hubeys, (0. 584/1188) Eb( Ca“fer el-Lahmi el-Kurtubf, (6. 592/1195) Ibnii’l-Fers diye
bilinen Abdurrahman el-Ensari el-Hazreci (6. 597/1200) ve Abdulmelik b. Eb( Cemre
Ebl Bekr el-Miirsi (6. 599/1202) gibi alimler yer almaktadir.®

Ibn Atiyye’nin eserleri hakkinda kaynaklar sadece iki kitaptan s6z etmektedir.
Bunlardan biri tefsir alanindaki el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l- ‘aziz, digeri
ise tabakat alanindaki el-Fihrist’tir.®® Sahip oldugu derin ilme ve sanatlara ragmen ok
az eser meydana getirmistir.’® Bunun baslica sebepleri arasinda; ibn Atiyye’nin, hayat1
boyunca kadilik yapmasi, ilmfT arastirma ve hocalik gibi yogun bir mesai harcamasi,
cok yiksek ilmT standartlara sahip bir alim olmasi, eserlerini bu standartlara uygun

yazmak i¢in ¢ok titiz davranmasi gibi nedenler sayilabilir.”

85 Abdulhamit Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi” (1999), 19/339; Albayat1, el-Muharrerii’l-veciz Ornegi,
5; Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 22; Kaplan, “Ibn Atiyye Tefsirinde Sefaat”, 150,151.

% Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/338-339; Albayati, el-Muharrerii’I-veciz Ornegi, 4.
67 Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339.
8 Albayat1, el-Muharrerii'I-veciz Ornegi, 10-11; Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 19-20.

8 Birgik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339; Enes Erdim, Zemahseri ve Ibn ‘Atiyye nin Tefsirlerine
Karsilastirmali Bir Yaklasim (Sosyal Bilimler Enstitiisti: Atatiirk Universitesi, 2010), 21.

0 Albayat, el-Muharrerii’l-veciz Ornegi, 11.
™t Albayat1, el-Muharrerii’'l-veciz Ornegi, 11-12.
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1.2.3. Tefsiri

el-Muharrerii’I-veciz Ibn Atiyye’nin babasinin hayatta oldugu donemde
yazmaya basladigi ve muhtemelen Meriye kadilig1 sirasinda tamamladigi, hacimli bir
tefsirdir. Eserin ismi kaynaklarda el-Veciz veya el-Cami ‘u’l-muharrerii’s-sahihu 'l-
veciz i tefsiri’I-kitdbi’'I- ‘aziz seklinde de gegmektedir.”? Tbn Atiyye, tefsirinde rivayet
ve dirdyet usuliini birlikte uygulamustir. Rivayet usuliinde, ayetleri tefsir ederken,
hadis, siyer, fikih ve tefsir kaynaklarindan yararlanmis; dirdyet usuliinde ise ayetlerin
anlamini, Arap dilbilgisi, sozliik ve edebiyat kurallarina gore yorumlamustir. Te’vil ve
siirle istishad yontemini kullanarak, dil bilimine agirlik vererek, ayetlerin anlamini
daha acik ve anlasilir hale getirmistir.”® ibn Atiyye’nin tefsiri cografi smirlar1 asarak
Islam diinyasinin farkli bolgelerinde biiyiik bir itibar kazanmustir. Miiellif bu tefsiri
sayesinde Endiiliis’te taninan, bilinen bir miifessir olmus ve ilim otoritesi haline
gelmistir.™

Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz’inde ayetleri tefsir etmek ve anlamlarmi
aciklamakla kalmamis, ayn1 zamanda kiraatler, dil bilgisi, gramer, belagat, lehgeler,
farkli itikadi ve ameli mezheplerin goriisleri ve batil firkalara reddiyeler gibi bir¢ok
konuya deginerek eserini zenginlestirmistir.”

Ibn Atiyye’nin, el-Muharrerii’l-veciz’de en ¢ok Taberi’nin Cdmiu’I-beyan
tefsirini kaynak olarak kullandig1 anlasilmaktadir.”® Tefsirinde Taberi’ye 800’den
fazla yerde atifta bulunmaktadir. Bunun disinda, Ebd Ishak ez-Zeccac’n (8. 311/923)
Meadni’l-Kur’an’1, Ebl Bekir en-Nakkas’in (6. 351/962) Sifdii’s-suddr’i, Mekki b.
Ebi Talib’in (6. 437/1045) el-Hidaye’si, Eba Zekeriyya el-Ferrd’nin Medni’l-
Kur’dn’1, Ahfes’in Medni’l-Kur’dn’1 ve Nehhas’mn (6. 338/950) Medani’l Kur’'an’1

yararlandig1 kaynaklar arasinda yer almaktadir.”’

"2 Birisik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339.

8 Bingik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339; Idris Erdem, Ibn Atiyye'nin “el-Muharrerii'l-veciz fi
tefsiri’l kitabi'I- ‘aziz”” Adli Eserinin Dil Ozellikleri (Sosyal Bilimler Enstitisii: Dicle Universitesi,
2014), 77; Kaplan, “Ibn Atiyye Tefsirinde Sefaat”, 151.

4 Albayati, el-Muharrerii’I-veciz Ornegi, 15.
S Erdem, Ibn Atiyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 84.

6 Erdem, Ibn Atiyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 78; Enes Biiyiik, “el-Muharrerii’l-veciz’in Kaynaklari,
Niishalari, Nesirleri ve Hakkinda Yapilan Bilimsel Calismalar”, Dergiabant 10/2 (2022), 398.

" Biiyiik, “el-Muharrerii’l-veciz’in Kaynaklar1”, 398.
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el-Muharrerii’l-veciz adli tefsir ilk defa Ahmed Sadik el-Mellah’in tahkikiyle
1974 yilinda Kahire’de eksik olarak basilmis, daha sonra 1975-1991 yillarinda
Muhammediye sehrinde Fas Vakiflar Bakanligi tarafindan 16 cilt olarak
yayimlanmustir. Kitabin Istanbul Ayasofya 119 numarah el yazmasi ise Daru’l-
Kiitdbi’l-ilmiyye tarafindan tahkik edilerek nesredilmistir. Bu baski, Abdiisselam
Abdiissafi Muhammed tarafindan titizlikle incelenmis ve diizeltilmistir. Incelenen bu
niishanin ilk baskis1 1993 yilinda, ikinci baskis1 ise 2001 yilinda bes cilt olarak

yayimlanmustir.®

1.2.4. Kiraat Ilmindeki Yeri

Ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz adli tefsirinde kiraat ilmine ¢ok OGnem
vermektedir. Tefsirin biiyiik bir kismu kiraat ile ilgili rivayetlerden olusmaktadir. ibn
Atiyye, tefsirinde gerek mutevatir gerekse saz biitiin kiraatleri ele almay1 hedefledigini
belirtmektedir. Ayrica, kwaat farkliliklarmma bagli olarak ortaya cikan mana
degisikliklerini de aciklamay1 diisiindiigiinii ifade etmektedir.”® Muellifin tefsirinin
mukaddimesi, kiraat ilm1 meselelerini isleyen mukaddimeler arasinda en énemli ve
etkili olanlarmdan biridir. Mukaddimede, kiraat ilminin temel kavramlar1 ve konular1
ayrintili bir sekilde ele alinmaktadir. Ayrica, kiraat ilminin Kur’an’m anlagilmasi ve
yorumlanmasi ag¢isindan énemi vurgulanmaktadir.®

Ibn Atryye, kiraat farkliliklarmi aktarirken sahih kiraatlerin dogru ve eksiksiz
bir sekilde nakledilmesi i¢in 6zen gdstermistir.8! Tefsirinde kiraat konusunda Eb
Hatim es-Sicistani’nin el-Kirddt, EbQ Ali el-Farisi’nin (6. 377/987) el-Hicce /il
kurrdi’s-seb ‘a, ibn Cinni’nin (6. 392/1002) el-Muhteseb fi tebyini viichhi sevdzzi’l-
kwrdat, EbG Amr ed-Dani’nin (0. 444/1053) Cdmi‘u’l-beyan fi’l kirddti’s-seb ", el-

Beyan fi ‘addi dyi’l-Kur’dn, et-Teysir fi’l-kirddti’s-seb ‘ ve el-Muhtevi ale’s-sevaizzi

78 Bingik, “Ibn Atiyye el-Endeliisi”, 19/339; Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 24.

% Ebd Muhammed Abdiilhak. ibn Atiyye, el-Muharrerii’l-veciz fi tefsivi’l-kitabi’l- ‘aziz, thk.
Abdiisselam Abdiissafi Muhammed (Beyrt: Daru’1-Kiitiibi’l-’Tlmiyye, 2001), 1/34-35; Erdem, /bn
Atwyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 91.

8 bn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43-48 Bilgi igin ayrica bk. Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat
Olgusu, 23; Kadir Taspmar, “ibn Atiyye ve Ibn Ciizey Tefsirlerinin Mukaddimelerinde Yer Alan
Kiraat Meselelerine Mukayeseli Bir Bakis” 10/2 (2022), 284.

81 Kaplan, “Ibn Atiyye Tefsirinde Sefaat”, 151.
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mine’l-kiraat adli eserlerini  kullanmustir.%?

Krraatleri ele alirken goriislerini
desteklemek icin ayrica Harun b. Mlsa el-A‘ver, (6. 170/786) Sibeveyhi, Kisai, Ferra,
Ahfes, Eba Abdillah el-Maliki, (6. 268/882) Ebu’l-‘Abbas el-Muberred, Kasim b.
Sabit es-Sarakusti, (6. 302/914-15) Ibn Cerir et-Taberi, Eba Ishak ez-Zeccac, ibn
Miicahid, Ebl Ca‘fer en-Nahhas, (6. 338/949) Eb( Bekr en-Nakkas, Eba Ishak es-
Sa‘lebi, Ali b. Siileyman ez-Zehravi, (6. 431/1039) Mekki b. Ebi Talib, Ahmed el-
Mehdevi, (6. 440/1048) Ebl Ali el-Ehvazi, (6. 446/1055) Ibn Side (6. 458/1066) ve
Eb0 Ubeyd el-Bekri (6. 487/1094) gibi Alimlerden nakilde bulunmustur.

Ibn Atiyye, tefsirinde yedi kiraat goriisiinii benimsemis, 10 kiraat tabirini
kullanmamustir. Ciinkii 10 kiraat ¢cok sonralari, Ibnii’l-Cezer (6. 833/1429) ile birlikte
teknik anlamda yayginlik kazanmistir. 10 kiraat goriisii, Endiilis bdlgesinde yaygin
olmadig1 igin Ibn At1yye’nin eserinde de yer almamustir. Endiiliis bolgesinde kiraat ile
ilgili yazilan eserlerin biiyiik bir ¢ogunlugu, yedi kiraat goriisiine dayanmistir.
Tefsirinde on kiraat imamlarindan bazilarmin kiraatlerine yer vermistir. Ancak
bunlari, yedi kiraat imamlarinin kiraatleriyle uyumlu olan kiraatler olarak
degerlendirmistir.®

Ibn Atiyye, kiraatlerin Arapga ile uyumlulugunu temel alarak kiraat tevcihini
gerceklestirmistir. Her ne kadar kiraatleri tabi olunan bir siinnet olarak gorse de bu
yaklasimi onu kiraatleri Arap dili agisindan tartismaktan alikoymamustir. Miifessir,
kiraatlere yonelik elestirel bir yaklasim sergileyerek, yer yer bir kiraati digerine tercih
etmis, iki kiraati esit diizeyde gérmiis veya bir kiraati digerine tstiin tutmaktan geri
durmamistir.

Ibn Atiyye, Kur’an-1 Kerim’in farkli okunuslar1 olan kiraatleri
degerlendirirken, Arapga dilbilgisinin temelini olusturan nahiv ilminin kurallarma sik1
sikiya bagh kalmistir. Bu sayede, kiraatlerin dilbilgisi agisindan dogrulugunu ve

anlamsal biitiinliigiinii inceleyerek tercihlerini belirlemistir.2®

8 Biiyiik, “el-Muharrerii’l-veciz’in Kaynaklar1”, 399.
8 Erdem, Ibn Atiyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 93.

8 Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 226.
8 Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 227.
8 Erdem, Ibn Atiyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 97.
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Ibn Atiyye’ye gore kiraatlerin dnem dereceleri farkhidir ve kariler de ayni
sekilde farkli seviyelerdedir. Ona gore kiraatler dort gruba ayrilir:8’

a. Miitevatir kiraat; Kur’an’in aslini temsil eden ve namazin kilinmasi i¢in
yeterli olan, giivenilir senedlerle rivayet edilmis olan kiraatlerdir.

b. Saz kiraat; tizerinde icma edilmeyen ve tilavetiyle namazin kilinmasi gegerli
gorilmeyen kiraatlerdir.

c. Bazi sahabe ve tabiinden gelen rivayetler; sadece o kisiler tarafindan rivayet
edildigi kabul edilen kiraatlerdir.

d. Zayif ve merdid rivayetler; Ebii’s-Semmal (6. 160/777) vb. gibi &limlerden

nakledilip giivenilirligi siipheli olan rivayetlerdir.
1.3. Kasimi

1.3.1. Hayati
Mauellifin tam ismi Muhammed Cemaluddin b. Muhammed Said b. Kisim b.

Salih b. Ismail b. Ebi Bekr el-Kasimi ed-Dimaski’dir.®® Kasimi’nin dedesi Sam’mn
fakih kimselerindendi ve ilk zamanlar ge¢imini berberlik yaparak sagladigi igin
“hallak” lakabiyla bilinirdi.?® Ge¢mis yiizyilm 6nemli ilim ve diisiince insanlarindan
Cemaleddin el-Kasimi, (6. 1332/1914) Osmanli yonetimi altindaki Suriye’de

yasamistir. Dogum yeri olan Sam’a nispetle Dimaski nisbesiyle anilmistir.*® 1866

87 Tbn Atryye, el-Muharreru I-veciz, 1/48; Erdem, Ibn Atiyye Tefsirinin Dil Ozellikleri, 91.

8 Ali Turgut, “Cemaleddin el-Kasimi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Asiklopedisi, (1993), 7/311; Selami
Bagci, Cemaluddin el-Kdsimi’'nin  Mehésini’t te’vil Adl Tefsiri ve Bilimsel Agidan
Degerlendirilmesi (Sosyal Bilimler Enstitisi: Selguk Universitesi, 2004), 11; Samed Yazar,
Cemaluddin el-Kdsimi ve Mehdsini't te Vil inde Kur’an’t Yorumlama Yontemi (Sosyal Bilimler
Enstitiisii: Uludag Universitesi, 2022), 23.

89 Zafir el-Kasimi, Cemaliiddin el-Kdsimi ve asruhu (Dimask: Matbaatu’l-Hasimiyye, 1965), 20; Yazar,
Cemaliddin el-Kdsimi ve MehdsinU 't te Vil 7, 23.

% Cemaleddin el-Kasimi, Mehdsinii 't-te 'vil, gev. M. Besir Eryarsoy (Istanbul: Beka Yaymcilik, 2022),
1/56; Mehmet Giinay, “Suriye Selefiliginin Onderi Cemaleddin el-Kasimi ( 1866-1914): Hayati,
Islahat¢: Kisiligi ve Fikhi Eserleri”, Isldm Hukuku Arastirmalart Dergisi 6 (2005), 119.
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yilinda Sam sehrinin Kanevat Mahallesi’'nde®® dogmus ve 1914 yilinda Sam’da vefat
etmistir. Hayatmin tamamin1 Sam bélgesi sinirlar1 igerisinde gegirmistir.%

Kasimi, heniiz gengliginin ilk yillarinda ilme ve irfana olan askiyla ders
vermeye ve babasmin cami derslerinde ona yardimci olmaya baglamustir. Yirmi
yagindayken Anndbe Camii’nde imamlik gorevine baslamis, o donemdeki valinin
gorevlendirmesiyle, dort yil boyunca Suriye’nin farkli yerlesim yerlerinde ramazan
aylarinda vaazlar ve dersler vermistir. Babasinin vefati iizerine, cami cemaatinin
yogun 1srartyla onun yerine Sindniye Camii’'nde imamlik gorevini yliriitmis, ayni
zamanda burada ders verme gorevini de strdirmiistiir.”® Kasimi bir evlilik yapmis ve
bu evlilikten Muhammed Ziya’ud-Din (1897-1928), Muhammed Mdslim (1907—
1931), Muhammed Zafir (1913—-1984) adinda (i¢ cocugu diinyaya gelmistir.>* Kasimi,
cok sayida iilke ve sehir gezdikten sonra, iyilesmesi miimkiin olmayan bir hastaliga
yakalanmistir. 1914 yilinin 18 Nisan’inda 49 yasinda vefat etmis ve Dimagk’taki

Babu’s-sagir mezarligma defnedilmistir.%

1.3.2. 1lmi Kisiligi

Kasimi, babas1 ve dedesi sayesinde ilim ve irfanla beslenen bir aile ortaminda
biiyiidii. Dedesi ilimde derinlesmis ve takva sahibi bir zattir. Babasi da musiki ve
edebiyat alaninda genis bir birikime sahiptir. Kasimi, bu ilm1 ve kilturel iklimin hakim

oldugu bir ortamda, okumaya ve bilgi edinmeye merakli bir sahsiyet olarak

91 Kasimmi, Cemaluddin el-Kdsimi ve asruhu, 20; Kasimi, Mehdsinii 't-te vil, 2022, 1/57; Muhammed
Siddik, XX. Asirda Sam’da Hadis Calismalar: (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Selguk Universitesi,
2022), 22.

92 Mehmet Giinay, “Cemaliddin el-Kasimi Hayat1 ve lmi Kisiligi”, Sakarya Universitesi Ilahiyat
Fakiltesi Dergisi 1 (1996), 254-255; Nizar Abaza, Cemaluddin el-Kdsimi: Ehadu ulemai’l-1slahi’l-
hadis fi’s-Sam (Dimagk: Darii’l Kalem, 1997), 17-18; Suayip Karatas, “Kasimi’nin Mehasinii’t-
te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, Biilent Ecevit Universitesi Ilahiyat
Fakiltesi Dergisi 8/1 (2021), 319.

9 Kasmmi, Cemaliiddin el-Kdsimi ve asruhu, 38; Giinay, “Cemallddin el-Kasimi Hayat: ve Ilmi
Kisiligi”, 255; Karatas, “KAsimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat
Olgusu”, 320.

% Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/28; Genis bilgi i¢in bk. Muhammed Beznasir Acmi, Ali’l-Késimi
(Beyrut: Darii’l-Besairi’l-Islamiyye, 1999), 117-170; Siileyman Sirin, Cemaleddin el-Kasimi nin
(1283/1866-1332/1914) Hadis /lmindeki Yeri (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Selcuk Universitesi,
2006), 6.

9 Kasimi, Mehdsinii't-te 'vil, 2022, 1/34; Sirin, Cemaleddin el-Kasimi’'nin Hadis IImindeki Yeri, 9;
Yazar, Cemaliddin el-Kdsimi ve Mehdsini’t te Vil’i, 32; Siddik, XX. Aswrda Sam’da Hadis
Calismalart, 22.
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yetismistir.”® Ilk egitimini babasindan alarak ilim yoluna girmistir.” Daha sonra
Zahiriye Medresesi’nde temel ilimlerde donemin 6nde gelen alimlerinden 6zel dersler
alarak bilgi birikimini artrmistir. Egitim hayat1 boyunca kiraat ve tefsir alanindaki
eserleri basta olmak iizere, Arapga dil bilgisi, tefsir, hadis ve diger ilim dallarina ait
eserler okumustur. Tahsilini kisa slirede tamamlayarak, heniiz kiigiik yaslarda iken
ders vermeye baslamistir.%®

1903 senesinde Suriye selefiliginin Onciilerinden, Abdiirrezzak el-Bitar (0.
1334/1916) ile Misir’a yolculuk yapan Kéasimi, o donem Misir miiftiisii olan
Muhammed Abduh (6. 1322/1905) ile gbriismiis, onun tefsir sohbetlerine katilmustir.
Ayrica Abduh’un en taninmis 6grencisi, Muhammed Resid Riza (6. 1353/1935) ile de
bu donemde tanismustir.%® Kasimi, Abduh’un fikirlerinden biiyiik bir ilham almistir.
Onun tavsiyesi Uzerine Gazzali’nin (6. 505/1111) [hydii uliimi’d-din adh eserini
inceleyerek bu eserin ihtisarmi yapmistir.1® Muhammed Resid Riza ile Kasimi stirekli
irtibat halinde kalmiglardir. Eserlerini buytk bir ilgiyle takip eden Resid Riza, onlar1
el-Menar dergisinde tanitarak, Kasimi’nin fikirlerinin daha genis bir Kkitleye
ulagmasina yardimci olmustur. Ayrica, bazi eserlerine yazdigi takriz yazilariyla da
goriislerine destek vermistir.*%

Kasimi, bir¢ok alimden ders almis ve onlarin ilminden istifade etmistir.
Kendisinden ilim aldigi hocalarmin ¢ogu, Sam’m en tanmmis ve saygin
alimlerindendir. Hocas1 Abdiilmecid el-Hani’nin (6. 1318/1900) rehberliginde,
yirmiye yakin eseri okuyarak tasavvuf ve ilim alaninda derin bir bilgi birikimine sahip
olmustur.’®> Kasimi, ilmi ugruna her tiirli fedakarligi yapmaya hazir bir alimdir.
Omiriiniin biiyiik bir kismin1 ders okutmaya ve dgrencilerini yetistirmeye adamustur.

Onun ders halkasindan birgok ilim adami yetismistir.'% 72 civarinda eser kaleme

% Yazar, Cemaliiddin el-Kdsimi ve Mehdsin( 't te Vil 7, 24.

97 Yazar, Cemaluddin el-Kdsimi ve Mehdsinii 't te Vil i, 32.

98 Kasimi, Mehdsinii't-te vil, 2022, 1/29; Karatas, “Kasimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin
Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 319-320.

9 Kasimi, Mehdsinii't-te vil, 2022, 1/31-32; Bagci, Kdsimi'nin Mehasini't te vil Adl Tefsiri, 13;
Karatas, “Kasimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 320.

100 Sirin, Cemaledd:n el-Kasimi 'nin Hadis //mindeki Yer:, 11.

101 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, 2022, 1/31; Sirin, Ceméaleddin el-Ka&simi 'nin Hadis [/mindeki Yeri, 9, 11.

102 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/29-30; Yazar, Cemaliiddin el-Kdsimi ve Mehdsinii 't te vil 7, 34.

108 Sirin, Cemaledd:n el-Kasimi nin Hadis ZImindeki Yeri, 11.
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almistir. Bu eserlerin bir kismi, daha 6nce yazilmig eserlerin 6zetlerini, bir kismi
derlemelerini, bir kismu1 ise kendi 6zgun fikirlerini iceren teliflerden olusmaktadur.1%*
Eserlerinde goriis belirtirken herhangi bir mezhep veya ekolii temel almamasiyla
dikkat cekmektedir. Ona gore, dogru ve sthhatli bir bilgi olduktan sonra, bir goriisiin
hangi mezhebe veya ekole ait oldugu Onemli degildir. Bu nedenle, Kasimi’nin
eserlerinde, dort mezhebin goriislerinin yan1 sira, Mu‘tezili, Harici, Zeydi ve Ca‘feri
gibi farkli mezhep ve ekollerden de alintilar bulunmaktadir.'®® Kasimi, kisa dmriine

ragmen, fikirlerini gelecek nesillere aktaracak bir ilim miras1 birakmistir. 1%

1.3.3. Tefsiri

Kasimi, Mehdsinii’'t-te'vil adli tefsirini kaleme alirken, insanlarin Kur’an’i
dogru bir sekilde anlamalar1 ve bu sayede aydinlanmalar1 i¢in biiyiik bir ¢aba sarf
etmistir. Bu ¢cabanin bir gdstergesi olarak, tefsirini yazmak i¢in 13 yilin1 harcamistur.
Ancak, hazirlik agamalar1 ile birlikte diisliniildiigiinde, dmriiniin yarisini1 bu tefsire
adadig1 anlasilmaktadir.'®” Kasimi, kapsamli tefsir calismasina 1899 Subat’inda
baslamustir. {lk iki cildi 1903 yilma kadar tamamlamis ve daha sonra bunlar1 gézden
gecirerek bazi kiigiik diizeltmeler yapmustir.t%® Tefsirini kaleme alirken, Muhammed
b. Cerir et-Taberi, Zemahseri, (6. 538/1144) Fahreddin er-Razi, (6. 606/1210) ibn
Kayyim el-Cevziyye, (6. 751/1350) Ibn Kesir, (6. 774/1373) Sehabeddin el-HafcT (6.
1069/1659) ve Ebii’s-Suld Efendi’nin (6. 982/1574) goriislerinden ve yorumlarindan
genis olgiide faydalanmustir.%®

20. ylizyilin sonlarinda yazilan ve daha ¢ok “Kasimi Tefsiri” olarak bilinen
Mehasinii 't-te 'vil tefsirinin mukaddimesi, i¢erigi ve tislibuyla dikkat cekmektedir. Bu
boliim, tefsir ilminin temel kaynaklari, miifessirlerin siniflandirilmasi, ayetlerin inis
sebepleri, zahir ve batin, Kur’an tisliibu, nasih ve mensih, miiskil ayetler, Kur’an’in

toplanmasi, sahabe tefsiri, Kur’dn’a bagli ilimler, re’y tefsiri, kiraatler, tefsirde

104 Sirin, Cemaledd:n el-Kasimi 'nin Hadis //mindeki Yer:, 16.

105 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, 2022, 1/58; Yazar, Cemaluddin el-Kdsimi ve Mehdsini 't te Vil i, 42.
106 S1ddik, XX. Asirda Sam ’da Hadis Calismalar, 24.

107 Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/40.

108 Yazar, Cemalliddin el-Kdsumi ve Mehdsinii 't te vil 7, 51.

109 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, 2022, 1/43; Yazar, Cemaluddin el-Kdsimi ve Mehdsinu 't te vil i, 59.
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stinnetin yeri, yedi harf meselesi, tefsir ve kiraat ¢esitleri gibi usil-i tefsir konularina
dair onemli bilgiler icermektedir.!° 17 ciltten olusan olusan eserin birinci cildi tefsir
usuliinu ele almaktadir. Tefsir kismu ise ikinci ciltten itibaren baglamaktadir. Eserin ilk
baskis;, Daru ihyai Kiitiibi’l-Arabi tarafindan hicri 1376-1377 yillar1 arasinda
yapilmistir. Bu baskimin kontrolii, tashihi, numaralandirilmasi ve hadislerinin tahrici,
Muhammed Fuad Abdiilodki (6. 1387/1968) tarafindan gerceklestirilmistir. Ikinci
baskist ise, Darii’l-Fikr tarafindan ilk baski esas almarak 1978 yilinda Beyrit’ta
yapilmustir. ! Kasimi’nin tefsiri, farkli tefsir geleneklerini bir araya getiren, bu
nedenle de farkli degerlendirmelere konu olan bir eserdir. Késimi, tefsirini yazarken
eski tefsir yontemlerinden (rivayet), yeni anlayiglardan (islahat¢r) ve bilimsel
yaklagimlardan (ilmi) yararlanmistir. Bu nedenle de eseri, bu geleneklerin 6zelliklerini
tagimaktadir. Kasimi’nin tefsiri, bir yandan geleneksel tefsirin 6zelliklerini muhafaza
ederken, diger yandan yeni yaklasimlar1 da icermektedir. Bu nedenle eser, farkli
yonlerden degerlendirilebilir.t*? Kasimi, tefsir yapmak isteyenlerin bagvurmasi
gereken dort temel kaynaktan s6z etmektedir. Bu kaynaklar sunlardir: Hz.
Peygamber’den (s.a.v.) nakiller, sahabe sozleri, dilbilimsel tefsir ve ictihada dayali
te’vil’den olusmaktadir.**® Ancak tefsirinde hadisin zayif ve uydurma olanlarindan

kagmmanin dnemini vurguladigi gorillmektedir. 4

1.3.4. Kiraat Ilmindeki Yeri

Kasimi, Kur’an okumayir Seyh Abdurrahman b. Ali el-Misri’den (0.
1316/1898) o6grenmistir. Daha sonra Sam’m en biiyiik kurrdst Seyh Ahmed el-
Hulvani’den (6. 1308/1891) kiraat ilmi egitimi almistir. Bu hocasinin nezaretinde
Kur’an-1 Kerim’i Asim kiraatine gore okumustur. Kiraat ilmiyle ilgili birgok eseri de

yine bu hocasindan okuyarak égrenmistir.**®

110 Muhsin Demirci, Tefsir UsGli (Istanbul: M.U. Ilahiyat Vakfi Yaymnlari, 2014), 32-33; Karatas,
“Kasimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 318.

111 Yazar, Cemaliiddin el-Kdsimi ve Mehdsinii 't te vil 7, 51.

112 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/49.

'3 Murat Bahar, “Ceméleddin el-Kéasimi“nin Kimligi, Kisiligi ve Mehasini’t-te’vil Adli Eseri”, Burdur
llahiyat Fakiiltesi Dergisi 2 (2021), 136.

114 yazar, Cemalliddin el-Kdsumi ve Mehasinii t te il 7, 69.

115 Sirin, Cemaleddin el-Kasimi 'nin Hadis ZImindeki Yeri, 10.
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Kasimi, kiraatlerin kaynaginin yedi kiraat oldugunu ve bunlarm tamaminin
tevatiir derecesinde oldugunu sdylemektedir. Bu konuda, taninmis usil kitaplar: el-
Burhan ve el-ftkdn’dan ve diger bazi kaynaklardan yaptigi atiflarla, yedi kiraat
imamia ulagan senedlerin kiraat kitaplarindaki senedlere gore ahad oldugunu ve
tevatiir derecesine ulasamayacagini sdyleyenlere su sekilde yanit vermektedir:

Senedlerin bir gruba inhisari, kiraatin baskalarmdan gelmesine engel olusturmaz.
Kiraatler ve senedler, o imamlara ve senedlerinde zikredilenlere, harfleri onlarin zapt
etmeleri ve korumalar1 sebebiyle nispet edilmistir. Onlarm her tabakasinda tevatiir
derecesine varan ravi vardir. Clinkii Kur’an’1 imamlarla beraber her beldeden ¢ok
sayida kisi almigtir. Akabinde de ¢ok sayida insan onlardan aktarmigtir. Bu nedenle yedi

kiraatin taman miitevatirdir, 118

Kasimi, Hz. Peygamber’den (s.a.v.) sahih olarak gelen her tiirlii kiraatin kabul
edilmesi gerektigini savunmaktadir. Ibnii’l-Cezeri’ye atifta bulunarak, tiim kiraatlerin
ayni ayetin farkli okunuglar1 gibi esit degerde oldugunu ve birini tercih etmenin
digerlerini reddetmek anlamina gelmedigini belirtmektedir.*!’

Kur’an’in anlammi ve yorumunu ortaya koymak, tefsir ilmiyle ugrasan
alimlerin temel amacidir. Bu nedenle onlar genellikle kiraatlerin fers kismina
odaklanmiglardir. Ayrica ayetin anlasilmasina ve yorumlanmasina yardimci olan saz
rivayetlerden de yararlanmaktan ¢gekinmemislerdir. Hatta kiraatlerin kime ait oldugunu
¢ogu zaman belirtmemis, onlar1 isimsiz olarak aktarmislardir. Tefsir alaninda 6nemli
bir eser olan Mehasini 't-fe Vil’i kaleme alan Kasimi de sahih ve saz kiraatlerden
gerektiginde faydalanmistir. Ona gére sdz kiraatler, miitevatir olanlar1
aciklamaktadir.!®

Kasimi, kiraatlerin kime ait oldugunu, kiraat-i seb‘a ismini zikretmeksizin
belirtmis, iki kiraat arasindaki anlam farkini ortaya koymustur. Kendisinden dnce bu
konuda yapilmig agiklamalara benzer sekilde yorum yapmistir. Bu, onun kiraatler ve

yorumlar1 konusunda énceki kaynaklardan yararlandigini gostermektedir.'*® Ayetleri

118 Cemaliiddin el-Kasimi, Mehdsinii’t-te’vil, thk. Muhammed Basil ‘Uyfin es-Stid (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi’l-’ Ilmiyye, ts.), 1/301; Karatas, “Kasimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin
Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 325-326.

117 Karatas, “Kasimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 326.

18 Mustafa Kilig, Kiraat-Tefsir Iliskisi Zemahseri Ornegi (istanbul: M. U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yaymlari, 2015), 289; Mustafa Kilig, “Son Donem Osmanli Tefsir Geleneginde Kiraat Tefsir
Iligkisi-Mehasinii’t-te’vil Ornegi-", Isar Yayinlari, (2019), 486.

19 Kilg, “Kiraat-Tefsir liskisi”, 2019, 500.

23



tefsir ederken sahih ve saz ayrimi yapmaksizin farkl kiraatleri ve onlarin yorumlarini
bir arada degerlendirmistir.?

Sonug olarak diyebiliriz ki, Kasimi’nin tefsirinde yer alan farkl kiraatler ve
onlarin yorumlari, islami ilimler agisindan 6nemli bir yere sahiptir. Onun bu yaklasimi,
kiraat ilminin ilerlemesine, tefsir calismalarina ve islam diisiince sisteminin gelisimine

katk1 saglamistir.

1.4. Siilleyman Ates

1.4.1. Hayati

Miifessir 31 Ocak 1933 yilinda Elazig’ i Tadim Kdyii’nde diinyaya gelmistir.
Babas1 Ibrahim Aga, annesi Behiye Hanim’dir. Babasi, okuma-yazma bilmeyen ama
dindar bir insandir. Ates’in babasi bu nedenle, oglunu dini egitim almasi i¢cin kdy
hocasma gondermistir. Siileyman Ates, 10 yasinda Kur’an-1 Kerim’i ezberlemis,*?
[zzet Pasa Kur’an Kursu’nda tecvid ve kiraat egitimi almistir. Daha sonra, emekli
imam Haci Muharrem Kosetiirkmen Efendi’den (6. 1383/1964) Arapca dersleri
almaya baglamistir. Arapca bilgisini ilerlettikten sonra, Erzurum’a giderek Erzurumlu
alim Haci1 Faruk Bey’den (6. 1372/1953) Kafiye, Mollacami ve Mantik dersleri
almistir. Hac1 Faruk Bey’in vefatindan sonra, birkag¢ ay boyunca dénemin Erzurum
Muftiisii Solakzade Sadik Efendi’den (6. 1379/1960) ¢esitli dersler almistir.'?? 1952
yilinda Erzurum’da Hakki Usta Efendi’nin kizi1 Naciye Hanim ile evlenmistir. Bu
evlilikten Mehmet Semseddin, Atike, Kasim, Omer, Muharrem ve Esra adinda alt1

cocugu olmustur. Ik ¢ocuklar1 Mehmet Semseddin, on aylikken vefat etmistir. Naciye

120 Kilig, “Kiraat-Tefsir liskisi”, 2019, 500.

121 Ali Karatas, Siileyman Ates’in Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri ve Tasavvufi Yonii (Sosyal Bilimler
Enstitiisii: Dicle Universitesi, 2002), 1; Ismihan Kayhan Kogak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel
Hatlariyla Hiristiyanlik (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Selguk Universitesi, 2006), 1; Mevliit Sahin,
Stileyman Ates’in Tefsirinde Kur’én’m Cagdas Yorumlar: (Sosyal Bilimler Enstitlisi: Erciyes
Universitesi, 2006), 19; ihsan Kog, Cumhuriyet Dénemi Tlrkiye 'si Akademik Tefsir Calismalarinda
Nesh Meselesine Teorik ve Pratik Yaklasim: Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi (Sosyal
Bilimler Enstitiisti: Trakya Universitesi, 2019), 17; Gokhan Atmaca - Ali Karatas (ed.), Tefsire
Adanmus Bir Omiir Siileyman Ates (Ankara: Fecr Yayin, 2020), 37; Cihad Akkoyun, et-Tefsiru’l-
Hadis ve Yilce Kur'an'mm Cagdas Tefsiri Adli Eserlerdeki Metotlarin Karsilastirilmas: (Sosyal
Bilimler Enstitiisii: Dokuz Eyluil Universitesi, 2022), 18.

122 Sahin, Kur’an’in Cagdas Yorumlari, 19; Atmaca - Karatas, Tefsire Adanmis Bir Omiir Siileyman
Ates, 38.
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Hanim 1997 yilinda vefat ettikten sonra, Siileyman Ates ikinci evliligini
gerceklestirmis ve Siileyman Can adinda bir erkek cocugu olmustur.}?® Ates,

giiniimiizde de hayattadir.

1.4.2. TImi Kisiligi

Siileyman Ates, 1960 yilinda Imam-Hatip Okulu’nu ve ayn1 y1l Elaz1g Lisesi’ni
bitirerek Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi’ne girmistir. Ogrencilik yillarinda
Ankara ki Serefeli ve Ibadullah Camilerinde dort yil imam-hatiplik yapmistir.?* 1964
yilinda Ankara Universitesi I1ahiyat Fakiiltesi’nden birincilikle mezun olan Siileyman
Ates, bir yil 6gretmenlik yaptiktan sonra, Temmuz 1965°’te Ankara Universitesi
[l1ahiyat Fakiiltesi Tefsir Kiirsiisii’'ne asistan olarak atanmistir. 1968 yilinda tefsir
alanindaki doktorasmi tamamlayarak ildhiyat doktoru {invanini almstir.'?® 1976
yilinmn Nisan aymda 7/11724 sayili Bakanlar Kurulu karari ile Diyanet Isleri Bagkani
olarak atanmis ve bu gorevi bir buguk yil boyunca yiiriitmiistiir.

1978 yilinda fakiiltesine geri donen Ates, Ankara Universitesi Senatosu’nun 9
Ocak 1979 tarihli karariyla profesér unvanini almis ardindan ayni1 yil Bat1 Almanya’ya
gitmistir.'?® 1979 yilinda, Almanya’nin Bochum kentinde bulunan Ruhr
Universitesi’nde, alanindaki calismalariyla ilgili arastirmalar yapnus, bir yandan da
Almanca dil kursuna devam etmistir. Bu yillarda, Suudi Arabistan’daki Imam
Muhammed Universitesi’nden davet alan Ates, Riyad’a gitmis ve bu (niversitenin
Usiliiddin Fakiiltesi’nde tefsir dersleri vermeye baslamistir.’?” 18 Kasim 1982°de
Ankara’ya geri donen Ates, daha sonra ilahiyat Fakiiltesi Dekan Vekili olarak gorev
yapmistir. Bir sonraki egitim-6gretim yilinda yeniden Imam Muhammed
Universitesi’ne gecmis ve 1987 yilina kadar bu gorevini siirdiirmiistiir. 1987-1988
egitim-6gretim yilinda da Cezayir Emir Abdulkadir Islam Ilimleri Universitesi’nde

Tefsir ve Tasavvuf dersleri vermistir. Yurda donen Ates, Samsun Ondokuz Mayis

123 Akkoyun, et-Tefsiru’I-Hadis ve Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 18.

124 Kogak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel Hatlariyla Hiristiyanlik, 1-2.

125 Sahin, Kur’an’in Cagdas Yorumlari, 19; Kog, Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, 17.

126 Karatas, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 2; Sahin, Kur’dn’in Cagdas Yorumlari, 19-20; Kogak,
Stileyman Ateg’in Tefsirinde Genel Hatlariyla Hiristiyanlik, 2.

127 Sahin, Kur’dn'in Cagdas Yorumlari, 20; Kogak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel Hatlariyla
Hiristiyanlik, 2.
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Universitesi Temel Islim Bilimleri Bélim Baskanligi’na getirilmistir.'?® 1995°te
Istanbul Universitesi {1ahiyat Fakiiltesi’nde 6gretim iiyesi olan Ates ayn1 zamanda
Temel Islam Bilimleri Boliim Baskanligi’ni da yiiriitmiistiir. 1999°da emekliye ayrilan
Ates, yiizden fazla eser kaleme almugtir.*?°

Ates’in en ¢ok bilinen eserleri, on iki ciltten olusan Kur’an-1 Kerim ve Yice
Meali ile Yiice Kur’dn in Cagdas Tefsiri’dir. Siirle de ilgilenen Ates, az da olsa yazdigi
siirlerinde “Swr1” mahlasini kullanir. Hac1 Muharrem Efendi, Siilleyman Ates’in
yetismesinde biiylik emek harcamis ve kendisine biiyiik bir tevecciih géstermistir. Bu

tevecciihiin bir gostergesi olarak da kendisine “Sirr1” mahlasmi vermistir. *°

1.4.3. Tefsiri

Stileyman Ates Yiice Kur’an'in Cagdas Tefsiri adli eseri lizerinde 20 yil
calisma yapmis ve 12 cilt halinde yayimlanmistir. 23! Ates, tefsiri yazmadaki amacmin,
giinimiiz insaninin anlayabilecegi bir dille, Kur’an’t Hz. Peygamber (s.a.v.) ve
sahabenin anlayisiyla sunmak ve uyanmakta olan Isldim gencligine 151k tutmak
oldugunu belirtmistir. Kendisinden dnce yazilan tefsirlerin artik giiniimiiz geng¢ligine
hitap etmedigini diisiinmektedir.**?

Tefsirinin adina dair 0zel bir acgiklamada bulunmamakla birlikte,
mukaddimesinde Tiirkiye’deki mevcut Kur’an-1 Kerim terclime ve tefsirlerinin genel
bir degerlendirmesini yapar. Bu eserlerin dilinin eski ve geleneksel bir Uslupta
oldugunu, giiniimiiz insaninin bu eserleri anlamakta zorlanacagini belirtir. Ayni
zamanda, bu tefsirlerde kullanilan yontemlerin ¢agdas bilimsel yaklagimlardan uzak
oldugunu ve bircok zayif rivayetin elestirilmeden aktarildigini vurgular. Bu durumun,
tefsirlerin gereginden uzun ve anlagilmasi gii¢ olmasma yol agtigini ifade eder. Ates’in
bu elestirileri, kendi tefsirinde daha anlasilir bir dil, gilincel bir yontem ve giivenilir

kaynaklara dayali bir yaklasim benimseyeceginin ipuglarmni vermektedir. 3

128 Kocak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel Hatlariyla Hiristiyanlik, 2-3; Akkoyun, et-Tefsiru’l-
Hadis ve Yuce Kur’an’mn Cagdas Tefsiri, 20.

129 Kog, Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, 18.

130 Kogak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel Hatlariyla Hiristiyanlik, 3.

131 Kogak, Siileyman Ates’in Tefsitinde Genel Hatlarila Hiristiyanlik, 5.

132 Siileyman Ates, Yiice Kur'dan’in Cagdas Tefsiri (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, 1988), 1/59; Ko,
Stileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, 21.

133 Akkoyun, et-Tefsiru’l-Hadis ve Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 30-31.
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Tefsirini yazarken ilk olarak tefsire girig konularini ele almigtir. Ates, “Tefsire
Girig” baslikli ¢alismasinda, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) hayati, Kur’an-1 Kerim’in
indirilis siireci, vahiy sekilleri, yazilmas1 ve ezberlenmesi gibi konulara deginerek
genel bir ¢ergeve ¢izdikten sonra, Kur’an-1 Kerim’in toplanmasi siirecinde yasanan
tartismalar1 ve 6zellikle Ibn Mes‘(id’un komisyon baskanligina itirazin1 6rnek vererek
mushafin hazirlanisindaki farkli goriisleri ele almaktadir. Ayrica tefsirinde ayet ve
slreler hakkindaki bilgileri sunarken farkli goriisleri ele almis, kiraatler konusunda
noktalama, harekeleme, ta‘sir ve tahzip gibi konulara deginerek sahabe dénemindeki
okuyus farkliliklari, yedi harf ve yedi kiraat meselesini derinlemesine incelemistir. 34
Tefsirinde, her strenin basinda strenin inis yeri, inis sirasi ve 6zeti verilmektedir.
Strenin mealinden sonra, slirenin icerigi Ozetlenerek, izaha muhta¢ kelimeler ve
ayetlerin isaret ettigi olaylar tefsir edilmektedir. Tefsirde, kelimelerin agiklamalari,
inis sirasina gore ilk gectigi yerlerde daha ayrmtili olarak yapilmaktadir. Bununla
birlikte, okuyucunun tereddit etmemesi igin tertipteki swraya gore de gerekli
aciklamalar yapilmaktadir. Hiikiim ayetlerine 6zellikle 6nem veren miiellif, fikih
mezheplerinin goOriislerine yer vermek suretiyle kendi gorislerini de dile
getirmektedir. Ayetlerin izahinda hadislerden istifade eden miifessir hadislerin
kaynagma da isaret etmektedir.!3®

Kur’an’1 anlama ve yorumlama, ge¢gmisten giiniimiize devam eden ve 6nemini
koruyan bir konudur. Klasik ve gagdas tefsirlerde, ayetleri agiklamak igin hadislere
siklikla bagvurulmaktadir. Ancak klasik tefsirlerde, sahih hadisler genellikle kabul
edilmektedir ve onlara karsi ciddi bir siiphe veya itiraz yoneltilmemektedir. Cagdas
tefsir mielliflerinden biri olan Siileyman Ates, hadislerin dogrulugunu kabul etse de
bir¢ogunu akli ve tarihsel gerekcelerle elestirmemektedir. Ates’in tefsirinde, hadislerin
sened ve metin acisindan elestirileri yer almaktadir. Bu elestirilerde, hadislerin

Kur’an’a aykirihig: ve tarihsel olaylarla tutarsizhd: one ¢ikmaktadir. 3

134 Kog, Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, 20; Akkoyun, et-Tefsiru’l-Hadis ve Yiice Kur an n
Cagdas Tefsiri, 39.

135 Karatas, Yiice Kur’an’im Cagdas Tefsiri, 27-28; Sahin, Kur’dn’in Cagdas Yorumlari, 21; Kog,
Siileyman Ates ve M. Sait Simsek Ornegi, 19.

18yavuz Koktas, “Yiice Kur’an’m Tefsiri Adh Eserde Gecen Bazi Hadis Tenkidlerinin
Degerlendirilmesi”, Divanet Ilmi Dergi 40/4 (2004), 60.
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Zayif hadisler ve Kur’an’m ruhuna aykir1 rivayetler delil olarak
kullanilmamustir. insan ve kéinatin yaratihisi ile ilgili Ayetler, modern bilimin 15131
altinda agiklanmustir. Dinler tarihi agisindan dikkat ¢eken bir nokta ise Peygamber
kissalarini anlatan ayetlerin tefsirinde, mevcut Kitab-1 Mukaddes’e de bagvurularak
karsilastirmalar yapilmasi ve varsa mevcut tarihi bilgilere yer verilmesidir. Anlamlar1
acik olan ayetler ise uzun uzadiya tefsir edilmemis, herkes i¢in faydali bir tefsir
olusturulmak istenmistir.®’ Ates’in tefsirinde, klasik ve c¢agdas bircok kaynaktan
yararlanilmigtir. Ates, tefsirinin 12. cildinde kaynaklarmi alfabetik siraya gore
vermistir. Klasik kaynaklardan 6zellikle Kurtubi, Razi ve Taberi’den faydalanmis,
cagdas kaynaklardan ise izzet Derveze (6. 1404/1984), Muhammed Resit Riza ve
Elmalili Hamdi Yazir’in (6. 1360/1942) tefsirlerine miiracaat etmistir. '

1.4.4. Kiraat Ilmindeki Yeri

Ates, kiraat farkliliklarinin aslen mevcut olmadigina, sonradan gelistigine ve
Kur’an’in mesajini etkilemedigine kanaat getirmistir. Elimizdeki mevcut Kur’an
hattinin, farkli okumalar1 giderecek nitelikte oldugunu savunmustur. Miisliimanlarin
bir metin iizerinde uzlastiklari1 ve Hz. Osman’in da bu nedenle Kur’an’1 yeniden
yazdirip ¢ogalttigmi ve bu resmi mushaf digindaki niishalar1 da yaktigini
vurgulamustir. Ates, artik bu mushafi terk etmenin dogru olmadigini savunmustur.**°

Ates, kiraatler meselesinde Kur’an’in yedi harf iizere okunmasi konusuna
odaklanmustir. Ilgili hadisleri yorumlayarak, bu konudaki farkli yorumlar
degerlendirmistir. Ates’e gore Kur’an, lizerinde diisiinmeyi ve uygulamay1 gerektiren
bir kitaptir. Bu nedenle Kur’dn’da 6nemli olan kelimelerin telaffuzu degil, tasidig:
anlamdir. Kur’an, Hz. Peygamber’e (S.a.v.) sadece bir lehge ile yani Kureys lehgesi ile
indirilmistir.}*° Kur’an’n yedi harf iizere nazil oldugundan s6z edilirken, kastedilen

yedi ayr1 kiraat sekli degildir. Bu yedi harf, zamanla ortadan kalkmis, ancak Arap

187 Sahin, Kur’dn’'in Cagdas Yorumlari, 20-21; Kogak, Siileyman Ates’in Tefsirinde Genel Hatlariyla
Hiristiyanlik, 6.

138 Sahin, Kur’'dn’'in Cagdas Yorumlar, 22.

139 Ates, Yiice Kur’dn’'m Cagdas Tefsiri, 1/42-43; Akkoyun, et-Tefsiru’l-Hadis ve Yice Kur’an’m
Cagdasy Tefsiri, 154.

140 Ates, Yiice Kur’an'm Cagdas Tefsiri, 1/13-16; Akkoyun, et-Tefsiru’l-Hadis ve Yice Kur’an’m
Cagdas Tefsiri, 40.
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dilinin ve gramerinin gelismesiyle dogal olarak ortaya c¢ikan yedi kiraat mesru
olmustur. Bu okuma sekillerinin Kur’an’in anlamini degistirmesi s6z konusu olmasa
da farkl tefsir anlayislarinin ortaya ¢ikmasinda dnemli bir rol oynamaktadir. Ates’e
gdre miifessir, tefsir yaparken bu okuma sekillerini goz dniinde bulundurmalidir. 4!
Mdellife gore, Hz. Peygamber’den (s.a.v.) tevatiir yoluyla nakledildigi iddia
edilen yedi kiraat, kiraat imamlarindan tevatiir yoluyla gelmemis, bu kiraatler
kendilerine nisbet edilen imamlardan meshur olmustur. Bu kiraatler, Hz.
Peygamber’den (S.a.v.) yaklagik bir asir sonra ortaya ¢ikmustir. Bu nedenle, bu
imamlardan Hz. Peygamber’e (5.a.v.) kadar olan yol tevatir degil, ahad yoludur. Ahad
haberler ise kesinlik ifade etmez, ancak zanna dayanir. Bu nedenle, zanna dayali olan
bu kiraatlere dalmanm bir faydas: yoktur. Ciinkii bunlar, Kur’an’m korunmuslugu

konusunda siiphe uyandirir.4?

141 Siileyman Ates, “Kiraatlarda Tevatiir Meselesi”, Kur’an ve Tefsir Arastirmalar1-1V, (Istanbul, 2002),
331

142 Ates, “Kiraatlarda Tevatiir Meselesi”, 331.
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2. YEDI HARF MESELESiI VE MUFESSIRLERIN GORUSLERININ
MUKAYESESI

2.1. Yedi Harfin Mahiyeti

Yedi harf/ahrufu’s-seb‘a konusu, birgok kaynakta ele alinmig ve bir sonraki
baslikta izah edilecegi lizere bu konuda miistakil pek ¢ok ¢aligma yapilmistir. Ancak
bu tezde, konularin okuyucuya anlasilir bir sekilde aktarilmasi dikkate alinarak, yedi
harfin mahiyeti ve ne oldugu hakkinda kisa bir bilgi verilmesi amag¢lanmgtir.

Yedi harf meselesi incelendiginde, “ahruf” kelimesinin harfin ¢ogulu
oldugu,'*® “harf” kelimesinin liigatte vecih anlamina geldigi, aynm1 kelimenin ligat ve
lehge anlamlarini da tasidigi goriilmektedir.'** Yedi harf meselesi, Kur’an’in
okunusuyla ilgili bir konudur. Bu konuda farkli goriisler vardir. Buna goére yedi harf;

- Kur’an’daki kelimeleri miiteradifleriyle birbirinin yerine koyarak okumaktir.

- Yedi harf, Kur’an’in farkl Arap lehgeleriyle okunmasidir.

- Yedi harf, Kur’an’da dagmik bulunan ve yedi grupta toplanan vecihlerle
(okuyus farkliliklar ile) Kur’an’1 okumaktir.

- Yedi harf, yedi kiraattir.

- Yedi harfin anlasilmaz bir mesele oldugu ve yedi sayisinin gergek anlaminda
olmadig1 seklinde goriisler de ileri siiriilmiistiir.}*

Yedi harfin anlami konusunda insanlar arasinda c¢ok farkli goriigler vardir.
Kur’an’n yedi harfiizere nazil olmasi, Kur’an’da bulunan farkl lehge ve kiraatlerdeki
kelimelerin anlamlarina isaret etmektedir. Bu farkli lehge ve kiraatler, anlamlar1 ayni
olan ancak telaffuzlar1 farkli olan kelimeleri veya hem anlamlar1 hem de telaffuzlar

farkli olan kelimeleri icermektedir.'®® Kur’dn’in tiim insanlara ulasmasini ve

143 Abdurrahman Cetin, “Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf”, Islami Arastirmalar (Dergi) 1/3
(1987), 73.

144 Muhammed b. Miikerrem Ibn Manzir, Lisanii’l-‘Arab (Beyrut: Daru Sadir, 1993), “hrf> 9/41;
Abdurrahman Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harfve Kiraatlar (istanbul: Ensar Nesriyat,
2013), 35-37; Mehmet Unal, Kur’dn'in Anlasiimasinda Kiraat Farkliiklarimn Rolii (Konya:
Haciveyiszade ilim ve Kiiltiir Vakfi, 2019), 99; Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn
Tlimleri Acisindan Incelenmesi, 77.

145 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 123-142; Harun Ogmiis, “Yedi Harf
Meselesi”, Islam Arastirmalart Dergisi 24 (2010), 6-8.

146 Mekki b. Ebi Talib, Kitdbii 'I-ibdne an medni’l-kirdat, ¢ev. Fatih Collak (Istanbul: Uskiidar Yaymevi,
2003), 3.
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anlagilmasimi isteyen Hz. Peygamber (S.a.v.), farkli lehgelere sahip miisliimanlarin
Kur’an’1 kendi lehgelerine gore okumalarina izin verilmesini Allah’tan (c.c.) talep
etmistir.}4’

Yedi harf hadisleri, ilerleyen sayfalarda “Miifessirlerin Mukaddimelerinde Yer
Verdigi Yedi Harf Hadisleri” bashigi altinda kapsamli bir sekilde ele alinacaktir.
Burada ise farkli kaynaklarda yer alan, en ¢ok zikredilen bes hadis hem Arapga
metinleri hem de Tiirkge anlamlariyla birlikte sunularak 6rneklendirilecektir. Yedi
harf meselesinin hadis literatiiriindeki en gii¢lii dayanaklaridan biri, Hz. Omer’in (6.
23/644) rivayet ettigi hadistir:

8500 ol 1B (el e e Pl 1B 5 0l Ual 18 (e e G i s -]
Al oy Sadll G e b Legsl ol pual 58l e o en ) e g da A% Cp sl (w3 o
e ) 8 Conaiald calus g adde dll) oo dll) Jsmsy 8l (8 B 30 5 ) s | 58 aSia (o aliia Canans 1 5 A3
i 33lall o sl S8 calus g adle ) lon gy Lot j23 a1 5 138 Cig a e L g s 50 13U
oo i Jgun Lol 1 £ 08 U 5585 timans i) 5 ) guall o3 ol 1 (po sclid il py 4l o Lald el in
I 58 clinans Sl 5 guall o3 (ST A sel by adle dbl Loa i J ms )y ) ) 58 ¢Sl ol g e 4
e G 8 g T8 138 Camans ) cdll Jgna b el b g dgle 4 Jlea dl) Jgas s ) 02 581 4y cillaila
8 ¢ ae b abu )l calu g adde dih Loa dll J gusy JUE8 18 10U 5 ) gus T 81 ol g elgus 85 ol g
Jgmy JB o3 50 138 sl g adde dl (Jda dl J gmay JUG8 el 5 s ) 3ol ) adde 1588 aLaa U
O may JNa calus g agle dll doa i) Jgmny 81 ) B0l 3 58 pae LB salus ade ) Lea 40
B e 030 A1 138 ) by e ) lia dl) Dy JB 5 5 18 ol e ) L

Lgbe s Lo |l 3l i jaf

“ResUlullah hayatta iken Hisdm b. Hakim’in Furkdn stiresini okudugunu
duydum. Okuyusuna kulak verdim. Bir de baktim ki, ResUlullah in bana okutmadig:
bir¢ok harfle onu okuyordu. Neredeyse namazda iizerine atilacaktim. Selam verinceye
kadar gugltkle sabrettim. Sonra yakasindan tutup: Okudugun sekliyle bu siireyi sana
kim ogretti? dedim. ResUlullah okuttu, dedi. Ben de: Yalan sdyltyorsun, vallahi bizzat
Resdlullah senin okudugun bu siireyi bana okutmustur, dedim. O’nu siiriikleyerek
Resdlullah’a gotirdim: Ya Resdlellah bu sahsi, senin bana ogretmedigin birtakim

harflerle Furkén siresini okurken isittim. Hdlbuki Farkan s(Oresini sen bana

147 Mehmet Dag, Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim (Istanbul: Islim Arastirmalari
Merkezi Yaymlari, 2011), 32-34; Mehmet Dag, Tenzilden Tezyine Mushaf-r Serif’ (Ankara: Fecr
Yayinlari, 2017), 49.
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ogretmistin dedim. Restlullah: “Onu serbest birak ya Omer” buyurdu; Oku ya Hisam
dedi. Benim daha dnce duydugum gibi okudu. Restlullah: Béyle indirilmigtir buyurdu.
Sonra: Ya Omer, oku dedi. Ben de ResGlullah’in bana daha énce okuttugu gibi
okudum. Resilullah: Béyle indirilmistir buyurdu, sonra séyle devam etti: Kur’dn yedi
harf iizere indirilmistir. Bu yedi harften kolayiniza gidenle okuyunuz. 48
gfﬂu,\\uc. calas o @Sall e dand Was JB8 ¢ piaa (p dene Whas B (Bl 0 deaa UWas 2
A o) 18 Jy e ol B« Jlie o slal e IS Gl g adde dl e all o S o) ool e (U
oUl Q5 1B Glly uas ¥ el (of 5 el e s ailad ) JLul 1B Caja e (AN elial o8 o @l
Gala3 Y il () 5 ey g afilae ) Sl 1 JE 08 a e AN elial (5585 Of ey dl o) e A0
(Al yina g Alilae G Jlal 108 o pal B33 e (el aliaf g5 of & paly il () 18 220G oela 5 I
o Ll e pal dmans e G elial (58 G el d o) 118 A Sl sl o5 lld i Y el o 5
| gilal 268 adde |4 3
“Peygamber (s.a.v.) Eddtu Beni Gifar daydi. Cibril (a.s.) geldi ve: “Allah (c.c.)
timmetine Kur’an’1 bir harf iizere okutmanmi emrediyor” dedi. Peygamber (s.a.v.):
“Allah’tan (c.c.) dfiyet ve magfiret dilerim, benim iimmetimin buna giicii yetmez” dedl.
Sonra Cibril (a.s.) ikinci defa geldi ve: “Allah (c.c.) iimmetine Kur’dn'1 iki harf Uzere
okutmani emrediyor” dedi. Peygamber (s.a.v.) yine: “Allah’tan (c.c.) dfiyet ve
magfiret dilerim, benim iimmetimin buna giicii yetmez” buyurdu. Sonra Cibril (a.s.)
tictincii defa O’na geldi ve: “Allah (c.c.) iimmetine Kur’dn’1 ii¢ harf iizere okutmani
emrediyor” dedi. Peygamber: “Allah’tan (c.c.) afiyet ve magfiret dilerim, benim
timmetimin buna giicii yetmez” buyurdu. Sonra Cibril (a.s.) dordiincii defa geldi ve:
“Allah (c.c.) timmetine Kur’an’1 yedi harf iizere okutmani emrediyor, bunlardan hangi

harf Uzere okurlarsa, dogru okumus olurlar.” dedi.**°

148 Eb(i Abdilldh Muhammed b. Ismail el-Buhari, el-Camiu’s-sahih (Istanbul, 1979), “Fedaili’l-
Kur’an”, 5, 27; “Tevhid”, 53; Ebii’1-Hlseyn Muslim b. el-Haccac Mislim, el-Camiu’s-sahth, thk.
Muhammed Fuad Abdiilbaki (Beyrut, 1955), “Salatii’l-Miisafirin”, 270; Eba Davud Siileyman b. el-
Es’as, es-Slinen (Mistr, 1952), “Vitr”, 22; Ebi Is4 Muhammed b. Isa Tirmizi, Siinenii t-Tirmizi, thk.
Bessar Avvad Ma‘raf (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami, 1996), “Kiraat”, 11; Ahmed b. Suayb Nesat,
es-Stinen (Misir, 1964), “Iftitih”, 37; Ebli Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberi, Camiu’I-beyan an
te vili ayi’l-Kur’an, ts., 1/74-75; Unal, Kur’dn’in Anlasilmasinda Kiraat Farkhiliklarimin Rolii, 99-
100.

149 Eb(i Abdillah Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani el-Mervezi Ahmed b. Hanbel, Miisnedii I
Imém Ahmed b. Hanbel, thk. Suayb el-Arnavut - Adil Miirsid vd (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale,
2001), 35/103; Ebii’l-Hiiseyn Mislim b. el-Haccac Muslim, Sahthu Muslim (Beyrut: Matbaatu Isa
el-Babf el-Halebi, 1955), “Salatii’l-miisafirin”, 48 (No.821); Taberi, Camiu I-beydn an te vili dyi’l-
Kur’an, 1/35; Cetin, Kur'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 61.
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Ebl Hureyre’den (6. 58/678) rivayet edildigine gore, Restlullah soyle
buyurdu: “Kur’dan yedi harf iizere indirilmistir. Kur’'an hakkinda tartismaya girmek
kiifiirdiir. Bu ciimle ii¢ defa tekrarlanmistir. Bu yedi harften bildiginizi okuyunuz.
Bilmediginiz seyleri bilene sorunuz. ”*>
B il e ) oo caale Ge il ge dulul sl s e G pen Wias JB (S gl Wis 4
Ay 2N agia ytal Al N Ediad ) 10 61 5e) el die dyjis alus adde A o ) Jm
ol A e Gl 1 i J ¢ saall s ol gl
Ubey b. Ka‘b’dan rivayet edildigine gdre, Peygamber (s.a.v.) Ahcaru’l-mira’da
(Medine disinda Kuba’da bir yer ad1) Cibril (a.s.) ile bulustu ve O’na soyle dedi: “Ben
timmi bir topluma génderildim. Onlarin i¢inde kélesi, hizmetgisi, yaslisi var.” Cibril
(a.s.) de O’na dedi ki: “Kur’an’1 yedi harf iizere okusunlar. ”*>*
e O O3 rala s e A oo all OB 1 JW ¢l g 5 ee oo (i B pal 10 (i gy s -5
S il IS o pal Aa
Amr b. Dinar’dan, (6. 126/744 [?]) Peygamber (s.a.v.) soyle buyurdu: “Kur’dn
yedi harfiizere indirilmistir. Hepsi de safidir, kafidir. ">
Yedi harf ile ilgili hadislere gore, Kur’an’m okunusunda farkli lehge ve
telaffuzlara izin verilmistir. Yedi harf hadisleri, Kur’an’in okunusunda gosterilen
kolaylik ve genislik sayesinde dinin daha fazla kisiye ulagsmasini ve anlasilmasini
saglayan 6nemli bir ilkedir. Bu hadislerde, rahmet ayetini azab ile veya azab ayetini

rahmet ile degistirmedik¢e, anlam degisikligine yol a¢cmayan farkli lehge ve

telaffuzlarla Kur’an okumanin caiz oldugu ifade edilmektedir.

150 Ahmed b. Hanbel, Musned, 13/369; Taberi, Cdmiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/21; Cetin,
Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 76-77.

151 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 35/132; Eb( Said el-Heysem b. Kiileyb b. Siireyc es-Sasi, el-Misned,
thk. Mahfiiziirrahman Zeynullah (Medine: Mektebetii’l-ulim ve’l-hikem, 1990), 3/362; Taberf,
Camiu’l-beydn an tevili ayi’l-Kur’dan, 1/31; Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve
Kiraatlar, 62.

152 Said b. Mans(r, es-Stinen, thk. Sa‘d b. Abdullah b. Abdiilaziz Alii Humeyyid (Riyad: Daru’s-Sami’i,
1997), 1/159; Taberl, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/39.
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“Ahrufu’s-seb‘a” ile ilgili yapilan arastirmalarda, bu meseleyle ilgili
rivayetlerin (tekrar edenler hari¢) yaklasik altmis civarmda oldugu;>® bu rivayetleri
nakleden sahabenin sayismin da 25 civarinda oldugu®®* belirtilmektedir. Pek ¢ok sahih
ve miitevatir derecesindeki rivayetlerle sabittir ki, “yedi harf” ile ilgili nakiller, tek tek
olmasa bile, birlikte degerlendirildiginde, miitevatir derecesine ulasir.'® Yedi harf
meselesi, Kur’an’in anlasilmasi ve okunmasi agisindan énemli bir konudur. Bu konu
hakkinda farkli goriisler olsa da bunlarin timii Kur’an’mn Allah (c.c.) tarafindan

indirildigini ve dogrulugunu teyit eder.>®

2.2. Yedi Harf Konusunda Yapilan Cahsmalar

Yedi harf meselesi, Islami ilimler arasinda énemli bir yere sahip olan ve pek
cok tefsir, hadis ve ulimu’l-Kur’an kaynaklarinda ele alinan bir konudur. Yedi harf
meselesinin dnemini vurgulayan hadis bilginleri, bu konuya kendi eserlerinde 0zel
boliimler ayirmiglardir. Ornegin, San‘ant, (6. 211/826) Buhari, Muslim, EbG Davad,
Tirmizi, Ibn Hibban, (6. 354/965) Beyhaki, (6. 458/1066) Ibnii’l-Esir, (6. 606/1209)
Heysemi (6. 807/1404) ve Hindi (6. 975/1567) gibi hadisciler, eserlerinde bu konuya
genis yer ayirmiglardir. Malik b. Enes, Tayalisi, (6. 204/819) Ahmed b. Hanbel, NesaT,
Hakim, (6. 405/1014) Deylemi (6. 509/1115) ve Askalani (6. 852/1448) gibi hadisciler
ise eserlerinde bu hadisleri zaman zaman zikretmislerdir.*®’

Yedi harf meselesi, Mekki b. Ebi Talib’in, el-/bdne ve Ebi Same el-
Makdisi’nin, el-Miirsidii’l-veciz adli eserlerinde genis yer bulmustur. Ayrica Ebi
Hatim es-Sicistani, Mukaddimetan; Ibn Kuteybe, Te 'vilii miiskili’I-Kur 'dn; ibn Cerir
et-Taberi, Camiu’l-beyan; Tahavi (6. 321/933), Miiskilii'I-asar; Eb( Bekr el-Bakillani
(6. 403/1013), Niiketii 'I-intisar; Ebd Amr ed-Dani, Camiu 'I-beyén; Ebii’l Fazl er-Razi,

18 Dag, Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim, 43; Yasar Akaslan, “Ibnii’l-Cezeri’nin ‘Yedi
Harf” Meselesi Uzerindeki Fikirleri”, Din Bilimleri Akademik Arastirma Dergisi  18/2 (2018),
269.

15 Cetin, Kur’an-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 42; Dag, Tenzilden Tezyine Mushaf-:
Serif, 49-50; Akaslan, “Ibnii’l-Cezeri’nin “Yedi Harf’ Meselesi Uzerindeki Fikirleri”, 269.

155 Akaslan, “Ibnii’l-Cezeri’nin ‘Yedi Harf> Meselesi Uzerindeki Fikirleri”, 269.

1% Ebu’l-Hayr Muhammed jbnﬁ’l—CezerT, en-Negr fi'l-karddti’l-‘asr, thk. Ali Muhammed Dabba
(Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, ts.), 1/21; Akaslan, “Ibnii’l-Cezeri’nin ‘Yedi Harf” Meselesi
Uzerindeki Fikirleri”, 269.

157 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 22.
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el-Levaih; Tbn Hazm (5. 456/1064), el-Ihkdm; Ibn Abdilberr, Kitabii’'t-temhid; ibn
Atiyye, el-Muharrerii’I-veciz; ibnii’l-Cevzi (6. 597/1200), Fiininii’I-efnan; Kurtubf,
el-Cami* li-ahkdmi’l-Kur’an; Bedruddin ez-Zerkesi (6. 794/1392), el-Biirhan; ibn
Kesir, Fezailii’l-Kur’an; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr; Celaliiddin es-Suydti (6. 911/1505),
el-Itkan; Abdiilfettah el-Kari (6. 1014/1605), Hadisii'I-ahrufi’s-seb‘a; Cemaleddin el-
Kasimi,'®® Mehasinii 't-te vil; Abdillazim ez-Zurkant (6. 1367/1948), Mendhilii’l-
irfan; Abdussabir Sahin, Tdrihu’l-Kur’dn ve Subhi es-Salih de Mebdhis fi ulimi’l-
Kur’dn adli eserlerinde bu konuya genis yer veren miielliflerdendir. Yedi harf
konusunda Mennaii’l-Kattan’in (5. 1419/1999),%°  Niiziilii’I-Kur’an ala sebati
ahruf’u ve Hasen Ziyaiiddin Itr’m (6. 1431/2010),'%° el-4hrufii’s-Seb*a isimli eserleri
bu konuda yapilan miistakil ¢alismalar olarak &ne ¢ikmaktadir.’®! Bunun yaninda,
Tiirkce olarak kaleme alinan bazi eserlerde de yedi harf konusuna yer verilmistir.6?
Yedi harf konusunda kaleme alinan miistakil makaleler, Abdurrahman Cetin,
Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf. Tayyar Altikulag, Kur’dn Tarihinde Yedi
Harf Meselesi; Mehmet Dag, Yedi Harf Meselesine Tasavvufi Bir Yaklasim:
Giimiishanevi Ornegi, Kur’dn'in Anlam ve Telaffuza Dayali Okunmasi: Yedi Harf
Ruhsati; Ahmet Karadag, Kur’'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf Hakkindaki
Goriislere Dair Bir Degerlendirme; Kerim Buladi, Klasik Tefsir Mukaddimelerinde
Yedi Harf Meselesi ve Yorumlari;, Harun Ogmiis, Yedi Harf Meselesi; Osman Kaya,
Kur’dn’n Yedi Harf Uzerine Indirilmesi ve Ahrufu’s-Seb*a (Yedi Harf Meselesi); Hac1
Onen, Eb( Amr ed-Ddni’ye Gore Yedi Harfin Anlami; Yusuf Kalemli, Inang

158 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/34.

159 Kadir iltir, Tahir [bn Agir’un et-Tahrir ve ‘t-tenvir Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Ele Aldigi
Hususlart Tefsitine Uyarlamast (Sosyal Bilimler Enstitiisii: Recep Tayyip Erdogan Universitesi,
2019), 121.

160 Abdullah Hikmet Atan, “Hadis ve Siinnete Adanmis Bir Omiir: Prof.Dr. Nireddin Itr”, Isldmi
Arastirmalar (Dergi) 45 (2021), 201.

161 Cetin, Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 23.

162 Yedi harf konusuna yer veren Tiirkce calismalarm bir kismi i¢in bk. KAmil Miras, Tecrid-i Sarih
Tercemesi; Omer Riza Dogrul, Asr-i Saadet; Muhammed Tayyib Okic, Usll-ii Tefsir Notlari;
Osman Keskioglu, Kur’an Tarihi ile Kur’an-1 Kerim Bilgileri; ismail Cerrahoglu, Kur’dan Tefsirinin
Dogusu ve Buna Hiz Veren Amiller ile Tefsir Usiilii; Hiseyin Kiiciikkalay, Kur’dn Dili Arap¢a; Suat
Yildirim, Kur’dn-1 Kerim ve Kur’an Ilimlerine Giris; Siileyman Ates, Yiice Kur’dn’n Cagdas
Tefsiri: Ismail Karacam, Kur’an-1 Kerim'in Niiziilii ve Kiraati; Abdurrahman Cetin, Kur’dn-1
Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar; Mehmet Dag, Tenzilden Tezyine Mushaf-i Serif ve
Geleneksel Kiraat Algisina Elestirel Bir Yaklasim.
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Baglaminda Yedi Harf-Vahiy Iliskisi adli ¢alismalardan olusmaktadir. Sayed
Nematullah Mansoor, el-Ahrufu’s-Seb‘a Hakkindaki Rivayetlerin Sened ve Metin
Agisindan Degerlendirilmesi adli Yiiksek Lisans tezi de yedi harfi konu edinen
miistakil bir ¢alismadir. Buna ilaveten bazi arastirmacilar da tez ve makalelerinde yedi

harf konusuna kismen deginmislerdir.6

2.3. Miiifessirlerin Yedi Harfe Yaklasimlarinin Genel Degerlendirilmesi

Kiraat ilminin temel meselelerinden biri olan yedi harf konusu, Islim
alimlerinin dikkatlerini epeyce mesgul etmis ve onlarca farkli yoruma konu olmustur.
Tefsir mukaddimelerinde yedi harf meselesini derinlemesine analiz eden mufessirler
arasinda Taberi 6n plana ¢ikmaktadir. Bu baslik altinda, Taberi’nin yami sira Ibn
Atiyye, Kasimi ve Siileyman Ates gibi diger miifessirlerin yedi harf hakkindaki
goriisleri kargilastirmali bir sekilde degerlendirilecektir.

Kur’an’in yedi harf iizere indirildigine dair hadis rivayetleri, basta kiitiib-i sitte
olmak tiizere bir¢ok hadis kitabinda yer almaktadir. “Mdfessirlerin mukaddimelerinde

Yer Verdigi Yedi Harf Hadisleri” bashigi altinda da deginilecegi Uzere Taberi, bu

163yedi harf konusuna yer veren tez ve makalelerin bir kismu icin bk. Ismail Karacam, Kur’dn-1
Kerim’in niiziilii ve kiraati: Kur’an-1 Kerim'in indigi yedi harf ve okundugu yedi kiraat; Abdulhalim
Turan, Kiraat Iiminde Yedi Harf Lehge Iliskisi; Abdulmecit Okcu, Kiraat Acisindan Taberi ve
Tefsiri; Nizamettin Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Acisindan
Incelenmesi; Muhammed isa Yiiksek, Kirdat Disiplininde Metodolojik Alan Tanimlamasi; fhsan
[lhan, Kurtubi Tefsiri 'nde Kirdat Olgusu; Yunus Yal¢m, Kirdat Farkliliklarimn Fikhi Istinbatlara
Etkisi; Omer Ozbek, Sibtu’l-Hayydt in el-Ihtiyar fi Kiradti’l-’Asr Adli Eserinin Kiraat Ilmi’ndeki
Yeri; Atik Aydin, Ibn Cerir et-Taberi nin Kur'an Anlayisi ve Te 'vil Tercihleri; Ergin Coban, Taber?
ve Ibn Asur Tefsir Mukaddimelerinin Usul A¢isindan Degerlendirilmesi; Rifat Ablay, Ibn Atiyye
Tefsirinde Kiraat Olgusu,; Enes Erdim, Zemahseri ve Ibn Atiyye 'nin Tefsirlerine Karsilastirmali Bir
Yaklasum; Stleyman Ates, Kiraatlarda Tevdtiir Meselesi; Mehmet Dag, Yedi Harf Meselesine
Tasavvufi Bir Yaklasim: Giimiishanevi Ornegi, Kur’an’in Anlam ve Telaffuza Dayali Okunmasi:
Yedi Harf Ruhsati; Mustafa Oztirk, Kur’dn Kwraatlerinin Tarihsel Serencamina Genel Bir Bakas;
Ahmet Karadag, Kur'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf Hakkindaki Gériislere Dair Bir
Degerlendirme; Mehmet Caliskan, Kur’dn’in Nuziilii ve Yedi Harf (el-Ahrufu’s-Seb’a) Meselesi;
Harun Ogmiis, Yedi Harf Meselesi; Ihsan Kahveci, Kevseri 'nin Miitevatir Kiraatler-Kur’an Iliskisi
Baglaninda Son Arz, Yedi Harf ve Kur’an’in Cem’i Meselelerine Yaklagimi ve Bu Yaklasimin
Analizi; Abdulmecit Okcu, Taberi’nin Yedi Harf Hakkindaki Goriisleri; Hayrettin Oztirk, Kur’dn-
1 Kerim’in Kiraatinde 7 Harf Meselesi; Necattin Hanay, Taberi’ye Yoneltilen Tenkitler Baglaminda
Yedi Harf ve Kiraatleri Savunma Refleksi; Mustafa Unver, Yedi Harf Meselesinin Lisans Diizeyi
Ogrencilerine Anlatiminda/Anlatilamamasinda Yasanan Bazi Sorunlar Uzerine; Naif Yasar,
Taberi’nin Kiraatlere Bakisi; Suayip Karatas, Kdsimi'nin Mehdsinii't-te’vil Isimli Tefsirinin
Mukaddimesinde Kiraat Olgusu;, Murat Bahar, Cemaleddin el-Kdsimi nin Kimligi, Kisiligi ve
Mehdsinii't-te'vil Adh Eseri ve Kadir Tagpwnar, Ibn Atiyye ve Ibn Ciizey Tefsirlerinin
Mukaddimelerinde Yer Alan Kiraat Meselelerine Mukayeseli Bir Bakas.
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hadislerden bazilar1 miikerrer olmak {izere, tefsirinde varyantlariyla beraber 40
tanesini nakletmektedir.X®* fbn Atiyye’nin, yedi harf konusu baslig1 altinda bes farkh
hadise yer verdigi goriilmektedir.'®® Kasimi, mukaddimenin basinda bu konuya
deginmis ve Kur’an’m yedi harf iizere indirildigine dair bes hadisi gesitli tarikleriyle
birlikte nakletmektedir.?®® Siileyman Ates ise “Kiraatler Meselesi” bashgi altinda
varyantlariyla beraber 11 hadise yer vererek konuyu ele almaktadir.*®’

Taberi, yedi harf meselesine Kur’an’in Arapga indirildigini ifade eden ayetlerle
baslar'®® ve bu ayetlerin hem genellemelere hem de 6zel durumlara hitap edebilecek
sekilde yorumlanabilecegini sOylemektedir. Bu ihtimalin, ancak Hz. Peygamber’in
(s.a.v.) aciklamalariyla ortaya ¢ikacagmi, alimlerin bu konuda kesin bir hikim
veremeyecegini kaydetmektedir. Taberl, konuya bu sekilde giris yaptiktan sonra, bu
konuyla ilgili Hz. Peygamber’den (s.a.v.) gelen “Kur’an yedi harf uUzere
indirilmistir.”*®® hadisini ele almaktadir. Bu hadisin ayetleri 6zellestirdigini, yani
Kur’an’m biitiin Arap lehgeleri ve dilleri ile indirildiginin kastedilmedigini, bunlardan
bir kisminimn lisantyla nazil oldugunun murad edildigini soylemektedir.*"

Kur’an’in yedi harf {izere indirildigine dair hadisi, 14 sahabeden 46 farkli yolla
nakletmektedir.!’*  Kur’an’in niizGlii konusunu Onemseyen Taberi, tefsirinin
mukaddimesinin yaklagik ti¢te ikisini yani 48 sayfayr yedi harf meselesine

ayrrmaktadir.t’2

184 Taberi, Camiu’l-beydn an te vili Gyi’I-Kur dn, 1/20-67 Konu hakkinda bilgi i¢in bk. Bayrakci, Taberd
Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri A¢isindan Incelenmesi, 78-79.

1% Ibn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43-48 Konu hakkinda bilgi igin bk. Gokgen Kalkan, Cemaleddin
el-Kasimi ve Tefsirdeki Metodu (Sosyal Bilimler Enstitlisii: Atatlrk Universitesi, 2007), 76.

166 Kasimi, Mehdsinii’t-te *vil, ts., 1/178-185 Konu hakkinda bilgi i¢in bk. Gokgen Kalkan, Cemaleddin
el-Kasimi ve Tefsirdeki Metodu (Sosyal Bilimler Enstitlisii: Atatlrk Universitesi, 2007), 76.

167 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/22-45.

168 Tabert, Camiu’I-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/13.

189 Buharf, el-Camiu’s-sahih, “Fedailii’l Kur’an”, 6; Taberi, Camiu’l-beydn an tevili dyi’l-Kur’dn,
1/21, 31, 48.

0Abdilmecit Okgu, Kirdat Acisindan Téberi veTefsiri (Sosyal Bilimler Enstitiisti: Atatlirk
Universitesi, 2000), 47; Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Acisindan
Incelenmesi, 101; Abdiilmecit Okcu, “Taberi’nin Yedi Harf Hakkindaki Gériisleri”, (2010), 191.

11 Tabert, Camiu’I-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/20-67.
12T aberl, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/20-67; Bayrakci, Taber? Tefsiri Mukaddimesinin
Kur’an llimleri Acisindan Incelenmesi, 101.
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Ibn Atiyye ise yedi harf meselesine tahsis ettigi boliimii, “Siiphesiz bu kur’an,
yedi harf UGzere indirildi. Ondan kolaymniza geleni okuyun.”*”® hadisi ile
baslatmaktadir.}’* Hz. Omer ile HisaAm b. Hakim (6. 15/636 [?]) arasinda yasanan
ihtilafi konu alan hadisten baska, yedi harf hakkinda dort hadise daha yer veren
miiellif, konuyu basta zikrettigi hadis ekseninde sekillendirmektedir.1’

Kasimi de Ibn Atiyye gibi yedi harf konusuna Hz. Peygamber’in (s.a.v.) yedi
harf hakkindaki hadisi ile baslar ve devaminda Hz. Omer’in basindan gecen olay1,
Ubey b. Ka‘b’dan (6. 33/654) gelen rivayeti ve diger bazi rivayetleri, Hz.
Peygamber’in (s.a.v.) izniyle iliskilendirerek zikretmektedir. ibn Kuteybe’den atifla,
bazi kabilelerin farkli okumalarina da deginen Kasimi, bu kabilelerden her birinin
kendi lehgesinden ve ¢cocukluklarindan beri maruz kaldiklar1 ortamdan koparilmasinin
olduk¢a zor oldugunu ifade etmektedir. Bu zorlugun ancak uzun siirece dayali bir
egitimle asilabilecegini hatirlatmaktadir.*’®

Stleyman Ates ise tefsirinin mukaddimesinde, Kur’an’in yedi harf iizere
indirilmesine dair hadislerden yola ¢ikarak konuyu ele almaktadir. Bu rivayetlerin,
bazen tlig, bazen dort, bazen de yedi harf tizere okundugunu belirtmektedir. Ancak bu
rivayetlerin miitevatir derecesine ulasmadigini ve kendi aralarinda ¢eligki icerdigini
vurgulamaktadir.t’’

Taber, tefsirinin mukaddimesinde yedi harf meselesini; “Kur’an Cesitli Arap
Lehceleri Uzerine Inmistir, Kur’an Arap Sivelerinin Tiimiiyle Inmemistir, Kur’an’mn
Indigi Yedi Lehge Hangileridir?, Kur’an Cennetin Yedi Kapisindan Inmistir, Ayni
Kelimelerin Cesitli Sekillerde Okunmasi Yedi Farkli Lehge Sayilmaz ve Kur’an
Ayetlerinin Manasmni Anlamak” basliklar altinda ele almaktadir.

Ibn Atiyye ise tefsirinin mukaddimesinde ahrufu’s-seb‘a kavramma &zel bir
6nem vermekte ve bu konuyu ayr1 bir baslik altinda detayl bir sekilde incelemektedir.

Yedi harf hakkindaki bu kapsamli degerlendirmesinde, temel dayanak noktasi olarak

173 [bn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43.

174 [bn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43.

175 Tagpinar, “Ibn Atiyye ve Ibn Ciizey Tefsir Mukaddimeleri”, 293.

176 Karatas, “KAsimi’nin Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 327.

17 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 22; Akkoyun, et-Tefsiru’l-Hadis ve Yice Kur’an’mn Cagdas
Tefsirs, 152.
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Hz. Peygamber’in (s.a.v.) “Siiphesiz Kur’an Yedi Harf Uzere Indirilmistir. Ondan
Kolayiniza Geleni Okuyunuz.” hadisini baslik olarak kullanmakta ve konuyu dokuz
sayfada ele almaktadir.’®

Kasimi, “Hz. Peygamber (s.a.v.) Déneminde Yedi Harf ile Kur’an Okuma
Ruhsatinin Verilmesi, Yedi Harfin Kur’an’in Mucizevi Yo6nlerinden Biri Olmasi, Yedi
Harf Uzere Indirildi Hadisindeki Yedinin Manasi, Hadiste S6zii Gegen Harf
Kelimesinin Manasi, Bir Harfin Merfu, Mensub ve Buna Benzer Hareke ile
Okunusundaki Thtilafin Yedi Harften Olmadigmin Beyan1” basliklar1 altinda konuyu
sekiz sayfada degerlendirmektedir.!”®

Slleyman Ates ise yedi harf konusunu “Kiraatler Meselesi” basligi altinda ele
alms tek baslik altinda konuyu 24 sayfada detaylandirmistir. &

Yedi harf konusunda goriislerini mukayese ettigimiz miifessirlerin, onceki
alimlerden istifade etmenin yaninda kendi yorumlarmi da dile getirdikleri
goriilmektedir. Bu baglamda Taberi, yedi harf konusundaki hadisleri mukaddimesinde
aktararak kendi yorumunu ortaya koymustur. Bu yorum, Kur’an’mn farkli Arap
lehgeleriyle ve farkl1 vecihlerle okunmasinin miimkiin oldugunu vurgulamaktadir. Ibn
Atiyye, yedi harf yorumunda agirlikli olarak Taberi’den yararlamaktadir. Ancak ibn
Atiyye, Es‘ari kelamcis1 Bakillani’nin gorislerine de yer vererek Taberi’nin yorumunu
biraz daha genisletmektedir. Kasimi ise Taberi ve Ibn Atiyye’nin goriislerine atiflarda
bulunarak bu iki miifessirin yorumlarini karsilastirmaktadir. Siileyman Ates ise TaberT,
Ibn Atiyye, Kurtubi, Bakillani ve Tahavi gibi miifessirlerin goriislerini inceleyerek
kendi yorumunu olusturmaktadir. Ates, yedi harf meselesini, klasik yorumlardan farkli
olarak, daha giincel bir bakis agisiyla degerlendirmektedir.

Taber? tefsirinin mukaddimesinde yedi harfle ilgili bize ulasan hadislerin
senedlerinin sayist 46°dir. Bu senedlerin 38’i, révilerinin giivenilirligi ve rivayet
zincirlerindeki kopuklugun olmamasi bakimindan sahih kabul edilmektedir. Dort
senedde ise ravilerin giivenilirligi bakimindan bir sorun yoktur, ancak rivayet

zincirlerinde kopukluk vardir. Bu kopukluk, sahabeden rivayetlerin sahih olmas1 ve

178 [bn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43-51.
179 Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/178-185.
180 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/22-45.
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diger muttasil senedli hadislerle manalarinm uyumlu bulunmasiyla giderilmistir.'8!
Taberi, zayif hadisleri de “Bu zayif bir goriistiir.” diye belirtmistir. Ibn Atiyye ve
Kasimi, yedi harf konusundaki izahlarinda hadislerin senedine 6zen gostererek sadece
sahih kabul edilen smirli sayida hadise dayanmay1 tercih etmislerdir. Siilleyman Ates
ise agirlikli olarak sahih hadislere yer vermis, Taberi’nin zayif olarak degerlendirdigi
bir hadisi de nakletmistir.

Taber?, konunun sonunda “Kur’an cennetin yedi kapisindan inmistir.””!82
hadisine yer vererek, yedi harf meselesi hakkindaki diistincelerini derinlestirmis ve bu
hadisle baglamis bulunmaktadir.

Ibn Atiyye, yedi harf hakkindaki goriislerini sonlandirirken, 6zellikle Hz.
Osman donemindeki Kur’an’mn durumunu mercek altina almistir. Ona goére, Hz.
Peygamber’den (s.a.v.) gelen yedi harf rivayetleri, sahabilerin farkli cografyalara
dagilmasiyla birlikte ¢ok sayida farkli kiraatin ortaya ¢ikmasina zemin hazirlamistir.
Arap olmayanlarin Islama girmesiyle bu durum daha da karmasiklasmis, hatta
misliimanlar arasinda fitneye yol agcacak duruma gelmistir. Hz. Osman, bir grup alim
sahabeyi gorevlendirerek Kur’an’1 Kureys lehgesine gore yazdirmalarini emretmistir.
Ibn Atiyye’ye gore bu emrin amaci, farkli lehgeler arasmda Kureys lehcesi varsa
bunun tercih edilmesidir. Ancak rivayetle sabit olmayan bir seyi Kureys lehgesine gore
yazmak, Kur’an’in ruhuna aykiridir. Zamanla insanlar, Hz. Osman tarafindan toplanan
mushaf lizerinde birlesmistir ve diger mushaflar imha edilerek tek bir metin tizerinde
ittifak saglanmustir.'®

Ibn Atiyye’ye gore, mushafin Kureys lehgesiyle yazilmasmndaki amag,
toplanan rivayetler igerisinde Kureys lehgesinin olmasi durumunda Kureys lehgesinin
tercih edilmesidir. Mifessir rivayeten sabit olmayan bir seyi Kureys lehgesine gore
yazmanin, Kur’an’in ruhuna aykir1 olacagmi belirtmektedir. Ona gére Hz. Osman

doneminde istinsah edilen Kur’an kiraati lizerinde insanlar birlesmis geri kalan bircok

181 Abdu’s-Sabur Sahin, “el-Ahrufu’s-Seb’a”, cev. Tayyar Altikulag, Diyanet Isleri Baskanligi Dergisi
12/1 (1973), 17.

182 Tabert, Camiu’I-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/62.
183 Tbn Atiyye, el-Muharreru’I-veciz, 1/47-48; Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 59.
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kiraat terk edilmistir. Hatta yanlislarin 6niine gegilmesi i¢in diger mushaflar imha
edilmistir.184

Kasimi, bir harfin merfu, mensub ve buna benzer hareke ile okunusundaki
ihtilafin yedi harften olmadiginin beyant hakkindaki goriislerini Taberi’nin
aciklamalarina yer vererek konuyu sonlandirmistir, 8

Ates ise Ubey b. K&‘b’in rivayet ettigi yedi harf ile ilgili hadisi, Bakillani’nin
aciklamasini dikkate alarak yorumlamistir. Bakillani’ye gore, yedi harf, Kur’an’in
farkli lehgelerde okunmasina izin veren bir ruhsattir. Ates de bu yoruma katilarak,

Kur’an’n anlasilmak i¢in indirildigini vurgulamistar. &

2.4. Miifessirlerin Yedi Harfe Yaklasimlarimin Mukayesesi

Bu baslik altinda tezimizin konusu olan mdifessirlerin mukaddimelerindeki
yedi harf meseleleri tahlile tabi tutulacak ve kendi aralarinda bir mukayesesi
yapilacaktir. Miifessirlerin yedi harf hakkindaki goriisleri, belirlenen bagliklar altinda

degerlendirilerck aralarindaki benzerlik ve farkliliklar ortaya konulacaktir.

2.4.1. Hadiste Sozii Gecen “Harf” Kelimesinin Manasi
Harf, bir seyin ucunu, kenarini, sivri veya keskin kismini1 veya heca harflerini
ifade etmekte, hem de yon ve tarz anlamina gelmektedir.!®” Nitekim su ayeti kerimede
harf kelimesi vecih ve tarz anlamina gelmektedir:
L 5 gy el X8 Aol (15 & Gl 8 A 0 G e 0 855 (e 00 s
Caall 5240 5h a5l
“Yine insanlar icinde Kimileri vardwr ki, Allah 'a (C.C.) sartl olarak kulluk eder;
oyle ki kendisine bir iyilik denk gelirse bundan pek memnun olur, ama basina bir
imtihan sikintist gelse hemen yiiz ¢evirir. Boyleleri diinyasini da dhiretini de yitirmistir

ve apagcik hiisran iste budur. % Taberi’ye gore “harf’ kelimesi kiraat demektir.

18 Tbn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/47-48; Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 59-60.

185 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/184-185; Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/425.

188 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/44-45.

187 Tbn Manzir, Lisdnii’l- ‘Arab, 9/41; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ismail Karacam, Kur’dn-1 Kerim'in
Faziletleri ve Okunma Kaideleri (Istanbul: M.U. Ilahiyat Vakfi Yayinlari, 2012), 40.

188 gl-Hac, 22/11;
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Arapga’da “falanmn harfi” denince onun kiraati anlasiimaktadir.’®® Taberi’ye gore,
Abdullah b. Mes“id’un (0. 32/652-53) “Kim Kur’an’1 bir harf iizere okuyacak olursa
onu birakip baskasma donmesin.” soziiyle kastettigi, Kur’an’in emir ve yasaklarini
okuyacak olanin, vaad ve tehditleri okumamasi, vaad ve tehditleri okuyacak olanin da
kissalar1 ve misalleri okumamasi anlamina gelmez. Aksine, o bu soziiyle, Kur’an’1 bir
kiraat iizere okuyacak olanin, o kiraati birakip baska bir kiraatle okumamasi
gerektigini vurgulamistir. Araplar, bir kiginin kiraatine harf dedigi gibi alfabe
harflerinden her birine de harf derler. Bu nedenle, Abdullah b. Mes‘tid’un s6zii, “Kim
Ubey b. K&b’m kiraatiyle veya Zeyd b.Sabit’in (5. 45/665[?] ) kiraatiyle ya da
sahdbeden herhangi birinin okudugu kiraatten biriyle Kur’an okuyacak olursa, bu
kiraati begenmeyip baska bir kiraate gegmesin. Cilinkii bu kiraatlerden bir kismini inkar
etmek, timiini inkdr etmek gibidir.” seklinde anlasiimalidir.!®® ibn Atiyye ise
Békillan?’den yedi harfin anlamiyla ilgili su hadisi aktarir: “Kur’dn, yedi bashk altinda
vedi harf tizere inmistir. Bunlar, yasaklar, emirler, helal ve haramlar, agik ve anlasilir
ayetler, kapali ve anlasiimasi gii¢ dyetler, kissalar ve benzetmelerdir. Yasaklarini
vasak kabul edin, emirlerini emir kabul edin, helallerini helal, haramlarini haram
kilin. Birbirinize bunlarla emredin ve kotiiliiklerden sakinin. A¢ik dyetlerinden 6giit
alin, kapalr dyetlerine ise iman edin. *®* Miifessire gore, bu hadiste yedi harf, farkl
anlamlar1 ifade eden farkli okuma big¢imleri olarak anlagilmamalidir. Buradaki harf,
yon ve tarz anlamina gelmektedir.

Ibn Atiyye de Taberi gibi harf kelimesini anlamlandirmak ve agiklamak igin
Hac sOresinin 11. ayetine mukaddimesinde yer vermistir. Miifessire gore, hadisin
anlami da Kur’an’in, yasaklar, emirler, helal ve haramlar vb. farkli konular1 kapsayan

yedi farkl1 yon ve tarz iizere indirildigi seklindedir.%?

189 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dan, 1/47; Cetin, Kur’an-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf
ve Kiraatlar, 36; Konu hakkinda bilgi i¢in bk. Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an
Tlimleri Acisindan Incelenmesi, 103.

190 Tabert, Camiu’l-beydn an te vili ayi’l-Kur’dn, 1/47; Taberi, Taberi Tefsiri, 1/35-36.

191 Hadis i¢in bk. Ibn Hibban, Ebu Hatim Muhammed b. Ahmed et-Temimi, Sahihu Ibn Hibban bi
Tertibi ibn Balaban, (Nesr. Su‘ayb el-Arnat/I-18), Miiessetu’r-Risale, Beyrut, 1993, Hd. N0:745,
3/20; Taberani, Mu‘cemu’l-Kebir, (Nesr. Hamdi b. Abdulmecid/1-20), Mektebetu’l-‘Ulim ve’l-
Hikem, Musul, 1983, Hd.No: 8296, 9/26; Erdim, Zemahseri ve Ibn ‘Atiyye 'nin Tefsirleri, 44.

192 Erdim, Zemahseri ve Ibn ‘Atiyye 'nin Tefsirleri, 44.
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Kasimi ise, ed-Dani’nin goriisiine yer vererek “harf” ile bazen vecih bazen de
sekil kastedildigini ifade etmektedir. KAsimi de Taberi ve ibn Atiyye gibi yedi harf
hadisinde gecen “harf” kelimesini anlamlandirmak i¢in Hac stresinin 11. ayetini delil
gostermistir. Bu ayetteki harf kelimesi, yon ve tarz anlammna gelir. Yani, nimet, hayir
dileginin kabul edilmesi ve afiyet hali iizere ibadet etmek demektir. Bu halleri kisi i¢in
dogru giderse, huzur ve rahatlik icinde Allah’a (c.c.) ibadet eder.’®® Ancak bu hallerin
aleyhine degisip Allah (c.c.) onu sikint1 ve darlikla smamasi durumunda ibadeti terk
edip kafir olacagimi ifade eden ayet, bu durumda kisinin Allah’a (c.c.) sadece bir
sekilde ibadet ettigini soylemektedir. Bundan dolayr Peygamberimiz (s.a.v.), farkli
kiraatlerin ve degisik liigatlerin sekillerine “harfler” admi vermistir.!%* Kasimi, hadiste
gecen harf kelimesinin anlamimi agiklarken devaminda Taberi’nin su goriisiine yer
vermektedir: Ibn Mes*0id’un “Kim Kur’an’1 bir harf {izere okursa sakin onu birakip bir
baskasmna ge¢cmesin.” s0zUnU zikrederken, bu sozleriyle, o kendi kiraatiyle okuyani
kastettigini sdyler. Ciinkii onun harfi, onun kiraatidir. Araplar, bir adamin kiraatine
“filanin harfi” derler. Ayn1 sekilde, mukattaa harflerinden herhangi bir harfe de “harf”
derler. Bu, sairin bir kasidesi hakkinda “filinmn kelimesi/sozii” demek gibidir.!%®
Kasimi, ibn Teymiyye’ye (6. 728/1328) atifta bulunarak, sadece harflerden olusan
kelimelere kelime denilmesi fikrinin bazi dilbilginleri tarafindan savunuldugunu,
ancak bu kullanimin Arap dilinde yaygin olmadigini agiklamaktadir. Arapcada bu tir
kelimelere “harf” denildigini ve sadece isim ve fiillerin kelime olarak kabul edildigini
belirtmektedir.

Hz. Peygamber’in (s.a.v.) su hadisi de bu kavrama ornektir: “Kim Kur’'dn’i
okursa her bir harf sebebiyle ona on sevap yazilir. Ben size elif, lam, mim bir harftir
demiyorum. Fakat elif bir harf, 1am bir harf, mim bir harftir.”*°® Bu hadiste,
Peygamberimiz (s.a.v.), elif, Ilam, mim’in {i¢ ayr1 harf oldugunu vurgulamaktadir. Bu
nedenle, bazi nahivciler, bu ti¢ harfi tek bir kelime olarak kabul etmislerdir. Ancak bu,
Arap dilinde kullanilan bir kavram degildir. Araplar, bu ii¢ harfi ayr1 ayr1 harf olarak

kabul ederler.*®’

198 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/181.

194 Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/181.

195 Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/181.

196 Tirmizi, Siinenii 't-Tirmizi, “Fedailu’l-Kur’an”, 16, (2910); Kasimi, Mehdsinii 't-te *vil, 2022, 1/420.
197 Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/181-182.
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Stileyman Ates ise yedi harf hadisinde gecen “harf’ten maksadin ne oldugunu
ifade etmek icin Ibn Kuteybe nin goriisiinii benimsemistir. “Harf’ten maksadm, Arap
dilinde taraf, yan anlamina gelen “harf” kelimesi oldugunu, bu nedenle bu hadisin,
Kur’an’in farkli lehgelerde ve farkli sekillerde okunabilecegini ifade ettigini
savunmustur. Bu goriise gore, “harf” kelimesi, tek bir sesi veya harfi degil, daha genis
bir anlami ifade etmektedir. Bu anlam, kelimeyi olusturan sesleri, kelimeyi, bir sozii,
konusmay1 veya tiim kasideyi kapsamaktadir. Ates de Taberi, Ibn Atiyye ve Kasimi
gibi Hac stiresinin 11. ayetini delil gostererek harf kelimesini izah etmistir. Mufessire
gore, ayette Yice Allah (c.c.), bazi insanlarm sadece bolluk ve rahatlik zamanlarinda
kendisine kulluk ettiklerini, darlik ve zorluk zamanlarinda ise kiifre saptiklarini
bildirmektedir. Bu tlr insanlar hem diinyayr hem de ahireti kaybetmislerdir. Eger
Allah’a (c.c.) tam anlamiyla bagli olsalardi hem siikiir hem de sabir hallerinde hem
bollukta hem de darlikta O’na kulluk ederlerdi. Kulluklar1 tek yonlii degil, ¢ift yonli
olurdu.*®

Sonug olarak diyebiliriz ki, Taberi, Ibn Atiyye, KAsimi ve Ates Hac sresinin
11. ayetini delil gostererek “harf” kelimesinin kiraat anlamina geldigi konusunda ortak
bir goriise sahiptirler. Bu goriise gore, Arapgada “falanin harfi” denildiginde

kastedilen, o kisinin kiraatidir.

2.4.2. Hadiste Ge¢cen Yedi’nin Manasi

Taberi, “yedi” kelimesinin bazi kisilerin iddia ettigi gibi kesretten kinaye degil,
tam anlamiyla yedi sayismi ifade ettigini savunmustur. Bu goriise gore, “yedi”
kelimesi Kur’an’da ve hadislerde bir¢cok yerde gegmekte ve her yerde tam anlamiyla
yedi sayisini ifade etmektedir. Ornegin, Allah’mn (c.C.) yedi gbgii ve yedi yeri yarattig1,
cennetin yedi katmani oldugu ve Israfil’in yedi borusu oldugu gibi. Taberi, bu
gorlislinii desteklemek icin dil bilgisi ve fikih kurallarina dayali argiimanlar da
sunmustur. Ornegin, “yedi” kelimesinin Arapcada kesretten kinaye anlamina gelen
kelimelerden farkli bir gramer yapisina sahip oldugunu ve bu nedenle tam anlamiyla

yedi sayisini ifade ettigini savunmustur.’®® Taberi’nin bu goriisii, Islam alimleri

198 Ates, Yiice Kur’dn’in Cagdas Tefsiri, 1/26-27.
199 Konu hakkinda bilgi igin bk. Bayrakci, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn Ilimleri A¢isindan
Incelenmesi, 103.
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arasinda genis bir kabul gormiistiir. Farkli mezheplerden birgok alim de “yedi”
kelimesinin tam anlamiyla yedi sayisini ifade ettigini savunmustur. Ancak bazi alimler
de Taberi’nin goriisline kars1 ¢ikmis ve “yedi” kelimesinin bazi durumlarda kesretten
kinaye anlamina gelebilecegini, her zaman tam anlamiyla yedi sayisini ifade
etmedigini, kullanildig1 baglama gore anlammin degisebilecegini savunmustur. Yedi
harfin gergek yedi rakamini ifade ettigini savunanlardan Subhi es-Sélih, yedi harf
hadisinde yedi sayisinin ¢okluk anlaminda yorumlanmasmi savunanlari
elestirmektedir.?%

Ibn Atiyye, Ebi Ubeyde (6. 18/639) ve diger bazi Alimlerin, bahsi gegen hadisi
Kur’an’m yedi farkli lehgeyle inmesi seklinde yorumladiklarini aktarir. Bu lehgeler,
yedi Arap kabilesine ait olan dillerdir. Baz1 alimler ise Hz. Peygamber’in (s.a.v.)
ifadesini tezyin etmek ve yedi sayisini netlestirmek i¢in Rumlar da dahil olmak tizere
yedi Arap kabilesini belirlemeye ¢alismislardir. Bu arayista, Peygamberimiz’in (S.a.V.)
memleketine yakin bdlgelere odaklanmislardir. Ancak bu isimlendirmede ihtilaflar
yasanmis ve yedi sayisinm disina ¢ikilmistir.?%!

Ibn Atiyye, hadiste gecen yedi kabilenin kimler oldugunu ve Kur’an’in
inmesine nasil katkida bulunduklarini su sekilde agiklamaktadir:

Kureys ve Benti Sa‘d b. Bekr kabileleri: Peygamberimiz (s.a.v.) Kureyslidir ve
sut anneleri BenO Sa‘d’dan biridir. Bu iki kabilenin dili, Kur’dn’m temelini
olusturmustur. Kinane, Huzeyl, Sakif, Huzaa ve Dabbe kabileleri: Mekke’ye
yakinliklar1 ve Peygamberimiz (s.a.v.) ile siki iligkileri sayesinde dillerine bir seyler

katarak Kur’an okumalarma katkida bulunmuslardir. Temim, Kays ve Orta Arap

200 Qubhi Salih, (8. 1406/1986) “yedi harf’ hadisinde “yedi” sayisinin gokluk anlamimda
yorumlanmasini savunanlart elestirmektedir. Bu goriise gore “yedi”, gergek bir sayidan ziyade
kolaylik, hosgorii ve geniglik anlamina gelmektedir. Ayn1 sekilde, onlu sayilarda yetmis, yiizlii
sayilarda yedi yiiz gibi ifadelerde de rakamin kendisi degil, ¢cokluk kastedilmektedir. Salih, bu
goriisiin oryantalistleri memnun edecegini ifade etmektedir. Ayrica bu goriisiin Kadi Iyaz’a (6.
544/1149) ait oldugu fikrini de tuhaf karsilamaktadir. Siiyttl ise bu goriisii delillere dayanarak
kuvvetli bir sekilde reddetmektedir. Bilgi i¢in bk. Kadir Taspinar, Subhi Salzh’in Mebéhis fi
‘UlomiI-Kur’an Adli Eserinin Kiraat Ilmi Acisindan Degerlendirilmesi, ed. Yasar Akaslan
(flahiyat, 2019), 198.

201 fbn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/45; Konu hakkinda bilgi i¢in bk. Erdim, Zemahseri ve Ibn
‘Atiyye 'nin Tefsirleri, 46.
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Yarimadasi’ndaki komsu kabileler: Peygamberimiz’in (S.a.v.) risaleti yayilirken bu
kabilelerle de etkilesimi, dillerinin de Kur’an’a yansimasma sebep olmustur.2%?
Kasimi, Taberi’nin aksine yedi harften kastedilenin “yedi” rakami olmadigini
savunmaktadir. Ona gore buradaki “yedi” sayisi, kelimenin kolayca okunabilmesi i¢in
kullanilan farkli bigimleri temsil etmektedir. Yiizler basamaginda yedi yiiz, onlar
basamaginda yetmis ve birler basamaginda yedi sayilari, ¢cokluk ifade etmek i¢in
kullanilir. Bu sayilarin kullanimi, belirli bir sayiya isaret etmekten ziyade, kelimenin
farkli okunma bi¢imlerini géstermek i¢indir. Kasimi, yedi harfle ilgili farkl goriisleri
de paylasir: Bazi alimler, yedi harf kavramiyla -anlam ve sekli ayn1 kalmakla birlikte-
harekenin degigmesi, fiilin mazi ve emre doniismesi, harfin noktaliyken noktasiza veya
noktasizken noktaliya donilismesi, bir harfin yakin mahrecli bir harfe ibdal olmasi,
takdim ve tehir degisikligi, bir kelimenin ayn1 anlamdaki baska kelimeye doniismesi
gibi durumlarin kastedildigini belirtmislerdir. Kasimi ise buradaki yediden kastin,
herhangi bir say1y1 smirlamaksizin, gokluk/kesret oldugunu savunmaktadir. Ona gore
bu gorts, diger farkli goriisleri de igerisinde barindirmaktadir. Kasimi, yedi harften

3

kastedilenin “yedi” rakami olmadigini, bunun yerine kelimenin farkli okunma
bigimlerini temsil ettigini savunmaktadir.?%®

Tefsir mukaddimesinde yedi harf meselesini detayli bir sekilde inceleyen
Siileyman Ates, bu sayinin anlamina dair bir agiklama sunmamustir. Farkli yorumlarda
bulunmasma ragmen, yedinin manasina dair bir goriisine mukaddimesinde
rastlanmamustir.

Degerlendirmemize gore Taberi, yedi harfin tam olarak “yedi” rakam
oldugunu savunmaktadir. Ibn Atiyye’ye gore, Ebli Ubeyde ve bazi alimler bu yedi
harfi farkli Arap lehgeleriyle iliskilendirmektedir. Ancak bu konuda cesitli goriis
ayriliklar1 yasanmakta ve yedi sayisi lizerinde tam bir uzlagi saglanamamaktadir.
Kasimi yedi harften kastedilenin “yedi” rakam1 olmadigini, cokluk/kesret, kolaylik ve
geniglik ifade ettigini belirtirken, Ates de bu sayinin anlami hakkinda net bir

aciklamada bulunmamaktadir.

202 fbn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/45; Konu hakkinda bilgi icin bk. Erdim, Zemahseri ve Ibn
‘Atiyye’nin Tefsirleri, 46-47.

203 Kasimi, Mehdsinii’t-te'vil, ts., 1/180; Konu hakkinda bilgi igin ayrica bk. Karatas, “KAsimi’nin
Mehasinii’t-te’vil Isimli Tefsirinin Mukaddimesinde Kiraat Olgusu”, 328.
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2.4.3. Yedi Harf Yedi Leh¢edir Goriisii

Taber1’nin Kur’an’daki ifadelerin genel ve Arapca oldugunu vurgulamasi, Hz.
Peygamber’in (s.a.v.) Kur’an’m yedi harf iizere indirildigine dair hadisiyle birlikte
degerlendirildiginde, Kur’an’m farkl telaffuz ve lehgelerle okunabilecegi yoniindeki
yedi lehge goriisiine 6nemli bir zemin hazirladig1 gériilmektedir.

Taberi, mukaddimesinde bu hadisin farkli versiyonlarini aktardiktan sonra
Kur’an’m ayni anlamda yedi liigat/lehge ile indirilmis oldugunu savunmaktadir. Bunu
yaparken “J=> (gel) anlamina gelen bazi farklh lafizlar1 ornek vermektedir. Fakat
bugiin elimizdeki Kur’an’m tek harf/metin oldugunu da bildirmektedir.?%* Taber?

yukarida gegen hadislerin bircoguna degindikten sonra sdyle demektedir:

Siiphe yok ki Arap lehceleri yediden daha coktur. Bunun igin smir belirlemek
imkansizdir. Reslullah ise “Kur’an’in yedi harf tizere indirildigini beyan etmistir. Bu
ifadeden maksat da Kur’an’m yedi lehge iizere indirildigini bildirmektir. Ancak bu teze
kars1 ¢ikanlar, bu ifadeyi su sekilde izah etmislerdir: Kur’an yedi yon (vecih, tarz) iizere
indirilmistir. Bunlar da emirler, yasaklar, tesvikler, korkutmalar, kissalar, rnekler vb.
seylerdir. Bu agiklamalar immetin gecmisteki seckin alimlerinden nakledilmistir” derse
cevaben deriz ki: Kur’an’m yedi yonle indirildigini ifade edenler, bizim yedi lehge
Uzerine indigini sOylememize muhalif bir goriis One siirmiis degillerdir. Bizim
zikrettigimiz haberi, iddia edildigi gibi te’vil etmemisler, sadece Kur’an’in yedi vecih
iizere indirildigini sdylemislerdir ki bu da dogrudur.?®

Taberi’nin hadiste gegen yedi harften kastedilenin yedi lehce oldugunu
savunmasimin sebebi, Hz. Omer, Abdullah Ibn Mes*0d, (6. 32/652-53) Ubey b. K&‘b
ve diger sahabeden rivayet edilen sahih haberlere dayanmasidir. Bu rivayetlerden
anlasildig1 kadariyla, yedi harf ile ilgili tartismalar anlam degil, kelimelerin okunusu
ile ilgilidir. Eger anlam {izerinde bir ihtilafa diisiilmiis olsaydi, ayn1 ayet i¢in farkl iki
hiikiim verilmis ve her ikisi de gegerli sayilmis olurdu. Bu durumda Hz. Peygamber’in
(s.a.v.) her iki okuyusu da tasvip etmesi miimkiin olmazd1.2%

Taberl, Kur’an’in Arapca’nin tiim lehgeleriyle degil, yediyi asan ve
sayllamayacak kadar ¢ok olan lehgelerin bir kismiyla indirildigi goriisiindedir. Bu
goriis, Kur’an’m iki, li¢, bes ve yedi farkli lehge ile nazil oldugu rivayetlerine

dayanmaktadir. Taberi’ye gore zamanla bu yedi leh¢eden sadece biri giiniimiize kadar

204 Taberi, Camiu’l-beyan an tevili dyi’l-Kur’dn, 1/20-21; Konu hakkinda bilgi icin bk. Sitki Gille,
“Taber?’nin, Tefsir’indeki Kirdat Degerlendirmeleri”, Istanbul Universitesi Ilahiyat Fakiltesi
Dergisi 9 (2004), 73.

205 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/20-21; Taberfi, Taberi Tefsiri, 1/33.

206 Bayrakcl, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn Ilimleri A¢isindan Incelenmesi, 102.
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ulagmistir. IslAm timmetine Kur’an’1 koruma gorevi yiiklenmistir, ancak bu koruma
gorevi, yedi lehgeden dilediginin tercih edilmesi 6zgiirliigiinii de kapsamaktadir.%

Taberi’ye gore, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) Kur’an’t farkli lehgelerle
okumasina izin vermesi, Arap toplumunun ¢esitliligine ve farkli lehgelerin varligina
sayg1 gostergesidir. Bu sayede Kur’an’in mesaji, farkli lehgeler konusan tiim kabileler
tarafindan kolayca anlagilir ve benimsenebilir hale gelmistir. Ancak Taberi, hangi
kabilenin hangi leh¢eyle Kur’an okuduguna dair rivayetlerin zayif oldugunu ve
giivenilir olmadigmi da belirtmektedir. Bu rivayetlerin ¢ogunun asilsiz veya abartili
oldugunu ve bu nedenle bu konuda kesin bir bilgi sahibi olmanin miimkiin olmadigini
savunmaktadir. Ayrica Taberi, gilinlimiizde farkli lehgelerle Kur’an okuma
uygulamasinin ortadan kalktigin1 ve tek bir resmi okuyus bi¢iminin kabul edildigini
vurgulamaktadir. Bu nedenle hangi kabilenin hangi lehgeyle Kur’an okuduguna dair
bilginin giiniimiizde herhangi bir pratik dneminin kalmadigmi da ifade etmektedir.?%®

Ibn Atiyye de yedi harfin yedi farkli lehce oldugunu savunan alimlerden biridir.
Ona gore bu lehgeler arasinda oncelikli olan Kureys lehgesidir. Kureys lehgesini Benu
Sa‘d b. Bekr lehgesi takip eder. Hz. Peygamber’in (s.a.v.) Benu Sa‘d’de siit emip
biiyiidiigiinii, bu siire zarfinda Kinane, Huzeyl, Sakif, Huzéa, Esed ve Dabbe
kabileleriyle de i¢ i¢e oldugunu ve bu kabilelerin lehgelerini de 6grendigini savunur.
Bu nedenle Kur’an’daki yedi harf mevzusundaki yedi lLiigatin bu kabilelerin lehgeleri
oldugunu 6ne siirer.%®

Kasimi ise yedi harfin yedi leh¢e oldugu konusunda Taberi’nin goriisiine atifta
bulunarak Kur’an’m yedi farkli lehg¢ede indirilmesinin biiyiik bir hikmet tagidigini
savunmaktadir. Ona gore eger vahyin indigi toplumda Kur’an tek bir lehgede
okunmasi gerekseydi, farkli lehgelere sahip insanlar i¢in olduk¢a zor olurdu. Bunu
ancak uzun bir egitimden sonra basarabilirlerdi. Allah (c.c.) ise rahmet ve liitfuyla tipki

dinlerinde kolaylik sagladig: gibi dillerinde de genislik ve harekelerde tasarruf imkani

207 Taber?, Cdmiu’I-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/120-23; Taberi, Taberi Tefsiri, 1/38.
208 Taberi, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/21; Taber?, Taberi Tefsiri, I/43; Konu hakkinda bilgi
icin bk. Okcu, “Taberi’nin Yedi Harf Hakkindaki Goriigleri”, 196-197.

209 Tbn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/46; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde
Kiraat Olgusu, 57.
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vermistir.?® Kasimi’nin, Taberi’nin yedi harfin yedi lehge oldugu gériisiinii
benimsedigini, Taberi’den yaptig1 alintilarla acik¢a gormekteyiz.?!’ Bu almtilar,
Kasimi’nin, Taber’nin goriisiine katildigmi  ve bu gorlisii  savundugunu
gostermektedir.

Siileyman Ates’e gore insanlarin lehgelerini hemen degistirmesi imkansizdir.
Ayrica okuma-yazma bilmeyen birgok insan igin ayetleri ezberlemek de zordur. Bu
nedenle yedi harften kasit, Kur’dan’m o donemki Arap Ilehgelerine gore
okunabilmesidir.?!? Ates, hadislerde gecen yedi harf ile kastedilenin ne olduguna dair
otuz bes farkli goriis oldugunu belirtmistir. Bu goriisleri inceledikten sonra Ates,
Allah’in (c.c.) indirdigi yedi harfin, bir harf ve kelime iizerinde ayni anlami veren yedi
dil veya lehge oldugu sonucuna varmustir. Ornegin, “Jé)-Jui-ala” kelimeleri gibi, “gel”
anlamina gelen benzer anlamli kelimeler bu yedi lehgenin gostergesidir.?*

Ates’e gore kiraat sekilleri, Hz. Peygamber’e (S.a.v.) ait degildir. Kur’an, Hz.
Peygamber’in (s.a.v.) konustugu Kureys diliyle inmistir ve o zamanki noktasiz ve
harekesiz Arap yazisiyla yazilmistir. Bu yazi sistemi, c¢esitli okuyuslara imkan
tamimaktadir. Hicretin dokuzuncu yilindan itibaren farkli lehgelere sahip kabileler
Islam’a girmeye baslamistir. Hz. Peygamber (s.a.v.), bu kabilelere kendi lehceleriyle
Kur’an okumalarma izin vermistir. Bu okumalar, Kur’an’mn anlamini
degistirmemektedir. Ates, bu durumun “Kur’an yedi harf Uzere indirilmistir.”
hadisleriyle aciklanabilecegini savunmustur. Ancak Ates, bu hadislerin Kur’an’in her
lehgeye gore ayri ayr1 indirildigi anlamina gelmedigini de vurgulamistir. Ona gore bir
kelimenin farkli sekillerde inmesinin bir hikmeti yoktur. Eger bir kelime farkli
sekillerde inmis olsaydi, mushafa da bu sekilde yazilacakti. Fakat farkli kelimelerin
yazilmamis olmasi, Kur’an’dan bazi seylerin eksildigi anlamma gelir ki bu da Hz.
Peygamber (s.a.v.) ve sahabileri tarafindan kabul edilemez bir durumdur. Nitekim

Kur’an’da inisi tekrar eden ayetler mutlaka yazilmistir. Hz. Muhammed’in (S.a.v.) bir

210 Kasimi, Mehdsinii 't-te vil, ts., 1/180; Konu hakkinda bilgi i¢in bk. Gokgen Kalkan, Cemaledd:n el-
Kasimi ve Tefsirdeki Metodu (Sosyal Bilimler Enstitlisi: Ataturk Universitesi, 2007), 76.

21 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, ts., 1/180.

212 Ates, Yiice Kur’dn ' Cagdas Tefsiri, 1/43; Konu hakkinda bilgi icin bk. Akkoyun, et-Tefsiru ’I-Hadis
ve Yice Kur’an’m Cagdas Tefsiri, 153.

213 Ates, Yiice Kur'an 'in Cagdas Tefsiri, 1/25; Konu hakkinda bilgi igin bk. Akkoyun, et-TefsTru’l-Hadis
ve Yice Kur’an’m Cagdas Tefsiri, 152.
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ayet ya da kelimeyi farkli sekilde okuduguna dair de herhangi bir bilgi
bulunmamaktadir.?*

Diyebiliriz ki, miifessirlerin yedi harf konusunda farkli yorumlar getirmesine
ragmen, dort miifessirin ortak olarak yedi lehge goriislinii benimsemesi, bu goriisiin
tefsir geleneginde Onemli bir yer tuttugunu gostermektedir. Ancak, bu goriisiin
miifessirler tarafindan farkli sekilde yorumlanmasi, yedi harf konusundaki

tartigmalarin karmasik bir yapiya sahip oldugunu da ortaya koymaktadir.

2.4.4. Yedi Harfin Yedi Muteradif Lafiz oldugu Goriisii

Taberi’ye gore yedi harf, farkli anlamlar tagiyan kelimeler olmayip, tek bir
kelimede veya harfte farkli telaffuzlara sahip, fakat ayn1 anlama gelen (materadif)
kelimelerdir. Bu goriisiinii zikrettigi hadisler ile desteklemektedir.

Taber1, yedi harften birini inkar etmenin kiifiir olduguna inanmaktadir. Fakat
bu inan¢, Kur’dn’daki her kelimenin yedi farkli sekilde okunabilecegi anlamina
gelmez. Taberi’ye gore yedi harf, aym anlamlara sahip yedi kelimeyi temsil
etmektedir. Ornek olarak “gel” anlamma gelen “Jbi- o -5 snimgiad- J-gbl-ala”
kelimelerini vermektedir. Bu kelimelerden herhangi birini kabul etmeyen Kisi,
Taberi’ye gore yedi harfi de reddetmis olmaktadir.?*

Ibn Atryye farkli kabilelerin lehgelerini de igeren yedi harfiizere indirilmis olan
Kur’an’in kiraatinde keyfi uygulamalara yer olmadigini, sahabenin Kur’an’da
istedikleri kelimeleri keyfi olarak degistirmediklerini savunmustur. Bu farkl kiraatler,
Hz. Muhammed’in (s.a.v.) sahadbeye kolaylik olsun diye Ogrettigi sekilde
gerceklesmistir. Eger kiraat farkliliklar1 keyfi olsaydi, Kur’an’in mucizevi yoniine
zarar verirdi. ibn Atiyye, Hz. Muhammed’in (s.a.v.) sahabeye Kur’an’i farkli
lehgelerde okudugunu, dgrettigini ve bu konuda Ubey b. Ka‘b ve Ibn Mes‘td’a farkli
okumalar yaptirdigin1 6rnek gosterir. Bu durum, kiraat farkliliklarmin keyfi
olmadigini, aksine Hz. Muhammed’in (S.a.v.) bilingli bir sekilde tesvik ettigi bir

uygulama oldugunu gosterir.?*®

214 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/38-39.
215 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/49; Taberi, Taber? Tefsiri, 1/47; Konu hakkinda
bilgi igin bk. Bayrakei, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn llimleri A¢isindan Incelenmesi, 104.

216 bn Atyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/45-48; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde
Kiraat Olgusu, 59.
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Ibn Atiyye, alimlerin “Kur’an’m yedi harf iizere indirilmistir.” hadisinin
anlami1 konusunda farkli goriislere sahip olduklarin1 ve bunlardan bazilarinin bu yedi
harfin “Jui- o A-s sni-g1ad- - sUl-a” oibi kelimelerde farkli telaffuzlarla ayni
anlama gelen yedi farkli okuyus bigimi oldugunu savunduklarini ifade edip bu goriisiin
zayif oldugunu belirtmektedir.?*’

Kasimi ise ibnii’l-Cezeri’nin en-Nesr’deki goriislerine yer vererek miiteradif
kelimelerle ilgili 6zetle su hususlara deginmistir: Hz. Osman halifeligi doneminde
insanlarm Kur’an kiraati hakkinda ihtilafa diistiiklerini ve bu konuda tartistiklarini
goriince bu durumun Islam birligini tehdit edeceginden endiselenmistir. Bunun tizerine
Hz. Osman, farkli bolgelerden sahabileri toplayarak mevcut niishalar1 mushaflar
halinde ¢ogaltmistir. Bu niishalar1 Mekke, Yemen, Bahreyn, Basra, Kufe ve Sam
bolgelerine gondermistir. Medine’de ise kendisi igin “el-imam” adi verilen bir mushaf
bulundurmustur. Ummet, Hz. Osman tarafindan c¢ogaltilan bu mushaflar Gzerinde
ittifak etmistir. Fakat bazi kisiler, bu niishalarda bulunmayan fazlaliklar ve
eksikliklerin yerine kelime eklemek veya kelimeleri degistirmek gibi girisimlerde
bulunmustur. Hz. Osman bu duruma miidahale ederek, Kur’an’dan olduguna dair
kesin bir delil bulunmayan fazlaliklarin terk edilmesini ve asil niishalara uyulmasini
emretmistir. Ancak bazi kelimelerin yerine anlamda degisiklik yapmadan, farkl
kelimelerin yazilmasma izin vermistir.?'8

Stileyman Ates de yedi harfin yedi miteradif lafiz oldugu konusuna yer
vermektedir. Ona gore, Kur’an’in anlaminda degisiklik yapmayan durumlarda Hz.
Muhammed’in (S.a.v.) es anlamli kelimelerle okunmasma izin vermesinin sebebi,
insanlar tarafindan daha kolay anlasiimasidir. Nitekim & &ty e G 2hsd 50 “Biz onu
diigiiniip anlayasimiz dive, Arapca bir Kur’an olarak indirdik. ®*° gibi ayetlerde de
Kur’an’mn Arapga olarak indirilmesinin sebebi, “anlasilmasi” olarak agiklanmustir.
Ates, tim peygamberlere vahyedilenlerin, o peygamberlerin konustuklar: dil

kaliplarina dokiilerek vahyedildigini savunur. Bu nedenle ayni dildeki farkl

217 fbn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde
Kiraat Olgusu, 55.

218 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/182.

219 |-y (isuf, 12/2; Benzer ayetler icin bk. er-Ra’d, 13/37; en-Nahl, 16/103; es-Su’ara, 26/193-195; ez-
Zimer, 39/28; el-Fussilet, 41/3; ez-Zuhruf, 43/3; el-Ahkaf, 46/12.
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kelimelerle ifade edilmesinde bir sakinca olmadigini, ¢iinkii anlamlarin Allah (c.c.)
katinda dil kaliplarindan bagimsiz oldugunu vurgulamaktadir.?%°

Sonug olarak Taberi, yedi harfin farkli anlamlara sahip yedi kelimeyi temsil
ettigini savunurken, Ibn Atiyye ayni anlamdaki farkli kelimelerle Kur’an kiraatini
savunanlarin gorisiinii zayif bulmaktadir. Kasimi’ye gore, bazi kelimelerin yerine
anlamlar1 ayn1 kalacak sekilde baska kelimeler de kullanilabilir. Ates ise yedi harfin
anlam degisikligine yol agmayan durumlarda farkli kelimelerle okunmasina izin
verildigini savunmaktadir. Muteradif kelimelerle ilgili yorumda Ibn Atiyye’ nin diger

miifessirlerden farkl diistincede oldugu s6ylenebilir.

2.4.5. Miteradif Okumalarin Yedi Harften Sayilmayacag Goriisii

Taberi, “Kur’an yedi harfiizere indirilmistir.” hadisini, kelimelerin sekillerinin
korunmas1 kaydiyla, farkli lehgelerle okunmasina izin veren bir c¢ercevede
yorumlamaktadir. Bu yorumda, Taberi, sesli ve sessiz harflerin degisiminin, kelimenin
anlamin1 ve kastedilen mesaj1 etkilemedigi silirece, hadisin kapsamina girmedigini
savunmaktadir. Buna gerekce olarak Taberi, hadiste yedi harften (lehceden) herhangi
birini reddetmenin kiifiirle esdeger goriildiigiinii, ancak farkli lehgelerle kelimelerin
telaffuzunun kiifiir olarak degerlendirilmedigini ifade etmektedir. Bu baglamda
Taberi, kelimelerin farkli harekelerle okunmasinin, anlamda bir degisiklige yol
acmadigr siirece, dinden ¢ikarma gerekcesi olamayacagini belirtmektedir. Bunun
aksini savunan hicbir alimin varligindan bahsetmemektedir.??*

Ibn At1yye de yedi harfin olusumunda liigat ve i‘rabmn &nemli bir rol oynadigmni
savunmaktadir. Bu goriis, “Kur’dn yedi harf tiizere indirilmistir.” hadisini
yorumlamada yaygm olarak benimsenen goriislerden biridir. ibn Atiyye’ye gore
kelimelerin cesitli anlamlar1 ve ses degerleri, ¢ok sayida kiraatin ortaya ¢ikmasina
zemin hazirlamistir. Ornegin, bir kelimenin degisik lehgelerdeki telaffuzu, o kelimenin
farkl kiraatlerde degisik sekilde okunmasina neden olabilmektedir. Kelimelerin farkli

i‘rab sekilleri de kiraatlerin cesitliligine katki saglamaktadir. Ornegin, bir kelimenin

220 Ates, Yiice Kur'an 'in Cagdas Tefsiri, 1/37; Konu hakkinda bilgi igin bk. Akkoyun, et-Tefsiru 'I-Hadis
ve Yice Kur’an’m Cagdas Tefsiri, 153.
221 Taberf, Taberi Tefsiri, 1/43.
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isim veya fiil olarak kullanilmasi, o kelimenin farkli kiraatlerde farkli sekilde
okunmasia zemin hazirlayabilir.???

Kasimi, “Kur’an yedi harf lizere indirilmistir.” hadisi hakkindaki yorumunda
Taberi’nin goriislerini benimsedigini acik¢a ifade etmektedir. Bu sayede Kasimi,
kelimelerin sekillerinin korunmasi kaydiyla, farkli ses degerleriyle ve farkli okuma
bicimleriyle okunmasina izin veren Taberi’nin genis bakis acismni benimsedigini
gostermektedir.2?3

Kasimi, Taberi’nin yorumunu benimsemekle, Kur’an’in sadece yedi farkl
leh¢eyle degil, ayn1 zamanda miiteradif kelimelerle de okunmasmin kabul edilebilir
oldugunu savunmaktadir.

Ates de Taberi’ye benzer sekilde “Kur’an yedi harf lizere indirilmistir.” hadis-
1 serifini, kelimelerin sekillerinin korunmasi kaydiyla, muteradifleriyle okunmasina
izin veren bir ¢cer¢evede yorumlamaktadir. Ates’e gore, yedi harf sadece sesli ve sessiz
harflerden olusmaz, ayni zamanda bu harfler iistiin, 6tre, esre, sakin ve harekeli
okunmasi gibi farkli okuma bigimleriyle de telaffuz edilebilir. Ates’in savundugu bu
goriise gore, bu miiteradif okumalar, bir kelimenin anlamini ve kastedilen mesaji
etkilemedigi siirece, dinden gikarma gerekgesi olamaz.?*

Ates, bu yorumu savunurken Taberi’nin goriislerine agikca atifta bulunmasa da
her ikisinin de “yedi harf’ten kasitlarinin ayn1 oldugu anlagilmaktadir. Ates de Taber1
gibi, Kur’an’in sadece sesli ve sessiz harflerden olusmadigini, ayn1 zamanda bu
harflerin miteradifleriyle de telaffuz edilebilecegini savunmaktadir.

Dort mifessirin de genis bir bakis agisiyla yorumladigi bu miiteradif okumalar
Kur’an’m okunmasinda ve yorumlanmasinda cesitlilik ve esneklik saglamaktadir. Bu
durum, Kur’an’in farkli lehg¢elerde okunmasinin 6niinii agmakta ve farkli topluluklarin
kendi geleneklerine ve anlayislarina uygun sekilde Kur’an’la etkilesime girmelerine

imkan sunmaktadir.

222 ibn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/45.
223 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/184-185.
224 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/36.
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2.4.6. Yedi Harfin Yedi Vecih Olarak Degerlendirilmesi

Taberi, Kur’an’in yedi harfiizere indirildigine dair rivayetleri aktardiktan sonra
Arap lehgelerinin  yediyi astigint ve smirlandirmanin imkéansiz oldugunu
belirtmektedir. Resilullah’in “Kur’an yedi harf iizere indirilmistir.” hadisinin yedi
lehceyi ifade ettigini savunmaktadir. Ancak bu goriise karsi ¢ikanlar, bu soziin
Kur’an’in yedi farkh tarzda indirildigini, emirler, yasaklar, tesvikler, korkutmalar,
kissalar ve ornekler gibi farkli yonleri oldugunu savunmuslardir. Taberi, Kur’an’in
yedi vecihle indirildigini savunanlarin, yedi lehge ile indirildigi goriisiine karsit bir
goriis ortaya koymadiklarini, aksine Kur’an’m farkli yonlerini vurguladiklarini ve her
iki goriisiin de dogru oldugunu ifade etmektedir.??

Ibn Atiyye, yedi vecih meselesine Bakillani’nin goriisleri iizerinden agiklik
getirmektedir. Ibn Atiyye, Bakillani’nin yedi harfin yorumu i¢in Hz. Peygamber’den
(s.a.v.), “Bu Kur'an yedi kapidan miitesekkil yedi harflidir. Bunlarin nehiy, emir,
helal, haram, muhkem, mutesabih ve emsal oldugunu, helallerini helal, haramlarini
da haram bilin. Emirlerine tutunup, nehiy ettiklerinden sakinin, muhkemlerinden ibret
alip mutesabihlerine inamn.”?*® hadisini naklederek, yedi harfin manasinin “yedi
viiclih” seklinde yorumlanabilecegini ifade etmektedir.??” Tbn At1yye’nin naklettigine
gore Bakillani, Kur’an’in yedi harf iizere indirildigi goriisiine farkli bir yorum
getirmektedir. Ona gore yedi harf, yedi kiraat veya yedi vecih anlamina gelmektedir.
Yedi harfi yedi liigat olarak yorumlayanlar1 elestiren Bakillani, Hz. Omer, Ubey b.
Ka‘b, Hisam b. Hakim ve Ibn Mes‘Gd’un farkli kiraatlere sahip olmalarina ragmen
ligatlerinin ayn1 oldugunu 6rnek géstermektedir. Bu durum, kiraat farkliliginin harf
farkliligindan degil, tislup farkliligindan kaynaklandigina isaret etmektedir. Bakillani,
Hz. Peygamber’in (s.a.v.) tasdik ettigi farkli kiraatleri de yedi harfin kapsamima dahil
etmekte ve bu farkliliklarin Kur’an’in birgok yerinde mevcut oldugunu belirtmektedir.
Bu nedenle, Ubey’in harfi, Ibn Mes‘(d’un harfi gibi tabirler kullanildigmi da

eklemektedir.??8

%25 Taberi, Camiu’l-beydn an te'vili ayi’l-Kur’an, 1/20-21; Konu hakkinda biligi igin bk. Bayrakel,
Taberi Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn Ilimleri Agisindan Incelenmesi, 102.

226 Ebfi Ca‘fer Ahmed b. Muhammed b. Selame el-Ezdf el-Hacr{ el-Misri et-Tahavi, Serhu miiskili’l-
asar, thk. Suayb el-Arnait (Beyrut: Miiessesetii’r-risale, 1410), 8/115; Taberf, Cdmiu’l-beyan an
te vili dayi’l-Kur’dn, 1/62-63.

227 [bn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/44; Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde Kiraat Olgusu, 56.

228 fbn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/44.
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Ibn Atiyye, yedi harfi yedi farkli liigat olarak yorumlayanlardandir.
Bakillan?’nin yedi harfin yedi kiraat veya iislup oldugunu savunan goriisiine karsi
¢ikan Ibn Atiyye, Arap lehgeleri arasinda farkliliklar olsa da bu farkliligm Araplarin
birbirlerini anlamayacaklar1 diizeyde olmadigini savunmaktadir. Ornek olarak,
Kureys, Hiizeyl ve Sa‘d b. Bekr kabilelerinin farkli kelimeler kullandiklarimi fakat
hepsinin birbirini anlayabildigini ve nihayetinde hepsinin keldmmin ayni kapiya
ciktigm belirtmektedir. Ibn Atiyye’nin Bakillani’ye yonelttigi bir diger elestiri ise
Hisam b. Hakim, Hz. Omer, ibn Mes“td ve Ubey b. K&‘b’1n liigatlerinin ayn1 oldugu
iddiasidir. Tbn Atiyye bu iddiay1 reddeder. Ona gore Hisam ve Hz. Omer Kureys’li,
Ibn Mes*td Hiizeyl kabilesinden, Ubey ise Ensar’dandir. Bu sahabilerin liigatleri her
zaman ayni olmayabilirdi. Hepsinin liigati bir olup ayni kabileden olsalards,
birbirlerine itiraz etmezlerdi. Her biri Hz. Peygamber’in (S.a.v.) onlara, kendi
liigatlerine uygun okuttugu sekliyle okumaktadir. Ibn Atiyye, Kur’an’m farkh
vecihlerinin  farkli liigatlere ve bazen de i‘rab farkliliklarma dayandigini
belirtmektedir.2%°

Kasimi ise tefsir mukaddimesinde yedi harf konusuna genis yer ayirirken, yedi
vecih goriisiine nispeten az deginmektedir. Kasimi’nin belirttigine goére ibn Kuteybe,
yedi harf hadisini degisiklik ortaya ¢ikartan vecihler seklinde yorumlamaktadir.?3
Kasimi, Hz. Peygamber’in (s.a.v.) yedi harf hadisi ile ilgili ifadelerinden hareketle
farkli kiraat ve liigat sekillerine vecih anlami verdigini ifade etmektedir.?* Bu
baglamda Kasimi, yedi harf ve yedi vechin birbirini dislayan degil, tamamlayan
kavramlar oldugunu savunmus gibi gériinmektedir.

Ates, yedi vecih meselesini ele alirken iki Onemli &limin goriisiine yer
vermektedir. Bunlardan birisi Hattabi, (6. 388/998) digeri de Ibn Kuteybe’dir.
Hattabi’ye gore Kur’an’da yedi farkh sekilde okunan ayetler vardir. Bu farkli okuma
sekilleri Kur’an’in tamaminda degil, sadece bir kisminda bulunur. Ibn Kuteybe ise
Kur’an’in yedi harf {izere inmesinin, yedi dil vechi {izere inmesi anlamina geldigini
savunmaktadir. Kur’an-1 Kerim’deki farkli kiraatleri (vecihler) inceleyerek, imla

farkliliklar, kelimelerin yer degistirmesi ve metnin imlasidaki eksiklik ya da fazlalik

229 fbn Atryye, el-Muharreru’I-veciz, 1/44-45.
230 K asimi, Mehdsinii t-te 'vil, ts., 1/180-181.
231 Kasimi, Mehdsinii 't-te 'vil, ts., 1/181.

55



gibi unsurlara dayali yedi farkli grupta siniflandirmaktadir. Bu siniflandirmada, farkl
kiraatlerin metnin anlamini degistirmedigi yoniindeki goriisiinii vurgulamis ve boylece
kiraat cesitliliginin Kur’an’in anlam biitiinliigiine zarar vermedigini savunmaktadir.
Bu farkl1 dil vecihlerinin de Kur’an’m cesitli yerlerine dagildigini ifade etmektedir.?%2

Sonug¢ olarak diyebiliriz ki, Taberi, Kur’an’n yedi vecihle indirilmesi
hakkindaki farklt gorisleri  birbiriyle ¢elismeyen tamamlayicilar olarak
degerlendirirken, Ibn Atiyye bu konudaki goriislerini Bakillani’ye yaptig: elestirilere
dayandirmakta ve farkli vecihlerin farkli dil ve gramer 6zelliklerine isaret etmektedir.
Kasimi ise Hz. Peygamber’in (s.a.v.) hadisinden yola ¢ikarak yedi vechi farkli okuyus
ve dil sekilleriyle iliskilendirirken, Ates de konuyu Hattabi ve Ibn Kuteybe gibi énemli

alimlerin goriislerine yer vererek izah etmektedir.

2.4.7. Yedi Harf Yedi Kiraattir Goriisii

Taberi, yedi harfi yedi farkh kiraat olarak da yorumlamustir.?*® Taberi’nin
aktardig1 bilgilere gore, Hz. Osman, Kur’an-1 Kerim’i tek bir mushaf halinde toplama
karar1 vermistir. Bu kararin arkasindaki temel sebep, Hz. Osman’m déneminde ortaya
¢ikan bazi kisilerin Kur’an’in inmis oldugu yedi kiraatten bazilari yalanlamasidir.
Oysa bu krraatler, sahdbe tarafindan bizzat Restilullah’tan isitilip ezberlenmis ve
aktarilmistir.2* Taberi’ye gore, giiniimiizde kullanilan Kur’an hatti, yedi harften
sadece birini kapsamaktadir. Diger alt1 harf bu hatta yer almamaktadir. Meshur yedi
ve on kiraat, tek bir harfin iginde yer alan farkli okuma varyantlaridir.?®

Taberi, Kur’an’m yedi harf {izerine indirildigi rivayetine dair farkli bir yorum
sunmaktadir. Ona gore bu yedi harf, yedi veya on kiraatten ayr1 bir meseleyi temsil
eder ve yedi Arap lehgesini ifade eder.?*® Yedi kiraat tasnifi, Taberi’den sonra vefat
eden Ebf Bekr b. Mucahid tarafindan yapilmustir. ibn Mucahid, kendi anlayisina gore

sahih buldugu kiraatleri tasnif ederek yedi kiraat sistemini ortaya koymustur.?’

232 Ates, Yiice Kur’an’n Cagdas Tefsiri, 1/26.

233 Taberf, Taberf Tefsiri, 1/35.

234 Taberf, Taberf Tefsiri, 1/42.

235 Okeu, Kirdat Agisindan Téaberi veTefsiri, 51.

236 Yasar, “Taberi’nin Kiraatlere Bakis1”, 63.

237 Aydin, Ibn Cerir et-Taberi’nin Kur’dn Anlayist, 50.
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Ibn Atiyye’nin tefsir mukaddimesi incelendiginde, yedi harf ve yedi kiraat
arasindaki iligkiye dair agiklayici ve net bir bilginin bulunmadig1 g6zlemlenmektedir.

Kasimi, Kur’an’da bahsedilen yedi harfin bilinen yedi veya on kiraat ile ayn1
olmadigin1 savunmaktadir. Bu goriisiinii  desteklemek i¢in Taberi’nin tefsir
mukaddimesinde yedi harf ile ilgili goriislerinden alintilar yaparak onunla hemfikir
oldugunu agikea ifade etmektedir.?®

Siileyman Ates’in mukaddimesinde yer verdigi bilgilere gore Mursi,> (6.
685/1287) avamin yedi harf ile yedi kiraatin kastedildigine dair inanigini elestirmis ve
bu inanis1 kotii bir cehalet olarak nitelendirmistir. 24

Ates’e gore, alimler, Kur’an’m yedi harf iizerine indirildigi rivayetine dair
yorumlarda ihtilaflar olsa da bunun Kur’an’daki bir kelimenin yedi farkl sekilde
okunacagi anlamina gelmedigi konusunda fikir birligindedirler. Bu durumdan ¢ikan
sonug, yedi harfin avamin sandig1 gibi yedi meshur kiraati kapsamadigidir. Zira bu
kiraat sahipleri Hz. Muhammed’in (S.a.v.) zamaninda heniiz hayatta degillerdi ve
okuma sekilleri ilk defa hicri dérdincl yiizyilin baslarinda Ebi Bekr b. Mucahid
tarafindan derlenmistir. Eger hadisteki yedi harften kasit mevcut yedi kiraat olsaydi,
kendi goriislerine aykir1 kiraatleri sert bir sekilde elestiren Ferra gibi Selef bilginlerini
dinden ¢ikmis saymak gerekirdi. Ancak bu durum gergekte boyle degildir. Ferra ve
diger Selef bilginleri, farkli kiraatleri elestirseler de higbir zaman bu kiraat imamlarmin
dinden ¢ikmis oldugunu savunmamuslardir.?*! Ates, yedi harfin bilinen yedi kiraat
olmadigmi izah etmek i¢in eserinde Kurtubi’nin gériislerine yer vermistir. Kurtubi’nin
aktardigi bilgilere gore, Ibn Eba Sufre (8. 435/1044) ve Abdurrahman b. Muhammed
ed-Davadi (0. 467/1075) gibi bircok alim, yedi kiraat olarak bilinen kiraatlerin
sahdbeye izin verilen yedi harften farkli oldugunu savunmaktadir. Bu alimlere gére
yedi kiraat, Osman mushafinin derlendigi harfe ait tek bir harften tliremistir. Bu

kiraatler, her bir kiraat imamimnin rivayet edilen kiraatlerden begendiklerini secip

238 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, ts., 1/78-181.

239 Miirsi hakkinda bilgi icin bk. Mustafa Kara, “Miirsi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi,
(istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/55-56. Hicri 616°da Endulis’iin Murcia sehrinde dogan ve
hayatinm biiyiik bir kismimi ilim ve irsatla gegirdikten sonra, h. 685 yilinda iskenderiye’de vefat
eden Miirsi, islam diinyasinin énemli alimlerinden biri olarak anilir.

240 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/29.
241 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/29.
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okumalar1 ve Ogretmeleri sonucunda meshur olmustur. Bu nedenle, Nafi’nin (0.
169/785) kiraati “Nafi’nin harfi”, ibn Kesir’in kiraati ise “Ibn Kesir’in harfi” olarak
adlandirilmistir.?#?

Diyebiliriz ki, Taberi, yedi harfi yedi kiraatle iliskilendirirken aslinda bilinen
yedi veya on kiraatin tek bir harfin i¢indeki farkli okuma bigimleri oldugunu ifade
etmektedir. ibn Atiyye bu konuda net bir goriis belirtmemektedir. Kasimi ise yedi
harfin bilinen kiraatlerden farkli oldugunu savunarak Taberi’nin goriislerini
desteklemektedir. Ates ise Miirsi’nin goriisiine dayanarak konuyu ag¢iklamakta yani

yedi harfin bilinen yedi kiraat olmadigini ifade etmektedir.

2.4.8. Miufessirlerin Yedi Harfe Elestirel Yaklasimlar

Taberi, Kur’dn’in farkli lehcelerde okunmasmin farkli anlamlara yol
acabilecegi fikrini reddetmektedir. Bunu yapmak igin sahabenin farkli kiraatler
okumasina ragmen fikhi konularda anlagsmazliga diismemelerini 6rnek gostermektedir.
Eger farkli kiraatler farkli anlamlara yol agsaydi, ResGlullah’m her birini
onaylamasinin imkéansiz olmasi gerekirdi. Bu durum, Allah’m (c.c.) emir ve
yasaklarmin farkli kiraatlere gore ¢eligkili hale gelmesine yol agardi. Taberi, bu
celiskinin Kur’an’in Allah (c.c.) kelami oldugu gercegini reddetmek anlamina
gelecegini savunmaktadir. Nitekim Nisa stresinin 82. ayetinde de belirtildigi gibi,
Kur’an’da ¢eliski olmasi diisiiniilemez. Taberi, bu ayetin kendi yedi harf yorumunu
destekledigini, farkli goriisleri ise ¢iiriittiigiini ileri siirmektedir. Ona gore, yedi harf
farkli lehgeleri temsil etmektedir.?*

Ibn Atiyye ise yedi harf konusundaki farkli goriisleri elestirmek icin eserinde
Békillani’nin fikirlerini ele almaktadir. Bakillani, Hz. Peygamber’in (S.a.v.) onayladig1
yedi kiraat bi¢iminin, Kur’an’in yedi farkli vecih ile okunmasi anlamma geldigini
savunmaktadir. Bu farkli okuyuslar, Kur’an’m anlamini etkilemez, sadece telaffuzda
cesitlilik gostermektedir. Bakillani, bu goriisiinii desteklemek i¢in Kur’an’da farkli
vecihlerle okunan birgok drnek oldugunu ve bu farkhiliklarin “Ubey’in harfi”, “Ibn

Mes“ad’un harfi” gibi isimlerle anildigmni belirtmektedir. Ibn Atiyye ise Bakillani’nin

242 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/30.
243 Taberi, Cdamiu’l-beyan an te'vili dyi’l-Kur’dn, 1/43-44; Konu hakkinda bilgi igin bk. Okcu,
“Taberi’nin Yedi Harf Hakkindaki Goértisleri”, 191.

58



bu goriisiine karsi ¢ikar. Ona gore, yedi harf yedi farkli liigati temsil eder. Arap
lehgeleri arasinda farkliliklar olsa da bu farkliliklarin Araplarin birbirlerini anlamasini
engellemedigini savunmaktadir. Farkli kabileler farkli kelimeler kullansalar da hepsi
aymi dili konusur ve birbirlerini anlarlar. Ozetle Bakillani, yedi harfin yedi vechi, ibn
Atiyye ise yedi farkli liigati temsil ettigini savunmaktadir. Her iki alim de farkli
goriislerini savunmak i¢in Kur’an’dan ve sahabeden drnekler vermektedirler. Bu farkli
yorumlar, Kur’an’in anlasilmasinda farkli bakis acilar1 sunmaktadir. Farkli Arap
kabileleri konusurken farkli kelimeler kullanabilseler de hepsi ayn1 dili konustuklar1
icin birbirlerini anlayabilmektedirler. Ornegin, Kureys kabilesi bir kelimeyi
kullanirken, Hiizeyl kabilesi farkli bir kelime, Sa‘d b. Bekr kabilesi ise bambagka bir
kelime kullanabilmektedir. Ancak bu kelime farklhiliklari, kabilelerin birbirlerini
anlamasmi engellemez. Hepsi de Arapga’nin farkli lehgelerini konustuklari i¢in ne
demek istediklerini anlayabilmektedirler.?*

Ibn Atiyye, Kur’an’daki farkli kiraat bigimlerinin iki temel sebebe dayandigini
savunmaktadir:

1. Farklh Liigatler: Kur’an, Arapcanin farkli lehgeleriyle nazil olmustur. Bu
farkli lehgeler, kelimelerin telaffuzunda ve anlaminda degisikliklere yol agabilir.

2. I‘rab Farkhilig1: Arapga’da kelimelerin ciimlede farkli islevler gdrmesine
gore (0zne, yiiklem, nesne vb.) farkli i‘rab bigimleri kullanilir. Bu durum kelimelerin
telaffuzunda degisikliklere yol acarak kiraatlerde ¢esitlilik olusturabilir. Ancak bazi
alimler, Ibn Atiyye’ nin bu goriisiinii elestirirler. Onlara gore, Hz. Omer ve Hisam gibi
ayni kabileden olan kisilerin farkli liigatlere sahip olmasi miimkiin degildir. Bu
nedenle, kwaat farkliliklarinin sadece i‘rab bi¢imindeki degisikliklerden
kaynaklandigini savunurlar.?4

Kasimi’nin tefsir mukaddimesinde, yedi harf konusuyla ilgili herhangi bir
elestiriye rastlanmamuistir.

Ates, Kur’an’in yedi harf lizere indirildigine dair hadisleri inceleyerek konuyu
ele almaktadir. Bu hadisler, Kur’an’in bazen ii¢, bazen dort, bazen de yedi harf {izere

okundugunu ifade etmektedir. Ates, bu hadislerin miitevatir derecesine ulagsmadigini

24 Tbn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/43-44; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ablay, Ibn Atiyye Tefsirinde
Kiraat Olgusu, 56-57.

245 1bn Atiyye, el-Muharreru’l-veciz, 1/45; Konu hakkinda bilgi igin bk. Ablay, /bn Atiyye Tefsirinde
Kiraat Olgusu, 57.
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ve kendi aralarinda ¢eliskiler barindirdigini vurgulamaktadir. Dogru olduklarini
varsaysak bile, gilinlimiizde zannedildigi gibi bir kelimenin farkli sekillerde
okunmasinin, 0 kelimenin farkli anlamlara gelebilecegi fikrine katilmadigini agikca
ifade etmektedir.?*® Taberi’nin mukaddimesindeki yorumlardan da anlasildig1 gibi,
Kur’an’1n yedi harfiizere indirildigine dair hadisler, Kur’an’in o donemdeki ana Arap
lehgelerine gore okunabilecegini gostermektedir. Elbette Kur’an, Hz. Muhammed’in
(s.a.v.) kendi lehgesi olan Kureys lehgesiyle inmistir. Zaten Hz. Peygamber’in (s.a.v.)
yetistigi ve ilk muhatabinin Kureysliler oldugu bir ortamda, yabanci lehgelerle,
Kureys’e gore bozuk telaffuzla Kur’an okunsa, Kureysliler Hz. Peygamber’in (s.a.v.)
bu okuyusunu garip karsilarlardi. Tipki Istanbul’da fasih Tiirk¢enin konusuldugu bir
ortamda, Diyarbakir, Bitlis, Mardin, Erzurum veya Kayseri sivesiyle konusmanin
garip karsilandign gibi. Kur’an, Ibrahim Stdresi’nin 4. ve Su‘ard Shresi’nin 195.
ayetlerinde acgik¢a ifade edildigi gibi Hz. Peygamber’in (S.a.v.) yetistigi toplumun
konustugu fasih bir Arap lehgesiyle inmistir ki bu da Kureys lehgesinden baskasi
degildir.?*’

Sonug olarak diyebiliriz ki, Taberi, Kur’an’m farkli lehgelerde okunmasinin
anlam cesitliligine yol actig1 iddiasin1 reddederken, Ibn Atiyye, yedi harf konusunda
Bakillani’nin ileri siirdiigii goriisleri detayl bir sekilde inceleyerek, bazi noktalarda
onun yorumlarimna katilmamis ve alternatif bir degerlendirme sunmustur. Kasimi’nin
yedi harf konusunda elestirel bir yaklasimina rastlanmamus, Ates ise hadislerin kendi

aralarinda celiskiler barindirdigini vurgulamistir.

2.4.9. Yedi Harf Ruhsatinin Verilme Zamani

Yedi harfruhsati, Kur’an-1 Kerim’in farkli lehgelerle okunmasina izin veren ve
Islam’1n ilk donemlerinden itibaren tartismalara yol agan bir uygulamadir. Bu ruhsatin
verildigi kesin tarih ve kapsami, Kur’an tarihi ve ilimleri alaninda hala netlik
kazanmamis 6nemli bir meseledir. Var olan hadislerdeki bazi ifadeler, bu iznin
[slim’m ilk dénemlerinden ziyade hicretten sonra verildigine isaret etmektedir.?*®

Taberi, Ibn Atiyye ve Kasimi gibi bilyiik miifessirlerin bu konuda agik bir bilgi

246 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/24-25.
247 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/37.
248 Cetin, Kur’an-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 166.
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vermemeleri de yedi harfruhsati hakkida herhangi net bir bilginin mevcut olmadigini
gostermektedir.

Ates’in goriisiine gore ise Kur’an-1 Kerim, Hz. Muhammed’in (S.a.v.) mensup
oldugu Kureys diliyle inmis ve o zamanki noktasiz ve harekesiz Arap yazisiyla
yazilmigtir. Sahdbe Kur’an’t Hz. Peygamber’den (s.a.v.) duyduklar1 sekilde
okumalarma ragmen, yine de aralarinda okuma farklar1 oldugu biitiin kaynaklarda,
tefsir ve hadis kitaplarinda agikc¢a belirtilmistir. Hicretin 9. yilindan itibaren cesitli
bolgelerden heyetlerin gelmesiyle Arap kabileleri topluca Islima girmeye
baslamiglardi. Dolayisiyla bu bolgelerde yasayan ve lehgeleri Kureys lehgesinden
oldukca farkli olan bu insanlara Hz. Muhammed (s.a.v.), Kur’an’1 kendi lehgeleriyle
okuma izni vermistir. Bu izin, yedi harf ruhsati olarak bilinmektedir.?*°

Sonug olarak diyebiliriz ki Taberi, Ibn Atiyye ve Kasimi mukaddimede yedi
harf ruhsatmin verilis zamanina yer vermemislerdir. Ates’e gore ise Hz. Peygamber
(s.a.v.), farkl bolgelerden gelen ve Arapcanin gesitli lehgelerini konusan kabilelere,
Kur’an’1 kendi lehgeleriyle okuma izni vererek yedi harf ruhsatinin, hicretin 9.

yilindan itibaren baslamig olabilecegini belirtmektedir.

2.4.10. Yedi Harfin Neshi Meselesi
Taberi, Kur’an-1 Kerim’in farkli lehgelerle okunabilme imkanma deginirken,

giiniimiizde bu durumun tek bir harfle siirli oldugunu soyle izah etmektedir:

Bunlar neshedilip kaldirilmanistir. Ummet de okumakla miikellef oldugu seyi
kaybetmemistir. Clinkii immet Kur’an’m hifz1 ile emrolunmus, yedi harften diledigini
okuyup muhafaza etmekte ise serbest birakilmistir. Bu; yeminini bozan kimsenin,
kefaret olarak, kole azad etmek veya fakirleri doyurmak yahut giydirmekten diledigini
secmekte serbest olmasi gibidir. Bunlardan birisini yerine getiren kimse, {izerine vacip
olan Allah (c.c.) hakkini nasil yerine getirmis olursa, bunun gibi immet de Kur’an’in
hifz1 ve kiraatiyle emrolunmus, fakat bu yedi harften birisiyle okumakta muhayyer

blrakllmlstlr.zso

Bircok alim, Hz. Osman mushafinin yedi harfi de i¢eren bir mushaf oldugunu
savunmaktadir. Bu goriise gore, Kur’an-1 Kerim’in nazil oldugu yedi farkl: lehge,
Osman mushafinda yer almaktadir. Ancak Taberi farkli bir gOrlstedir. Ona gore Hz.

Osman, mushaflar1 ¢ogaltmasindan sonra yedi harfin tek bir harfe indirilmesine karar

249 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/38.
250 Taberi, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/53; Konu hakkinda bilgi igin bk. Bayrakci, Taberi
Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Ac¢isindan Incelenmesi, 104.

61



vermistir. Bu kararin arkasinda yatan sebep, miisliimanlar arasinda farkli lehgelerden
dolay1 olusabilecek kargasayr onlemektir. Taberi’ye gére Hz. Osman, Ummete olan
sefkati ve merhameti geregi bu karar1 almis ve miisliimanlar1 tek bir harf ve mushafta
birlestirmistir. Taber’ye gore yedi harf iizere okumak farz degildir, ruhsattir.
Hadisteki emir, yedi harfi farz kilan bir emir degil, mubah ve ruhsat olan bir emri ifade
etmektedir. Bu, farkli lehgelerde okumaya izin veren bir ruhsattir, 2

Taberi, Osman mushafinin tek bir harf ve kiraat etrafinda toplandigin1 ve diger
alt1 harfle kiraatlerin terk edildigini savunmaktadir. Ona gore bu alt1 harfle kiraati terk
etmenin sebebi, alt1 harfin izlerinin silinmesi ve musliimanlarm bu kiraatlerin sthhatini
inkdr etmemis olmalarma ragmen bunlarla kiraati arka arkaya terketmeleridir. Bu
goriise karsi bazi elestiriler de mevcuttur. Elestirenler, Hz. Muhammed’in (s.a.v.)
sahabeye yedi harf iizere okumay1 emretmesinin bir mubahlik ve ruhsat degil, vacip
ve farz anlaminda bir emir oldugunu savunmaktadir. Bu goriise gore, yedi harfi bilmek
ve bunlarla okumak bir farzdi ve sahabilerin bu farzi terk etmeleri caiz degildi. Taberf,
sahabenin yedi harfin tamamini nakletmemekle, nakletmekten sorumlu olduklari bir
gorevi ihmal etmediklerini savunmaktadir. Ona gore sahabiler, Islam ve
mislimanlarin lehine olami gozeterek, tek bir harf ve kiraate dayali bir mushaf
olusturmanin iimmet i¢in daha hayirh olacagina karar vermislerdir.?%2

Ibn Atiyye’ye gore Hz. Osman doneminde Kur’an’m farkli lehgelerle
okunmasi ve bu durumdan dogan ihtilaflar nedeniyle, Hz. Osman bir grup alim
sahabeyi toplayarak Kur’an’i tek bir leh¢eyle yazmalarini emretmistir. Bu lehgenin
Kureys lehgesi olmasini tercih etmesinin sebebi ise Hz. Peygamber’in (s.a.v.) Kureys
kabilesine mensup olmasi ve tabii olarak Kur’an’in Kureys lehgesiyle nazil olmasidir.
Ibn Atiyye, rivayeten sabit olmayan bir seyi Kureys lehcesine gore yazmanin
Kur’an’m ruhuna aykir1 oldugunu savunur ve Hz. Osman doneminde istinsah edilen
Kur’an’m kiraati iizerinde birlesildigini, diger kiraatlerin ise terk edildigini ve

yanhsliklarm &niine gecilmesi icin diger mushaflarm imha edildigini de ekler.?®3

#% Taberl, Camiu’l-beyan an te vili ayi’l-Kur an, 1/59; Konu hakkinda bilgi igin bk. Bayrake, Taberf
Tefsiri Mukaddimesinin Kur’dn llimleri Acisindan Incelenmesi, 104.

252 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/59-60; Kasimi, Mehdsinii t-te 'vil, 2022, 1/424.

23 [bn Atryye, el-Muharreru’l-veciz, 1/47.
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Kasimi de Hz. Osman’in Kur’an’1 topladig1 sirada yalnizca miitevatir harf ile
yetinmesi meselesinde Taberi’nin goriislerine genisce yer vererek onunla hemfikir
oldugunu agikea ifade etmektedir.?%*

Kasimi, Kur’an’m yedi harf {izere okunmasina ilk donemde bir ruhsat olarak
bakarken, Hz. Osman doneminde tek bir lehge lizere g¢ogaltilmasiyla birlikte bu
ruhsatin kalktigin1 savunur. Bu durum, yedi kiraatin tiimiinii nakletmeyi terk edenlerin
gorevlerini ihmal ettigi sorusunu giindeme getirir. Kasimi ise bu soruyu, tek bir lehge
lizere ¢cogaltmanin miislimanlarin yararma oldugunu ve yedi kiraatin muhafazasmin
Islam ve miisliimanlar igin bir tehdit olusturacagini savunarak cevaplar.?®®

Kasimi’nin bu yaklagimi, Kur’an’ i okunusu ve muhafazasi ile ilgili dnemli bir
tartigmaya 1s1k tutmaktadir. Bir taraftan farkli lehgelerle okumanin cesitliligi ve
zenginligi vurgulanirken, diger taraftan tek bir lehge ile okumanin birlik ve beraberlik
acisindan 6nemi savunulmaktadir.

Ates’e gore farkli lehgelerle okunan Kur’an niishalari, immet arasinda ihtilaf
ve karigikliga yol agabilecekti. Hz. Osman, bu sorunu ¢6zmek i¢in Kur’an niishalarini
tek bir mushaf niishasi hazirlatarak ¢ogaltmustir. Ates, Kur’an’in yedi farkli lehgeyle
indigini savunmustur. Diger lehcelerin tamamen ortadan kaldirilmadigi ve timmetin
kendi tercih ettigi lehgeyi korumasi gerektigi goriisiindedir. Bu goriisiinii de Taberi’nin
yorumlarina dayanarak desteklemektedir. Yani timmetin diledigi kiraati korumas,
diger kiraatlerin neshedilip kaldirilmasina bagli olmaksizin, bir serbestlik ve
yiikiimliiliik olarak ifade edilmistir.?°® Siileyman Ates de Kasimi gibi yedi harfin neshi
meselesinde Taberi’nin goriislerine genisge yer vermis, onun goriislerine katildigini
belirtmistir.

Kanaatimizce, Taberi’nin, yedi harften sadece birinin Hz. Osman mushafinda
yer almas1 ve digerlerinin terk edilmesi konusundaki gériisii, Ibn Atiyye, KAsimi ve
Siileyman Ates gibi diger miifessirler tarafindan da benimsenmis ve Kasimi ile Ates

bu konuda Taberi’nin goériislerine genisge yer vermislerdir.

254 K asimi, Mehdsinii 't-te 'vil, ts., 1/183.

25 Kasimi, Mehdsinii 't-te vil, ts., 1/184; Konu hakkinda bilgi icin ayrica bk. Kalkan, Cemaleddin el-
Kasimi ve Tefsirdeki Metodu, 77.

26 Ates, Yiice Kur’'an 'in Cagdas Tefsiri, 1/36; Konu hakkinda bilgi igin bk. Akkoyun, et-TefsTru’l-Hadis
ve Yice Kur'an’m Cagdas Tefsiri, 152-153.
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2.4.11. Mufessirlerin Mukaddimelerinde Yer Verdigi Yedi Harf Hadisleri

Kur’an’in yedi harf iizere indirildigine dair hadisler, bircok Islam alimi
tarafindan incelenmistir. Taberi, bu konuda en kapsamli caligmalardan birini yaparak
yedi harf konusunda 40 hadise yer vermistir. Ibn Atiyye ve Kasimi de Taberi gibi bu
konuya eserlerinde genis yer vermislerdir. Ates ise “Kiraatler Meselesi” basligi altinda
hadisleri incelemistir. Bu baslikta dort miifessirin mukaddimelerinde yer alan hadisler
ele almacaktir. Ancak bu hadislerin bir¢ogu birbirinin tekrar1 oldugundan, ana odak
noktamiz Taberi’nin hadisleri olacaktwr. Diger miifessirlerin benzer veya ayni
hadislere yer vermesi durumunda, bu hadisler Taberi’deki siralamalarina uygun
sekilde belirtilecek, ancak tekrarli anlatimlardan kacimilacaktir. Bdylece, hadis
numaralar1 araciligiyla hangi miifessirin hangi hadisi ele aldig1 gosterilecektir.

Hadisler, onlar1 rivayet eden sahabeye gore gruplandirilacaktir.

2.4.11.1. Taberi’nin Tefsir Mukaddimesinde Yer Verdigi Hadisler

Ubey b. Ka ‘b Rivayetleri

1. Ubey b. Ka‘b dedi ki: Mesciddeydim, namaz kilmak iizere birisi girdi.
Yadirgadigim bir tarzda Kur’an okudu. Sonra bir bagkasi daha geldi. O digerinden de
ayr1 okudu. Beraberce Restilullah’in huzuruna vardik: Ya Resdlellah, bu adam benim
kabul etmeyecegim bir sekilde Kur’an okudu. Sonra su sahis geldi, daha da baska bir
sekilde okudu, dedim. Res(lullah onlara okumalarini emretti, okudular, her ikisinin de
okuyusunu dogruladi. O zaman benim i¢ime cahiliyet devrinde bile duymadigim bir
stiphe diistii. Peygamber (S.a.v.) benim halimden bunu anlayinca gégsiime soyle bir
vurdu. Ben de bastan asagi ter bosandim. Sanki Allah’1 (c.c.) goruyor gibi igimi bir
dehset biiriimiistii. Bunun iizerine Res@lullah sdyle buyurdu: “Ya Ubey, Kur’dn’t bir
harf Gzere oku, diye bana Cibril (a.s.) génderildi. Ummetime kolaylastirilmasini
istedim. Ikinci defa yine bir harf iizere okumami séyledi. Ben, iimmetime
kolaylastirilmas: istegimi yeniledim. Uciinclisiinde; Onu yedi harf Gizere oku, bir de
senin i¢in her kolaylastirma istegine karsilik (yverine getirilmek tizere) bir dilek hakk

verilmistir, diye bildirdi. Ben de: Allah’im, iimmetimi bagisla; Allah’im, timmetimi
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bagisla, dedim. Uciincii istegimi, Ibrahim (a.s.) dahil olmak uzere herkesin bana
intiyac duyacag giine erteledim.”®>

2. Misliiman olali beri kalbime higbir siiphe diismemisti. Ama bir ayeti
okuduktan sonra bir baska sahsin ayeti baska tiirli okumasi olayi, bu durumu
degistirmisti. Adama, bana Resllullah boyle okuttu, dedim. O da aym seyi soyledi.
Restlullah’a vardim sen bana su ayeti soyle okutmamismiydin? dedim. Restlullah:
“evet” dedi. O sahis da bana soyle soyle okutmadin nmi? diye sordu. Resdlullah soyle
buyurdu: “Evet, Cibril (a.s.) ve Mikail (a.s.) bana geldiler. Cibril (a.s.) sagima, Mikdil
(a.s.) soluma oturdu. Cibril (a.s.) Kur’an’1 bir harf iizere oku, dedi. Mikdil (a.s.) de:
artirtlmaswni iste, dedi. Cibril (a.8.): Kur’dn'1 iki harf iizere oku, dedi. Mikdil (a.s.):
artirilmasint istememi soyledi. Béylece yedi harfe ¢ikti. Bunlarin her biri kdfidir,
safidir. "8

3. Peygamber (s.a.v.) sdyle buyurdu: “Kur’an yedi harf iizere indirilmistir. ">

4. Peygamber (s.a.v.) Ahcaru’l-mira’da (Medine disinda Kuba’da bir yer adi)
Cibril (a.s.) ile bulustu ve O’na soyle dedi: “Ben timmi bir topluma gonderildim.
Onlarwn i¢inde kolesi, hizmetcisi, yaslisi var.” Cibril (a.8.) de O 'na dedi ki: “Kur’dn’1
yedi harf iizere okusunlar. %

5. ResUlullah: “Allah (c.c.) seni siiphe ve yalanlamadan korusun” dedi ve
soyle devam etti. “Allah (c.c.) bana Kur’dn 1 bir harf'iizere okumami emretti. Allah im,
timmetim icin kolaylastir, dedim. Iki harf iizere oku, dedi. Sonra onu, cennetin yedi
kapisindan gelen her biri sifi ve kifi olan yedi harf iizere okumami emretti. %t
Taberi, mukaddimesinde bu hadisi ayr1 bir bashk altinda ele alarak Onemini

vurguladigindan, onun bu hadis hakkindaki goriislerini izah etmeye ¢alismak konuya

daha iyi hdkim olmamizi saglayacaktir.

257 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 35/102; Mslim, Sahihu Mslim, 1/561; Taberi, Camiu I-beydn an te vili
ayi’l-Kur’an, 1/32; Cetin, Kur’dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 65-66.

258 Said h. Mansdr, es-Stinen, 1/233; Ahmed b. Hanbel, Misned, 35/69; Taberi, Cdmiu I-beydn an te vili
ayi’l-Kur’an, 1/30.

259 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 35/16; Taber, Cdmiu’l-beyén an te vili dyi’l-Kur’dan, 1/31.

260 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 35/132; Sasi, el-Misned, 3/362; Taberi, Cdamiu I-beydn an te vili ayi’l-
Kur’dn, 1/31; Cetin, Kur’dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 62.

261 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 35/70; Taber, Cdamiu’l-beyén an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/63.
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Taberi’ye gore, Ubey b. Ka‘b’in Resilullah’tan rivayet ettigi “Ben Kur’dn'’i
cennetin yedi kapisindan, yedi harf tizere okumakla emrolundum.” hadisindeki yedi
harften maksat yedi lehge, yedi kapidan kasit ise Kur’an’mn ihtiva ettigi emirler,
yasaklar, tesvikler, korkutmalar, kissalar ve misallerdir. Kisinin bunlarla amel etmesi
halinde cenneti kazanacagi i¢in bu Ogretilere “cennetin kapilar1” benzetmesi
yapilmistir, 262

Taberi, bu hadisin farkli rivayetlerini siraladiktan sonra, diger semavi kitaplardan
farkl olarak Kur’an’m iki 6zelliginin altin1 ¢izer. Bu 6zellikler, Hz. Muhammed
(s.a.v.) ve immetine bahsedilen fazilet ve ikrami gosterir.

Taberi’ye gore bu iki dzellikten ilki sudur: Tevrat ve Incil gibi kitaplar tek bir
lehgeyle indirildikleri icin baska dillere ¢evrildiklerinde tefsir ve terciime gerekir. Bu
da o kitab1 aslindan okumak sayilmaz. Ancak Kur’an yedi farkl lehgeyle inmistir. Bu
nedenle, yedi leh¢eden biriyle okunan Kur’an, aslindan okunmus gibi kabul edilir. Bu
durumda, okuyan kisinin terciimeye veya tefsire ihtiyaci yoktur. Sadece Kur’an’1 yedi
asil lehg¢eden biri disinda bir dile ¢evirmek terciime sayilir. Kisi ¢eviride basarili olursa
ona miitercim denir. Hz. Muhammed’in (s.a.v.) “Kur’an cennetin yedi kapisindan
indirilmistir.” hadisi de bu anlama isaret eder.

Taberi’nin bahsettigi ikinci 6zellik ise sudur: Diger semavi kitaplar, hiikiimler, helal
ve haram gibi konulardan yoksun olarak indirilmistir. Ornegin, Hz. Davut’a indirilen
Zebir sadece 6giit ve nasihat icerirken, Hz. Isd’ya indirilen Incil ise 6vgii, siikiir,
affetmeye tesvik gibi 6giitlerden olugsmaktadir. Bu kitaplarin takipgileri, emirlerine
uyduklar1 takdirde sadece belirli bir alanda cennete ulasabilirler. Ancak Hz.
Muhammed (s.a.v.) ve timmetine indirilen Kur’dn-1 Kerim, hikimlerle doludur.
Kur’an’m emirlerini yerine getirmek cennet kapilarindan ilki, yasaklarindan kaginmak
ikincisi, helal kildiklarini helal kabul etmek {icilinciisii, haram kildiklarmni haram kabul
etmek dordiinciisii, muhkem ayetlerine inanmak besincisi, miitesabih ayetlerine teslim
olmak altincis1 ve Kur’an’in 6giitlerine kulak vermek ve onu kabul etmek yedincisidir.
Iste Hz. Peygamber’in (s.a.v.) “Kur’dn cennetin yedi kapisindan indirilmistir.”

hadisinden kastedilen budur.?53

262 Taberi, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/42; Konu hakkinda bilgi igin bk. Bayrakci, Taberi
Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Tlimleri Ac¢isindan Incelenmesi, 102.

263 Taberi, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/66; Konu hakkinda bilgi igin bk. Bayrakci, Taberi
Tefsiri Mukaddimesinin Kur’an Ilimleri Ac¢isindan Incelenmesi, 106-107.
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6. Peygamber (s.a.v.) Edatu Beni Gifar’daydi. Cibril (a.s.) geldi ve: “Allah
(c.c.) timmetine Kur’dn’t bir harf iizere okutmani emrediyor” dedi. Peygamber
(s.a.v.): “Allah’tan (c.C.) dfiyet ve magfiret dilerim, benim iimmetimin buna giicti
yvetmez” dedi. Sonra Cibril (a.8.) ikinci defa geldi ve: “Allah (C.C.) timmetine Kur’'an’i
iki harf tizere okutmant emrediyor” dedi. Peygamber (s.a.Vv.) yine: “Allah’tan (C.C.)
dfiyet ve magfiret dilerim, benim iimmetimin buna guct yetmez ” buyurdu. Sonra Cibrfil
(a.s.) tigiincii defa O’na geldi ve: “Allah (C.C.) timmetine Kur’dn't ii¢ harf iizere
okutmani emrediyor” dedi. Peygamber: “Allah’tan (C.C.) dfiyet ve magfiret dilerim,
benim Ummetimin buna guci yetmez ” buyurdu. Sonra Cibril (a.s.) dordinct defa geldi
ve: “Allah (c.c.) iimmetine Kur’an't yedi harf tizere okutmani emrediyor, bunlardan
hangi harf tizere okurlarsa, dogru okumus olurlar.” dedi.?®*

Ibn Mes Gd 'un Rivayetleri

1. Restlullah séyle buyurdu: “Kur’an yedi harf iizerine indirildi. Bunlardan
her harfin bir agik, bir gizli manasi vardwr. Yine her harfin bir siniri, her simirin da
anlasilmak iizere bakilacak yonii vardir. ”*%

2. Abdullah bn Mes‘0d: Kur’an’dan bir slre zerinde ihtilaf ettik. Kimimiz
35, kimimiz 36 ayet oldugunu séylityorduk. Restlullah’a gittik. Bir de baktik ki, Ali
de orada idi ve aralarinda gizli goriisiiyorlardi. Kiraat hususunda ihtilaf ettigimizi
sOyledik. Restlullah’in yiizii birden bire kizard1 ve: “Sizden oncekiler aralarindaki
ihtilaflar yziinden helak oldu.” buyurdu. Sonra Ali’ye gizlice bir sey soyledi. Bunun

’

tizerine de Ali bize: “Resiilullah, nasil 6gretildi iSeniz dylece okumanizi emrediyor.’
dedi.?6®

3. Alkdme en-Nehai (6. 96/714) soyle dedi: “Ibn Mes ‘ud Kiife 'den ayrilirken
dostlart etrafinda toplanmislar, 0 da onlarla vedalasmis, sonra séyle konusmustu:
“Kur’an hakkinda tartismayiniz, onda ihtilaf yoktur; o hi¢bir zaman degerden diigsmez,
okuyustaki cesitlilik onu tagyir etmez. Islam seridti, onun ¢izdigi sinirlar ve farzlar

onda hep aymidir. Iki harften (okuyustan) biri bir seyi yasaklayip digeri o seyi emreder

264 Ahmed b. Hanbel, Misned, 35/103; Mislim, Sahihu Mslim, “Salatii’l-miisafirin”, 48 (No.821);
Taberl, Camiu’I-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/35; Cetin, Kur’'dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf
ve Kiraatlar, 61.

265 Abdirrezzak es-San‘ani, el-Musannef, thk. Habibirrahman el-A‘zami (Beyrut: Tevzi’u’l-
Mektebeti’l-islami, 1983), 3/358; Ahmed b. Hanbel, Misned, 7/284; Taberi, Camiu’l-beyan an
te vili dyi’l-Kur’dn, 1/22.

266 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 4/40; Taberi, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/23.
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olsaydi, o zaman ihtilaf olurdu. Halbuki Kur’dn, biitiin bunlart cami olup, onda ne
dinin ¢izdigi simirlar ve farzlar, ne de Islamin esaslart iizerinde herhangi bir ihtilaf s6z
konusudur. Biz de Restlullah’in huzurunda onun hakkinda tartistgimiz olur, bize
okumamizi emreder, biz de okurduk. O da bize hepimizin giizel okudugunu soylerdi.
Allahin (c.c.) Resilullah’a indirdigini benden daha iyi bilen birisi bulsam, ona
basvurur, onun bildiklerini de kendi bilgime katardim. Ben bizzat Resilullah’in
agzindan 70 sire ahzettim. Kur’an O’na her Ramazan ayinda arz olunuyordu. Vefat
ettigi yil ise Kur’an O’na iki defa arz olunmugstu. ResUlullah bana Kur’dan égretirken
bir slreyi bitirince ben de O ’na okurdum ve bana giizel okudugumu séylerdi. O halde
kim benim okuyusum iizere okuyorsa sakin onu birakmasin ve kim de bu harflerden
(yani yedi harften) biri Gzere okuyorsa onu terk etmesin. Kim de bir ayeti inkar ederse,
bu yiizden biitiin Kur’dan’1 inkar etmis olur. %

4.“Kur’dn, yedi bab icinde yedi harf Gzerinedir. Nehiy, emir, helal, haram,
muhkem, miitesabih, emsal. Heldlini helal kilin, haramini da haram kilin. Onunla
birbirinize emredin ve kotiiliiklerden kacinin. Muhkeminden 6giit alin, miitegsabihine
ise iman edin. 268

Ebd Hareyre 'nin Rivayetleri

1. EbG Hureyre’den rivayet edildigine gore, ResOlullah séyle buyurdu:
“Kur’an yedi harf iizere indirilmistir. Kur’an hakkinda tartismaya girmek kiifiirdiir.
Bu ciimle ti¢ defa tekrarlanmistir. Bu yedi harften bildiginizi okuyunuz. Bilmediginiz
seyleri bilene sorunuz.”*%°

2. ResUlullah soyle buyurdu: “Kur’dn yedi harf iizere indirilmistir. Alimin
hakim, gafiirun rahim” gibi. %"

3. “Kur’dn yedi harf iizere indirilmistir. Onu (dilediginiz harf iizere)
okuyunuz, bunda beis yoktur, ama rahmet ayetini azapla, azap ayetini de rahmetle

bitirmemeye dikkat ediniz. "*"*

267 Taber?, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/26-27.

268 Tahawvi, Serhu miiskili’l-asar, 8/115; Taberi, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/62-63.

269 Ahmed b. Hanbel, 'MUsned, 13/369; Taberi, Camiu’l-beydn an tevili dyi’l-Kur’an, 1/21; Cetin,
Kur’dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 16-77.

270 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 15/424; Taberi, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/121.

211 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 14/120; Taberl, Camiu'l-beyan an te’vili ayi’l-Kur'an, 1/40; Cetin,
Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 58.
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Ummii Eyyib 'un Rivayeti

Ummi Eyylb, (6. [?]) Peygamber’i (s.a.v.) sdyle buyururken isitmistir:
“Kur’dn yedi harf iizere indirilmistir. Bunlardan hangisini okursan dogrudur. >’

Ibn Abbds in Rivayeti

Peygamber (s.a.v.) soyle buyurdu: “Cibril (a.S.) bana Kur’'an’1 bir harf iizere
okuttu. Artirmast i¢in miirdcaat ettim. Tekrar tekrar ayni miirdcaatimi yapiyor, o da
her seferinde artirtyordu. Nihayet yedi harfe kadar ¢ikti.” Seneddeki ravilerden Ibn
Sihab diyor ki: “Benim ogrendigime gore bu yedi harf, ayni sonuca varan seyler
lizerinde meydana gelir. Heldli haram, harami helal yapmaz. "

Omer b. el-Hattdb in Rivayeti

Hz. Omer: “Resllullah hayatta iken Hisam b. Hakim’in Furkdn siresini
okudugunu duydum. Okuyusuna kulak verdim. Bir de baktim ki, Resilullah’in bana
okutmadigi bir¢ok harflerle onu okuyordu. Neredeyse namazda iizerine atilacaktim.
Selam verinceye kadar giigliikle sabrettim. Sonra yakasindan tutup.: Okudugun sekliyle
bu sireyi sana kim ogretti?” dedim. “ResOlullah okuttu” dedi. Ben de: “Yalan
soyluyorsun, vallahi bizzat Restlullah senin okudugun bu siireyi bana okutmustur.”
dedim. O 'nu siiriikleyerek Resiilullah’a gotiirdiim. “Ya ResUlellah bu sahsi, senin bana
ogretmedigin birtakim harflerle Furkén slresini okurken isittim. Halbuki Furkan
shiresini sen bana ogretmistin.” dedim. Resilullah: “O’nu serbest birak ya Omer”
dedi. “Oku yd Higsam” dedi. Hisam, benim daha dnce duydugum gibi okudu.
Resilullah: “Béyle indirilmistir” buyurdu. Sonra “Ya Omer, oku” dedi. Ben de
Resulullah’in  bana daha once okuttugu gibi okudum. Restlullah: “Boyle

“«“

indirilmistir” buyurdu, sonra séyle devam etti: “Kur’an yedi harf iizere indirilmistir.

Bu yedi harften kolayiniza gidenle okuyunuz. %™

212 Tahavi, Serhu miiskili’I-asar, 8/112; Taberi, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’an, 1/127-28; Cetin,
Kur’an-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 50.

273 Muslim, Sahthu Muslim, “Salatii’l-miisafirin”, 48 (No0.819); Taberi, Cdmiu’l-beydn an te vili dyi’l-
Kur’an, 1/27.

274 Buhari, el-Camiu’s-sahth, “Tevhid”, 53, “Fedail”, 5; Miislim, el-Camiu’s-sahih, “Miisafirin” 70;
Siileyman b. el-Es’as, es-Siinen, “Salat” 357; Nesal, es-Sinen, “iftitah” 37; Tirmizi, Siinenii’t-
Tirmizi, “Kiraat” 11; Taberi, Cdmiu I-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/24-25.
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Ibn Omer’in Rivayeti

Ibn Omer’den (6. 73/693): (Babam) Hz. Omer, birisinin Kur’an okuyusunu
dinlemis, bir ayeti Resilullah’tan duymadigi bir tarzda okudugunu gérmiistii. O’nu
alip ResUlullah’a gétiirdii ve: “Ya Resdlellah, bu adam soyle soyle okuyor” dedi.
Resdlullah: “Kur’an yedi harf Uzere indirilmistir. Bunlardan her biri sdfidir, kdfidir”
dedi.?’

Zeyd b. Erkdam in Rivayeti

Zeyd b. Erkam’dan (0. 68/688): Resllullah ile beraber mesciddeydik. Bize bir
saat konugtu. Sonra Resulullah’a bir adam geldi ve: “Bana Abdullah b. Mes ‘ud bir
siire okutmugstu. Aym sireyi Zeyd ve Ubey b. Ka‘b da okuttu, ama okuyuslarinda
farkliliklar var, hangisinin okuyusunu alayim?” diye sordu. ResSUlullah sukdt etti.
Yaninda bulunan Ali soyle konustu: “Herkes 6gretildigi gibi okusun, hepsi de giizeldir,
hostur. "
EbG Talha Zeyd b. Sehl el-Ensdri’nin Rivayeti
Eb( Talha (6. 34/654-55) soyle dedi: Bir sahis Omer b. el-Hattdb in yaninda
Kur’dn okumus, Omer de onun okuyusunu diizeltmek istemisti. Adam: “Ben
Resulullah’in huzurunda okumugstum, O bana herhangi bir ikazda bulunmamusti,”
dedi. Nihdyet Peygamber’in (S.a.V.) huzurunda iddialarint arz ettiler. O sahis: “Ey
Allah’in (c.c.) ResUli, filan dyeti sen bana (soylece) okutmadin mi?” diye sordu.
Resilullah: “evet” dedi. Bunun iizerine Omer’in kalbine bir siiphe diistii. Peygamber
(s.a.v.) onun bu halini yiiziinden anlamisti. Hemen gogsiine vurdu ve ti¢ defa: “Ey
seytan uzak ol” buyurdu, sonra soyle devam etti: “Ya Omer, rahmet dyetini azap, azap
dyetini de rahmet kilmadik¢a Kur’an’in (bu okuyuslarinin) hepsi dogrudur. "’

Ebl Cuheym el-Ensdri’nin Rivayeti

Ebt Cuheym’in (6. [?]) bildirdigine gore iki kisi Kur’an’dan bir ayet iizerinde
ihtilaf ettiler. Her ikisi de ben Resilullah’tan 6grendim, diye iddia ediyordu. Neticede

Resllullah’a sordular. ResOlullah soyle buyurdu: “Kur’dn yedi harf iizere

215 Taberi, Camiu l-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/126; Cetin, Kur 'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf
ve Kiraatlar, 53.

276 Taber?, Camiu’l-beyan an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/24; Ebii’l-Kasim Miisnidii’d-diinya Stleyman b.
Ahmed b. Eyylb et-Taberani, el-Mu ‘cemii’l-kebir, thk. Hamdi Abdilmecid es-Selefi (Kahire:
Mektebetii Ibn Teymiyye, 1433), 5/198.

277 Ahmed b. Hanbel, Miisned, 26/285; Taberi, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/125.
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indirilmistir. Kur’an iizerinde tartismaym. Onun hakkinda tartismaya girmek
kiifiirdiir. "8

Ebii Bekre’nin Rivayeti

Ebl Bekre’den, (0. 51/671[?]) Rasilullah (s.a.v.) sdyle buyurdu: Cibril (a.s.)
bana: “Kur’an’1 bir harf iizere okuyunuz, ” dedi. Mikail (a.s.) de: “artirilmasini iste,”
dedi. Bunun uzerine Cibril (a.s.): “iki harfiizere olsun” dedi. ~ Neticede alti veya
yedi harfe ¢ikti, sonra ildve etti: Bunlarin hepsi, “J=5 b misallerinde oldugu gibi
azap ayeti rahmetle, yahut rahmet dyeti azapla bitirilmedigi miiddetce safidir,
kdfidir. %"

Siileyman b. Surad’in Rivayeti

Ibn Surad’in (6. 51/671[?]) rivayetine gore Resdlullah séyle buyurmustur:
“Bana iki melek geldi. Onlardan biri: “oku” dedi. Digeri: “kag harf iizere?” diye
sordu. O da: “iKi harf iizere” dedi. Digeri tekrar: “artir” dedi. Bdylece yedi harfe
ciktr. ?80

Amr b. Dindr’in Rivayeti

Amr b. Dinar’dan, Peygamber (s.a.v.) soyle buyurdu: “Kur’dn yedi harf tizere
indirilmistir. Hepsi de sdfidir, kdfidir.

Ebii’I-Aliye 'nin rivayeti

“Peygamber’in (s.a.V.) huzurunda beser kisilik guruplarin her birinden bir kisi
Kur’dan okudu, ama dilde ihtilaf etmislerdi. ResUlullah bunlarin hepsinin okuyusunu

tasvip etti. Arap kavminin en fasih olani Benii temimdi. "%

278 Ebu’l-Hasen es-Sa‘di Ali b. Hucr, Hadisu Ali b. Hucr es-Sa ‘di an Isma’il b. Ca ‘fer el-Medent, thk.
Omer b. Refld b. Refid es-Siifyan (Riyad: Mektebetii’r-Riisd, 1998), 378; Taberi, Camiu l-beyan
an te vili dyi’l-Kur’dan, 1/39; Cetin, Kur’dn-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf ve Kiraatlar, 70.

219 Taberi, Camiul-beydn an te vili dyi’l-Kur’an, 1/38; Cetin, Kur 'dn-1 Kerim’in Indirildigi Yedi Harf
ve Kiraatlar, 60.

280 Taberl, Camiu’l-beydn an te vili dyi’l-Kur’dn, 1/128; Getin, Kur’'an-1 Kerim'in Indirildigi Yedi Harf
ve Kiraatlar, 52-53.

281 Said b. Mansdr, es-Stinen, 1/159; Taberi, Camiu I-beydn an te vili dyi’I-Kur’an, 1/39.

282 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili Gyi’l-Kur’dn, 1/40.
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2.4.11.2. ibn Atiyye, Kasimi ve Ates’in Tefsir Mukaddimelerinde Yer
Verdigi Hadisler

Taberi’nin tefsir mukaddimesinde yer verdigi hadis rivayetleri, Ibn Atiyye,
Kasimi ve Siileyman Ates gibi miifessirlerin tefsirlerinde 6nemli bir yer tutmus ve bu
miifessirler, = Taberi’nin  gorlislerinden  etkilenerek  kendi  yorumlarini
sekillendirmislerdir. Ibn Atiyye, Taberi’nin mukaddimesindeki hadisler arasmdan
ozellikle ibn Mes*(id’un 4, Eb( Hreyre’nin 3 numarali rivayet ettigi hadisler ile Omer
b. el-Hattdb’in rivayet ettigi hadisi derinlemesine inceleyerek yedi harf meselesi
hakkindaki goriislerini inga etmistir. Kasimi ise Taberi’nin mukaddimesinde zikredilen
Ubey b. Ka‘b’1n 4, Ebli Hiireyre’nin 3 numarali hadisleri ile Ummii Eyytib’un ve Omer
b. el-Hattab’in rivayet ettigi hadisleri temel alarak yedi harf konusunu detayli bir
sekilde analiz etmistir. Ates ise Taberi’nin eserinde yer verdigi Ubey b. Ka‘b’in 1, 4
ve 6 numarali, Ebi Hiireyre’nin 3 numarali hadisleri ile Ibn Abbas’in ve Omer b. el-
Hattab’in rivayet ettigi hadisler (izerinden yedi harf meselesini ele alarak bu konudaki
tartismalara  6nemli katkilar sunmustur. Ibn Atiyye, Kasimi ve Ates’in
mukaddimelerinde yer verdigi diger hadisler Taberi’de yer alan rivayetlerle cok benzer
oldugu i¢in ayrica onlara yer verilmemistir.

Taberl, mukaddimesinde yedi harf hadislerini detayli bir sekilde incelemis ve
bu konuda 6nemli bir kaynak olusturmustur. O, tefsirinin mukaddimesinde yedi harfle
ilgili kirk hadisi rivayet ederek, bu hadislerin farkli okunus versiyonlarin1 da
sunmustur. Boylece, sahdbe doneminde Kur’an’in okunusu konusunda yasanan kiraat
ihtilaflarma dair dnemli ipuglar1 vermistir. ibn Atiyye, Kasimi ve Ates gibi miifessirler
de Taber’nin bu ¢alismasina paralel olarak yedi harf hadislerini kendi eserlerinde ele
almislardir. Taberi’nin bu konudaki hadislerini temel alan Ibn Atiyye, Kasimi ve Ates
de onun goriiglerinden hareketle kendi yorumlarini sekillendirmisler ve yedi harf
konusunu farkli yonleriyle ele alarak zengin bir tartisma ortaya koymuslardir.

Ibn Atiyye, hadislerin hem rivayetini hem de yorumunu igeren bir yontem
benimsemistir. Hadisleri derlerken, hadis ilminin usul kaidelerini titizlikle uygulamus,

hadislerin senedlerini inceleyerek giivenilirligini tespit etmeye calismistir. Ayrica,
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metinlerin orijinalligini korumak amaciyla metin tenkidi yapmis ve bazi durumlarda
hadislerin senedlerini kisaltarak dogrudan ilk raviye isnat etmistir.8

Taberi’nin yer verdigi hadislerin ¢cogu sahih, bir kismi1 da zayiftir. “Kur’an yedi
harf tizere indirilmistir.” hadisini Taberi 14 sahabeden 46 senedle nakletmistir.?3* Tbn
Atiyye ve Kasimi, sahih hadislere yer verirken Ates ise sahih hadislerin disinda
Taberi’nin de zayif kabul ettigi bir hadise yer vermistir.?%

Taberi, yedi harf ve kiraatler konusundaki fikirlerini dile getirirken, “Kur’an

cennetin yedi kapisindan indirilmistir.”?% hadisine de yer vermektedir. ibn Atiyye,

Kasimi ve Ates ise mukaddimelerinde bu hadise yer vermeyi tercih etmemislerdir.

283 Birigik, “Ibn Atryye el-Endeliisi”, 19/339.

284 Taberl, Camiu'l-beydn an tevili ayi’l-Kur’dan, 1/20-67; Bayrakc1, Taberi Tefsiri Mukaddimesinin
Kur’an Ilimleri A¢isindan Incelenmesi, 100.

285 Ates, Yiice Kur’an’in Cagdas Tefsiri, 1/24.

286 Taber?, Camiu’l-beydn an te vili Gyi’l-Kur’dn, 1/42.
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3. SONUC

Kutsal kitabimiz Kur’an-1 Kerim, Allah’in (c.c.) son vahyi ve korunan
kelamidir. Farkli dillere ve kiiltiirlere sahip miisliimanlarin anlayabilmeleri ve
hayatlarma rehber alabilmeleri i¢in her ¢agda tefsir edilmistir. Bu sayede, vahiy
hazinesi her donemde inananlari ruhuna ve hayatina 151k tutmaya devam etmektedir.

Klasik donemden Taber? ve Ibn Atiyye ile modern donem’den Kasimi ve
Siileyman Ates’in tefsir mukaddimelerinde yer alan “yedi harf” konusundaki benzerlik
ve farkliliklarin karsilastirilmasi, bu miifessirlerin izledikleri yontemler, bakis acilari,
yasadiklar1 donemin izleri hakkinda Onemli veriler sunmaktadir. Bu nedenle
calismamizda, oncelikle dort miifessirin hayati ve eserleri ele alinmustir.

Bu calismada, Taberi, Ibn Atiyye, Kasimi ve Siileyman Ates’in tefsir
mukaddimeleri iizerinden yedi harf yorumlarmin tespiti ve mukayesesi yapilmaya
caligtlmistir. Farkli donemlerde yasamis olsalar da ¢alismamiza konu olan bu dort
onemli mufessirin eserlerinde yedi harf konusuna dair 6zgiin ve degerli goriisler
sunduklar1 goriilmiistiir. Bu durum, ¢alismanin konusunu olusturmus ve bu alanda
arastirma yapilmasina zemin hazirlamistir.

Bu ¢alisma, yedi harf konusunun tefsirlerde nasil ele alindigina dair 6nemli bir
bakis a¢is1 sunmaktadir. Tefsir mukaddimeleri tizerinden Taberi’den ginimuze kadar
yedi harf meselesi hangi yogunlukta ele almmis ve miifessirler birbirlerinden
etkilenmisler mi sorularinin cevaplarini arastirdik. Iran’m kuzeyinde yer alan
Taberistan’dan Taberi’yi, Endiilis’ten Ibn Atiyye’yi, Suriye’den Kasimi ve
Turkiye’den Siileyman Ates gibi isimleri segerek adeta ilim merkezlerini ve
cografyalari cem etmis olduk. Biz bdyle ¢cok spesifik bir ¢aligma yaparken ayni netlikte
bir {iriin ortaya ¢ikmadi. Bunun nedeni, yedi harf konusu ve yedi harf konusunda
yapilan tartismalarin ¢ok karmasik bir yapiya sahip olmasidir. Dért miifessir yedi harfi
yedi lehge olarak yorumlasa da, yorumlar: birbirinden farklilik gostemektedir. Taberd,
Arap lehgelerinin sayilamayacak kadar ¢ok oldugunu, Kur’dn’in bu lehgelerin bir
kismiyla nazil oldugunu, giiniimiizde bu lehgelerin uygulamada, pratikte bir degerinin
kalmadigin1 ve yalnizca bir lehgenin giiniimiize ulastigini ifade etmektedir. Kasimi de
Taberi ile ayn1 goriiste oldugunu, ondan yaptig1 alintilardan gérmekteyiz. ibn Atiyye

ise yedi harf goriisiinii kabileler iizerinden agiklamakta ve dncelikli olanin Kureys
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lehcesi oldugunu, sonra ise onu Beni Sa’d bin Bekr lehgesinin takip ettigini
sOylemektedir. Siileyman Ates ise Kur’an’in Kureys lehgesi ile nazil oldugunu,
insanlarim lehgelerini degistirmelerinin ¢ok zor oldugunu ve bunun i¢in uzun bir egitim
gerektigini soylemektedir. Hicretin 9. yilindan itibaren farkli lehgelere mensup
kabileler topluca Islam’a girmeye basladigindan Peygamberimiz, bu kabilelere kendi
lehgeleri ile Kur’aan okuma ruhsati verdigini soylemektedir.

Taber1’ye gore miisliimanlar, Kur’an’in indigi yedi harfin tamamini1 okumakla
ylkiimlii degildir. Yedi harften sadece biriyle okumak yeterlidir ve bu gerceklesince
yiikiimliiliik yerine getirilmis sayilir. Ancak, yedi harften hicbirinin inkar edilmesi
kabul edilemez. Taberi’ye gore mevcut olan yedi veya on kiraat, tek harfin
yansimalaridir. Bu tek harften tiireyen kiraatler arasinda tercih yapmakta herhangi bir
sakinca yoktur. Clinkii bunlar kiraattir, yedi harf degildir. Taberi’ye gore, yedi harfin
tamami vahiy triiniidiir ve Allah (c.c.) tarafindan indirilmistir. Bu harflerin her biri,
Kur’an’in mucizevi bir pargasidir ve Allah’in (c.c.) keldmmin temeli olarak kabul
edilmektedir. Taberi, yedi harften birini okuyan ve onu muhafaza eden kisinin, diger
yedi harfi inkar etmemesi sartiyla, Kur’an’1 okuma yiikiimliliigiinden kurtuldugunu
savunmaktadir. Bu, kisinin tercihine saygi gosterirken, ayni zamanda Kur’an’in
biitlinliigiinii de korumaktadir.

Ibn Atiyye, “Siiphe yok ki bu Kur’an, yedi harf (izere nazil olmustur. Ondan
kolayimiza geleni okuyun.” hadisi ile basliklandirmistir. Miellif, bu baslik ile yedi harf
meselesinin temelini Hz. Muhammed’in (s.a.v.) s6zlerine dayandirmaktadir. Hadisin
yanmda, Hz. Omer ile Hisam b. Hakim arasidaki ihtilafa dair bir hadis de dahil olmak
iizere yedi harf ile ilgili toplam bes hadis aktarmaktadir. Ibn Atiyye, yedi harfin Allah
(c.c.) tarafindan Hz. Muhammed’e (s.a.v.) mubah kilindigimi ve Cebrail (a.s.)
tarafindan da i‘cazli bir sekilde arz edildigini savunmaktadir. Bu, yedi harfin Kur’an’in
ayrilmaz bir pargasi oldugunu ve Hz. Muhammed’in (s.a.v.) yedi harfi vahiy yoluyla
aldigimi gostermektedir.

Kasimi, yedi harf meselesini tarihi bir bakis agistyla ele almaktadir. ilk olarak,
Hz. Peygamber (s.a.v.) zamaninda farkli lehgelerle Kur’an okunmasina izin verildigini
savunmaktadir. Bunu desteklemek igin Hz. Omer’in basindan gegen bir olay1, Ubey b.
K&‘b tarafindan gelen bir rivayeti ve diger bazi rivayetleri kullanmaktadir. Ibn

Kuteybe’den alint1 yaparak bazi kabilelerin farkli okumalar yaptigii da
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belirtmektedir. Her kabilenin kendine 6zgii lehgesiyle Kur’an-1 Kerim’i okumasinin,
yerlesik bir gelenek haline geldigini ve bu durumun degismesinin zor oldugunu
belirtmektedir. Bu farkliliklarin ortadan kaldirilmast i¢in de uzun siireli bir egitim
stirecinin gerekli oldugunu savunmaktadir.

Kasimi’nin bu goriisleri, yedi harf meselesinin sadece teorik bir tartisma degil,
aynt zamanda tarihi ve pratik bir boyutunun oldugunu da gostermektedir. Hz.
Muhammed (s.a.v.) zamaninda farkl lehgelerle Kur’an okunmasina izin verilmesi, bu
konudaki farkli yaklagimlarin mesruiyeti i¢in énemli bir argiiman olusturmaktadir.
Kasimi, yedi harf meselesinde yedi rakamimin kastedilmedigini savunmaktadir.
Buradaki yedi sayisi, kelimenin farkli sekillerde okunabilme imkéanma isaret
etmektedir. Tipki yiizler basamaginda yedi yiiziin, onlar basamaginda yetmisin, birler
basamaginda da yedinin ¢okluk ifade etmek icin kullanildigi gibi, buradaki yedi de
belirli bir sayidan ziyade c¢oklugu temsil etmektedir. Bu sayede Kur’an’in farkli
lehgelerle okunabilmesi ve farkli telaffuzlarin kabul gérmesi mimkin hale
gelmektedir.

Ates, “Kiraatler Meselesi” bashigi altinda Kur’an’in yedi harf iizere okunmasi
konusunu detayli bir sekilde ele almaktadir. Konuyla ilgili hadisleri inceleyip
degerlendirmekte ve Taberi, Kurtubi, Zerkesi, ibn Atiyye, Ibn Kuteybe, Miirsi, Eb(
Same, Ferra, Bakillani ve Tahavi gibi alimlerin goriis ve degerlendirmelerine yer
vermektedir. Ates’e gore Kur’an, sadece okunmasi igin degil, lizerinde diistinilmesi
ve prensiplerinin uygulanmasi igin indirilmistir. Bu nedenle Kur’an’da 6énemli olan
kelimelerin sekli degil, tasidigi anlamdir.

Farkli yorumlara ragmen miifessirler arasinda bazi ortak noktalar da
bulunmaktadir. Hepsi yedi harfin Kur’an’in mucizelerinden biri oldugunda ve farkli
sekillerde yorumlanabileceginde hemfikirdir.

Bu ¢alisma yedi harf meselesinin tefsir tarihindeki yeri ve dnemini daha iyi
kavramamizi saglayan bir bakis agis1 sunmaktadir. Ancak bu konuda daha kapsamli
aragtirmalara ihtiya¢ duyulmaktadir. Sonraki arastirmalarda farkli tefsirlerden yedi
harf yorumlarinin derlenmesi ve karsilastirilmasi, bu yoruma dair farkli bakis
acilarmin ortaya konmasi ve yedi harfin Kur’an’in anlasilmasi ve yorumlanmasi

acisindan dneminin daha detayli bir sekilde incelenmesi isabetli olacaktir.
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